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1

1 Part 1 :: Mātr.kā (Prolegomena)
1

1.1 Chapter 1 :: Vyavahārah. (Legal Procedure)
2NM01.001a/ dharma.ekatānāh. purus.ā yadāsan satyavādinah. |
NM01.001c/ tadā na vyavahāro ’bhūn na dves.o nāpi matsarah. || 1 ||
NM01.002a/ nas.t.e dharme manus.yes.u vyavahārah. pravartate |
NM01.002c/ dras.t.ā ca vyavahārān. āṁ rājā dan.d. adharah. kr.tah. || 2 ||
NM01.003a/ likhitaṁ sāks.in. aś cātra dvau vidh̄ı samprak̄ırtitau |
NM01.003c/ sandigdhārthavísuddhyarthaṁ dvayor vivadamānayoh. || 3 ||
NM01.004a/ sottaro ’nuttaraś caiva sa vijñeyo dvilaks.an. ah. |
NM01.004c/ sottaro ’bhyadhiko yatra vilekhāpūrvakah. pan.ah. || 4 ||
NM01.005a/ vivāde sottarapan.e dvayor yas tatra h̄ıyate |
NM01.005c/ sa pan.aṁ svakr.taṁ dāpyo vinayaṁ ca parājaye || 5 ||
NM01.006a/ sāras tu vyavahārān. āṁ pratijñā samudāhr.tā |
NM01.006c/ taddhānau h̄ıyate vād̄ı taraṁs tām uttaro bhavet || 6 ||
NM01.007a/ kulāni śren. ayaś caiva gan. āś cādhikr.to nr.pah. |
NM01.007c/ pratis.t.hā vyavahārān. āṁ gurvebhyas tūttarottaram || 7 ||
NM01.008a/ sa catus.pāc catuh. sthānaś catuh. sādhana eva ca |
NM01.008c/ caturhitaś caturvyāp̄ı catus.kār̄ı ca k̄ırtyate || 8 ||
NM01.009a/ as.t.āṅgo ’s.t.ādaśapadah. śataśākhas tathā-eva ca |
NM01.009c/ triyonir dvyabhiyogaś ca dvidvāro dvigatis tathā || 9 ||
NM01.010a/ dharmaś ca vyavahāraś ca caritraṁ rājaśāsanam |
NM01.010c/ catus.pād vyavahāro ’yam uttarah. pūrvabādhakah. || 10 ||
NM01.011a/ tatra satye sthito dharmo vyavahāras tu sāks.is.u |
NM01.011c/ caritraṁ pustakaran.e rājājñāyāṁ tu śāsanam || 11 ||
NM01.012a/ sāmādyupāyasādhyatvāc catuh. sādhana ucyate |
NM01.012c/ caturn. ām āśramān. āṁ ca raks.an. āt sa caturhitah. || 12 ||
NM01.013a/ kart̄r.n atho sāks.in. aś ca sabhyān rājānam eva ca |
NM01.013c/ vyāpnoti pādaśo yasmāc caturvyāp̄ı tatah. smr.tah. || 13 ||
NM01.014a/ dharmasyārthasya yaśaso lokapaktes tathā-eva ca |
NM01.014c/ caturn. āṁ karan. ād es.āṁ catus.kār̄ı prak̄ırtitah. || 14 ||
NM01.015a/ rājā sapurus.ah. sabhyāh. śāstraṁ gan.akalekhakau |
NM01.015c/ hiran.yam agnir udakam as.t.āṅgah. sa udāhr.tah. || 15 ||
NM01.016a/ r.n. ādānaṁ hy upanidhih. sambhūya-utthānam eva ca |
NM01.016c/ dattasya punar ādānam aśuśrūs.ābhyupetya ca || 16 ||
NM01.017a/ vetanasyānapākarma tathā-eva-asvāmivikrayah. |
NM01.017c/ vikr̄ıya-asampradānaṁ ca kr̄ıtvānuśaya eva ca || 17 ||
NM01.018a/ samayasyānapākarma vivādah. ks.etrajas tathā |
NM01.018c/ str̄ıpuṁsayoś ca sambandho dāyabhāgo ’tha sāhasam || 18 ||
NM01.019a/ vākpārus.yaṁ tathā-eva-uktaṁ dan.d. apārus.yam eva ca |
NM01.019c/ dyūtaṁ prak̄ırn. akaṁ caiva-ity as.t.ādaśapadah. smr.tah. || 19 ||
NM01.020a/ es.ām eva prabhedo ’nyah. śatam as.t.a.uttaraṁ smr.tam |
NM01.020c/ kriyābhedān manus.yān. āṁ śataśākho nigadyate || 20 ||
NM01.021a/ kāmāt krodhāc ca lobhāc ca tribhyo yasmāt pravartate |
NM01.021c/ triyonih. k̄ırtyate tena trayam etad vivādakr.t || 21 ||

1[ L tr. 1-22 :: cf. J tr. 4-15
2[ L tr. 1-19 :: cf. J tr. 4-11
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2 1 PART 1 :: MĀTR. KĀ (PROLEGOMENA)

NM01.022a/ dvyabhiyogas tu vijñeyah. śaṅkātattvābhiyogatah. |
NM01.022c/ śaṅkāsatāṁ tu saṁsargāt tattvaṁ ha-ūd.hādidaŕsanāt || 22 ||
NM01.023a/ paks.advayābhisambandhād dvidvārah. samudāhr.tah. |
NM01.023c/ pūrvavādas tayoh. paks.ah. pratipaks.as taduttaram || 23 ||
NM01.024a/ bhūtacchalānusāritvād dvigatih. sa udāhr.tah. |
NM01.024c/ bhūtaṁ tattvārthasaṁyuktaṁ pramādābhihitaṁ chalam || 24 ||
NM01.025a/ tatra śis.t.aṁ chalaṁ rājā mars.ayed dharmasādhanah. |
NM01.025c/ bhūtam eva prapadyeta dharmamūlā yatah. śriyah. || 25 ||
NM01.026a/ dharmen.a-uddharato rājño vyavahārān kr.tātmanah. |
NM01.026c/ sambhavanti gun. āh. sapta sapta vahner ivārcis.ah. || 26 ||
NM01.027a/ dharmaś cārthaś ca k̄ırtís ca lokapaktir upagrahah. |
NM01.027c/ prajābhyo bahumānaś ca svarge sthānaṁ ca śāśvatam || 27 ||
NM01.028a/ tasmād dharmāsanaṁ prāpya rājā vigatamatsarah. |
NM01.028c/ samah. syāt sarvabhūtes.u bibhrad vaivasvataṁ vratam || 28 ||
NM01.029a/ dharmaśāstraṁ puraskr.tya prād. vivākamate sthitah. |
NM01.029c/ samāhitamatih. paśyed vyavahārān anukramāt || 29 ||
NM01.030a/ āgamah. prathamaṁ kāryo vyavahārapadaṁ tatah. |
NM01.030c/ vivitsā nirn. ayaś caiva daŕsanaṁ syāc caturvidham || 30 ||
NM01.031a/ dharmaśāstrārthaśāstrābhyām avirodhena mārgatah. |
NM01.031c/ samı̄ks.amān.o nipun.aṁ vyavahāragatiṁ nayet || 31 ||
NM01.032a/ yathā mr.gasya viddhasya vyādho mr.gapadaṁ nayet |
NM01.032c/ kaks.e śon. italeśena tathā dharmapadaṁ nayet || 32 ||
NM01.033a/ yatra vipratipattih. syād dharmaśāstrārthaśāstrayoh. |
NM01.033c/ arthaśāstra.uktam utsr.jya dharmaśāstra.uktam ācāret || 33 ||
NM01.034a/ dharmaśāstravirodhe tu yuktiyukto ’pi dharmatah. |
NM01.034c/ vyavahāro hi balavān dharmas tenāvah̄ıyate || 34 ||
NM01.035a/ sūks.mo hi bhagavān dharmah. paroks.o durvicāran. ah. |
NM01.035c/ atah. pratyaks.amārgen. a vyavahāragatiṁ nayet || 35 ||
NM01.036a/ yāty acauro ’pi cauratvaṁ cauraś cāyāty acauratām |
NM01.036c/ acauraś cauratāṁ prāpto mān.d. avyo vyavahāratah. || 36 ||
NM01.037a/ str̄ıs.u rātrau bahir grāmād antarveśmany arātis.u |
NM01.037c/ vyavahārah. kr.to ’py es.u punah. kartavyatām iyāt || 37 ||
NM01.038a/ gahanatvād vivādānām asāmarthyāt smr.ter api |
NM01.038c/ r.n. ādis.u haret kālaṁ kāmaṁ tattvabubhutsayā || 38 ||
NM01.039a/ gobhūhiran.yastr̄ısteyapārus.yātyayikes.u ca |
NM01.039c/ sāhases.v abhísāpe ca sadya eva vivādayet || 39 ||
NM01.040a/ anāvedya tu yo rājñe sandigdhe ’rthe pravartate |
NM01.040c/ prasahya sa vineyah. syāt sa cāsyārtho na sidhyati || 40 ||
NM01.041a/ vaktavye ’rthe na tis.t.hantam utkrāmantaṁ ca tadvacah. |
NM01.041c/ āsedhayed vivādārth̄ı yāvad āhvānadaŕsanam || 41 ||
NM01.042a/ sthānāsedhah. kālakr.tah. pravāsāt karman.as tathā |
NM01.042c/ caturvidhah. syād āsedho nāsiddhas taṁ vilaṅghayet || 42 ||
NM01.043a/ nad̄ısantārakāntāradurdeśa.upaplavādis.u |
NM01.043c/ āsiddhas taṁ parāsedham utkrāman nāparādhnuyāt || 43 ||
NM01.044a/ āsedhakāla āsiddha āsedham yo vyatikramet |
NM01.044c/ sa vineyo ’nyathā kurvann āseddhā dan.d. abhāg bhavet || 44 ||
NM01.045a/ nirves.t.ukāmo rogārto yiyaks.ur vyasane sthitah. |
NM01.045c/ abhiyuktas tathānyena rājakārya.udyatas tathā || 45 ||
NM01.046a/ gavāṁ pracāre gopālāh. sasyabandhe kr.s.̄ıvalāh. |
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1.2 Chapter 2 :: Bhās.ā (The Plaint) 3

NM01.046c/ śilpinah. cāpi tatkālam āyudh̄ıyāś ca vigrahe || 46 ||
NM01.047a/ aprāptavyavahāraś ca dūto dāna.unmukho vrat̄ı |
NM01.047c/ vis.amasthaś ca nāsedhyo na ca-enān āhvayen nr.pah. || 47 ||
NM01.048a/ nābhiyukto ’bhiyuñj̄ıta tam at̄ırtvārtham anyatah. |
NM01.048c/ na cābhiyuktam anyena na viddhaṁ veddhum arhati || 48 ||
NM01.049a/ yam artham abhiyuñj̄ıta na taṁ viprakr.tiṁ nayet |
NM01.049c/ nānyat paks.āntaraṁ gacched gacchan pūrvāt sa h̄ıyate || 49 ||
NM01.050a/ na ca mithyābhiyuñj̄ıta dos.o mithyābhiyoginah. |
NM01.050c/ yas tatra vinayah. proktah. so ’bhiyoktāram āvrajet || 50 ||
NM01.051a/ sāpadeśaṁ haran kālam abruvaṁś cāpi saṁsadi |
NM01.051c/ uktvā vaco vibruvaṁś ca h̄ıyamānasya laks.an. am || 51 ||
NM01.052a/ palāyate ya āhūtah. prāptaś ca vivaden na yah. |
NM01.052c/ vineyah. sa bhaved rājñā h̄ına eva sa vādatah. || 52 ||
NM01.053a/ nirn. iktavyavahāres.u pramān. am aphalaṁ bhavet |
NM01.053c/ likhitaṁ sāks.in. o vāpi pūrvam āveditaṁ na cet || 53 ||
NM01.054a/ yathā pakves.u dhānyes.u nis.phalāh. prāvr.s.o gun. āh. |
NM01.054c/ nirn. iktavyavahārān. āṁ pramān. am aphalaṁ tathā || 54 ||
NM01.055a/ abhūtam apy abhihitaṁ prāptakālaṁ par̄ıks.yate |
NM01.055c/ yat tu pramādān na-ucyeta tad bhūtam api h̄ıyate || 55 ||
NM01.056a/ t̄ıritaṁ cānuśis.t.aṁ ca yo manyeta vidharmatah. |
NM01.056c/ dvigun.aṁ dan.d. am āsthāya tat kāryaṁ punar uddharet || 56 ||
NM01.057a/ durdr.s.t.e vyavahāre tu sabhyās taṁ dan.d. am āpnuyuh. |
NM01.057c/ na hi jātu vinā dan.d. aṁ kaścin mārge ’vatis.t.hate || 57 ||
NM01.058a/ rāgād ajñānato vāpi lobhād vā yo ’nyathā vadet |
NM01.058c/ sabhyo ’sabhyah. sa vijñeyas taṁ rājā vinayed bhr.śam || 58 ||
NM01.059a/ kintu rājñā víses.en. a svadharmam anuraks.atā |
NM01.059c/ manus.yacittavaicitryāt par̄ıks.yā sādhvasādhutā || 59 ||
NM01.060a/ purus.āh. santi ye lobhāt prabrūyuh. sāks.yam anyathā |
NM01.060c/ santi cānye durātmānah. kūt.alekhyakr.to janāh. || 60 ||
NM01.061a/ atah. par̄ıks.yam ubhayam etad rājñā víses.atah. |
NM01.061c/ lekhyācāren. a likhitaṁ sāks.yācāren. a sāks.in. ah. || 61 ||
NM01.062a/ asatyāh. satyasaṅkāśāh. satyāś cāsatyadaŕsanāh. |
NM01.062c/ dr.śyante vividhā bhāvās tasmād yuktaṁ par̄ıks.an. am || 62 ||
NM01.063a/ talavad dr.śyate vyoma khadyoto havyavād. iva |
NM01.063c/ na talaṁ vidyate vyomni na khadyote hutāśanah. || 63 ||
NM01.064a/ tasmāt pratyaks.adr.s.t.o ’pi yuktam arthah. par̄ıks.itum |
NM01.064c/ par̄ıks.ya jñāpayan arthān na dharmāt parih̄ıyate || 64 ||
NM01.065a/ evaṁ paśyan sadā rājā vyavahārān samāhitah. |
NM01.065c/ vitatya-iha yaśo d̄ıptaṁ bradhnasyāpnoti vis.t.apam || 65 ||

1.2 Chapter 2 :: Bhās.ā (The Plaint)
3NM02.001a/ suníscitabalādhānas tv arth̄ı svārthapracoditah. |
NM02.001c/ lekhayet pūrvapaks.aṁ tu kr.takāryaviníscayah. || J edn Mā 2.1 ||
NM02.002a/ pūrvapaks.aśrutārthas tu pratyarth̄ı tadanantaram |
NM02.002c/ pūrvapaks.ārthasambandhaṁ pratipaks.aṁ niveśayet || J edn Mā 2.2 ||
NM02.003a/ śvo lekhanaṁ vā sa labhet tryahaṁ saptāham eva vā |
NM02.003c/ arth̄ı tr.t̄ıyapāde tu yuktaṁ sadyo dhruvaṁ jaȳı || J edn Mā 2.3 ||

3[ L tr. 229-238 :: J tr. n/a
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4 1 PART 1 :: MĀTR. KĀ (PROLEGOMENA)

NM02.004a/ mithyā sampratipattir vā pratyavaskandam eva vā |
NM02.004c/ prāṅnyāyavidhisādhyaṁ vā uttaraṁ syāc caturvidham || J edn Mā 2.4 ||
NM02.005a/ mithyaitan nābhijānāmi tadā tatra na sannidhih. |
NM02.005c/ ajātaś cāsmi tatkāla evaṁ mithyā caturvidhā || J edn Mā 2.5 ||
NM02.006a/ mithyā ca vipar̄ıtaṁ ca punah. śabdasamāgamam |
NM02.006c/ pūrvapaks.ārthasambandham uttaraṁ syāc caturvidham || J edn Mā 2.6 ||
NM02.007a/ bhās.āyā uttaraṁ yāvat pratyarth̄ı na niveśayet |
NM02.007c/ arth̄ı tu lekhayet tāvad yāvad vastu vivaks.itam || J edn Mā 2.7 ||
NM02.008a/ anyārtham arthah̄ınaṁ ca pramān. āgamavarjitam |
NM02.008c/ lekhyaṁ h̄ınādhikaṁ bhras.t.aṁ bhās.ādos.ās tūdāhr.tāh. || J edn Mā 2.8 ||
NM02.009a/ labdhavyaṁ yena yad yasmāt sa tat tasmād avāpnuyāt |
NM02.009c/ na tv anyo ’nyad athānyasmād ity anyārtham idaṁ tridhā || J edn Mā 2.9 ||
NM02.010a/ manasāham api dhyātas tvanmitren. eha śatruvat |
NM02.010c/ ato ’nyathā mahāks.āntyā tvam ihāvedito mayā || J edn Mā 2.10 ||
NM02.011a/ dravyapramān.ah̄ınaṁ yat phalopāśrayavarjitam |
NM02.011c/ pramān. avarjitaṁ nāma lekhyados.aṁ tad utsr.jet || J edn Mā 2.11 ||
NM02.012a/ āgamavarjitaṁ dos.aṁ pūrvapāde vivarjayet |
NM02.012c/ ekasya bahubhih. sārdhaṁ purarās.t.ravirodhakam || J edn Mā 2.12 ||
NM02.013a/ bindumātrāpadavarn.es.v ekāvidhis.t.ayā (?) |
NM02.013c/ h̄ınādhikā bhaved vyarthā tāṁ yatnena vivarjayet || J edn Mā 2.13 ||
NM02.014a/ bhras.t.aṁ tu duh. sthitaṁ yat syāj jalatailādibhir hatam |
NM02.014c/ bhās.āyāṁ tad api spas.t.aṁ vispas.t.ārthaṁ vivarjayet || J edn Mā 2.14 ||
NM02.015a/ satyā bhās.ā na bhavati yady api syāt pratis.t.hitā |
NM02.015c/ bahís ced bhraśyate dharmān niyatād vyavahārikāt || J edn Mā 2.15, Manu
8.164 ||
NM02.016a/ gandhamādanasaṁsthasya mayāsyās̄ıt tad arpitam |
NM02.016c/ vyavahārikadharmasya bāhyam etan na sidhyati || J edn Mā 2.16 ||
NM02.017a/ anyāks.araniveśena anyārthagamanena ca |
NM02.017c/ ākulaṁ ca kriyādānaṁ kriyā caivākulā bhavet || J edn Mā 2.17 ||
NM02.018a/ rāgād̄ınāṁ yad ekena kopitah. karan. e vadet |
NM02.018c/ tad ādau tu likhet sarvaṁ vādinah. phalakādis.u || J edn Mā 2.18 ||
NM02.019a/ nirākulāvabodhāya dharmasthaih. suvicāritam |
NM02.019c/ tasmād anyad vyapohyaṁ syād vādinah. phalakādis.u || J edn Mā 2.19 ||
NM02.020a/ vādibhyām abhyanujñātaṁ śes.aṁ ca phalake sthitam |
NM02.020c/ sasāks.ikaṁ likheyus te pratipattiṁ ca vādinoh. || J edn Mā 2.20 ||
NM02.021a/ vādibhyāṁ likhitāc ches.aṁ yat punar vādinā smr.tam |
NM02.021c/ tat pratyākalitaṁ nāma svapāde tasya likhyate || J edn Mā 2.21 ||
NM02.022a/ arthinā sanniyukto vā pratyarthiprahito ’pi vā |
NM02.022c/ yo yasyārthe vivadate tayor jayaparājayau || J edn Mā 2.22 ||
NM02.023a/ yo na bhrātā na ca pitā na putro na niyogakr.t |
NM02.023c/ parārthavād̄ı dan.d. yah. syād vyavahāre ’pi vibruvan || J edn Mā 2.23 ||
NM02.024a/ pūrvavādaṁ parityajya yo ’nyam ālambate punah. |
NM02.024c/ vādasaṅkraman. āj jñeyo h̄ınavād̄ı sa vai narah. || J edn Mā 2.24 ||
NM02.025a/ sarves.v api vivādes.u vākchale nāpah̄ıyate |
NM02.025c/ paśustr̄ıbhūmyr.n. ādāne śāsyo ’py arthān na h̄ıyate || J edn Mā 2.25 ||
NM02.026a/ abhiyukto ’bhiyogasya yadi kuryād apahnavam |
NM02.026c/ abhiyoktā dísed deśyaṁ pratyavaskandito na cet || J edn Mā 2.26 ||
NM02.027a/ pūrvapāde hi likhitaṁ yathāks.aram aśes.atah. |
NM02.027c/ arth̄ı tr.t̄ıyapāde tu kriyayā pratipādayet || J edn Mā 02.027 ||
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1.3 Chapter 3 :: Sabhā (The Court) 5

NM02.028a/ kriyāpi dvividhā proktā mānus.̄ı daivik̄ı tathā |
NM02.028c/ mānus.̄ı lekhyasāks.ibhyāṁ dhat.ādir daivik̄ı smr.tā || J edn Mā 2.28 ||
NM02.029a/ divā kr.te kāryavidhau grāmes.u nagares.u vā |
NM02.029c/ sambhave sāks.in. āṁ caiva divyā na bhavati kriyā || J edn Mā 2.29 ||
NM02.030a/ aran.ye nirjane rātrāv antarveśmani sāhase |
NM02.030c/ nyāsasyāpahnave caiva divyā sambhavati kriyā || J edn Mā 2.30 ||
NM02.031a/ kāran. apratipattyā ca pūrvapaks.e virodhite |
NM02.031c/ abhiyuktena vai bhāvyaṁ vijñeyaṁ pūrvapaks.avat || J edn Mā 2.31 ||
NM02.032a/ palāyate ya āhūto maun̄ı sāks.iparājitah. |
NM02.032c/ svayam abhyupapannaś ca avasannaś caturvidhah. || J edn Mā 2.32 ||
NM02.033a/ anyavād̄ı kriyādves.̄ı na-upasthātā niruttarah. |
NM02.033c/ āhūtaprapalāȳı ca h̄ınah. pañcavidhah. smr.tah. || J edn Mā 2.33 ||
NM02.034a/ man. ayah. padmarāgādyā d̄ınārādi hiran.mayam |
NM02.034c/ muktāvidrumaśaṅkhādyāh. pradus.t.āh. svāmigāminah. || J edn Mā 2.34 ||
NM02.035a/ gandhamālyam adattaṁ tu bhūs.an. aṁ vāsa eva vā |
NM02.035c/ pādukā-iti rājā-uktaṁ tad ākrāman vadham arhati || J edn Mā 2.35 ||
NM02.036a/ pan.yamūlyaṁ bhr.tir nyāso dan.d. o yac cāvahārakam |
NM02.036c/ vr.thādānāks.ikapan. ā vardhante nāvivaks.itāh. || J edn Mā 2.36 ||
NM02.037a/ mithyābhiyogino ye syur dvijānāṁ śūdrayonayah. |
NM02.037c/ tes.āṁ jihvāṁ samutkr.tya rājā śūle vidhāpayet || J edn Mā 2.37 ||
NM02.038a/ ājñā lekhah. pat.t.akah. śāsanaṁ vā
ādhih. pattraṁ vikrayo vā krayo vā |
NM02.038c/ rājñe kuryāt pūrvam āvedanaṁ yas
tasya jñeyah. pūrvapaks.ah. vidhijñaih. || J edn Mā 2.38 ||
NM02.039a/ sāks.ikadūs.an. e kāryaṁ pūrvasāks.ivísodhanam |
NM02.039c/ śuddhes.u sāks.is.u tatah. paścāt sāks.yaṁ vísodhayet || J edn Mā 2.39 ||
NM02.040a/ sāks.isabhyāvasannānāṁ dūs.an. e daŕsanaṁ punah. |
NM02.040c/ svacaryāvasitānāṁ tu nāsti paunarbhavo vidhih. || J edn Mā 2.40 ||
NM02.041a/ svayam abhyupapanno ’pi svacaryāvasito ’pi san |
NM02.041c/ kriyāvasanno ’py arheta paraṁ sabhyāvadhāran.am || J edn Mā 2.41 ||
NM02.042a/ paks.ān utsārya kāryas tu sabhyaih. kāryaviníscayah. |
NM02.042c/ anutsāritanirn. ikte virodhah. pretya ceha ca || J edn Mā 02.042 ||
NM02.043a/ sabhair eva jitah. paścād rājñā śāsyah. svaśāstratah. |
NM02.043c/ jayine cāpi deyaṁ syād yathāvaj jayapatrakam || J edn Mā 2.43 ||
NM02.044a/ vyavahāramukhaṁ caitat pūrvam uktaṁ svayambhuvā |
NM02.044c/ mukhaśuddhau hi śuddhih. syād vyavahārasya nānyathā || J edn Mā 2.44 ||

1.3 Chapter 3 :: Sabhā (The Court)
4NM03.001a/ nāniyuktena vaktavyaṁ vyavahāre kathañcana |
NM03.001c/ niyuktena tu vaktavyam apaks.apatitaṁ vacah. || 1 ||
NM03.002a/ yuktarūpaṁ bruvan sabhyo nāpnuyād dves.akilbis.e |
NM03.002c/ bruvān. as tv anyathā sabhyas tad eva-ubhayam āpnuyāt || 2 ||
NM03.003a/ rājā tu dhārmikān sabhyān niyuñjyāt supar̄ıks.itān |
NM03.003c/ vyavahāradhuraṁ vod.huṁ ye śaktāh. sadgavā iva || 3 ||
NM03.004a/ dharmaśāstrārthakuśalāh. kul̄ınāh. satyavādinah. |
NM03.004c/ samāh. śatrau ca mitre ca nr.pateh. syuh. sabhāsadah. || 4 ||
NM03.005a/ tatpratis.t.hah. smr.to dharmo dharmamūlaś ca pārthivah. |

4[ L tr. 20-22 :: cf. J tr. 12-15
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NM03.005c/ saha sadbhir ato rājā vyavahārān vísodhayet || 5 ||
NM03.006a/ śuddhes.u vyavahāres.u śuddhiṁ yānti sabhāsadah. |
NM03.006c/ śuddhís ca tes.āṁ dharmād dhi dharmam eva vadet tatah. || 6 ||
NM03.007a/ yatra dharmo hy adharmen.a satyaṁ yatrānr.tena ca |
NM03.007c/ hanyate preks.amān. ānāṁ hatās tatra sabhāsadah. || 7 ||
NM03.008a/ viddho dharmo hy adharmen.a sabhāṁ yatra-upatis.t.hate |
NM03.008c/ na ced vísalyah. kriyate viddhās tatra sabhāsadah. || 8 ||
NM03.009a/ sabhā vā na praves.t.avyā vaktavyaṁ vā samañjasam |
NM03.009c/ abruvan vibruvan vāpi naro bhavati kilbis.̄ı || 9 ||
NM03.010a/ ye tu sabhyāh. sabhāṁ gatvā tūs.n. ı̄ṁ dhyāyanta āsate |
NM03.010c/ yathāprāptaṁ na bruvate sarve te ’nr.tavādinah. || 10 ||
NM03.011a/ pādo ’dharmasya kartāraṁ pādah. sāks.in. am r.cchati |
NM03.011c/ pādah. sabhāsadah. sarvān pādo rājānam r.cchati || 11 ||
NM03.012a/ rājā bhavaty anenās tu mucyante ca sabhāsadah. |
NM03.012c/ eno gacchati kartāraṁ nindārho yatra nindyate || 12 ||
NM03.013a/ andho matsyān ivāśnāti nirapeks.ah. sakan. t.akān |
NM03.013c/ paroks.am arthavaikalyād bhās.ate yah. sabhāṁ gatah. || 13 ||
NM03.014a/ tasmāt sabhyah. sabhāṁ prāpya rāgadves.avivarjitah. |
NM03.014c/ vacas tathāvidhaṁ brūyād yathā na narakaṁ patet || 14 ||
NM03.015a/ yathā śalyaṁ bhis.ag vidvān uddhared yantrayuktitah. |
NM03.015c/ prād. vivākas tathā śalyam uddhared vyavahāratah. || 15 ||
NM03.016a/ yatra sabhyo janah. sarvah. sādhv etad iti manyate |
NM03.016c/ sa nih. śalyo vivādah. syāt saśalyah. syād ato ’nyathā || 16 ||
NM03.017a/ na sā sabhā yatra na santi vr.ddhā
vr.ddhā na te ye na vadanti dharmam |
NM03.017c/ nāsau dharmo yatra na satyam asti
na tat satyaṁ yac chalenānuviddham || 17 ||

2 Part 2 :: Vyavahārapadāni (Titles of Law)
5

2.1 Chapter 1 :: R. n. ādānam (Nonpayment of Debts)
6N01.001a/ r.n. aṁ deyam adeyaṁ ca yena yatra yathā ca yat |
N01.001c/ dānagrahan.adharmāc ca r.n. ādānam iti smr.tam || 1 ||
N01.002a/ pitary uparate putrā r.n. aṁ dadyur yathāṁśatah. |
N01.002c/ vibhaktā hy avibhaktā vā yas tām udvahate dhuram || 2 ||
N01.003a/ pitr.vyen. āvibhaktena bhrātrā vā yad r.n. aṁ kr.tam |
N01.003c/ mātrā vā yat kut.umbārthe dadyus tad rikthino ’khilam || 3 ||
N01.004a/ kramād avyāhataṁ prāptaṁ putrair yan narn. am uddhr.tam |
N01.004c/ dadyuh. paitāmahaṁ pautrās tac caturthān nivartate || 4 ||
N01.005a/ icchanti pitarah. putrān svārthahetor yatas tatah. |
N01.005c/ uttamarn. ādhamarn.ebhyo mām ayaṁ mocayis.yati || 5 ||
N01.006a/ atah. putren. a jātena svārtham utsr.jya yatnatah. |
N01.006c/ pitā moks.itavya r.n. ād yathā na narakaṁ patet || 6 ||
N01.007a/ tapasv̄ı cāgnihotr̄ı ca r.n. avān mriyate yadi |
N01.007c/ tapaś caivāgnihotraṁ ca sarvaṁ tad dhanināṁ dhanam || 7 ||

5[ L tr. 23-203 :: cf. J tr. 15-45, 55-116
6[ L tr. 23-48 :: cf. J tr. 15-23
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N01.008a/ na putrarn.aṁ pitā dadyād dadyāt putras tu paitr.kam |
N01.008c/ kāmakrodhasurādyūtaprātibhāvyakr.taṁ vinā || 8 ||
N01.009a/ pitur eva niyogād yat kut.umbabharan. āya ca |
N01.009c/ kr.taṁ vā yad r.n. aṁ kr.cchre dadyāt putrasya tat pitā || 9 ||
N01.010a/ śis.yāntevāsidāsastr̄ıvaiyāvr.ttyakaraís ca yat |
N01.010c/ kut.umbahetor utks.iptaṁ vod.havyaṁ tat kut.umbinā || 10 ||
N01.011a/ nārvāg viṁśatimād vars.āt pitari pros.ite sutah. |
N01.011c/ r.n. aṁ dadyāt pitr.vye vā jyes.t.he bhrātary athāpi vā || 11 ||
N01.012a/ dāpyah. pararn. am eko ’pi j̄ıvatsv adhikr.taih. kr.tam |
N01.012c/ pretes.u tu na tatputrah. pararn. aṁ dātum arhati || 12 ||
N01.013a/ na str̄ı patikr.taṁ dadyād r.n. aṁ putrakr.taṁ tathā |
N01.013c/ abhyupetād r.te yadvā saha patyā kr.taṁ bhavet || 13 ||
N01.014a/ dadyād aputrā vidhavā niyuktā yā mumūrs.un. ā |
N01.014c/ yo vā tadriktham ādadyād yato riktham r.n. aṁ tatah. || 14 ||
N01.015a/ na ca bhāryākr.tam r.n. aṁ kathañcit patyur ābhavet |
N01.015c/ āpatkr.tād r.te puṁsāṁ kut.umbārtho hi vistarah. || 15 ||
N01.016a/ anyatra rajakavyādhagopaśaun.d. ikayos.itām |
N01.016c/ tes.āṁ tatpratyayā vr.ttih. kut.umbaṁ ca tadāśrayam || 16 ||
N01.017a/ putrin. ı̄ tu samutsr.jya putraṁ str̄ı yānyam āśrayet |
N01.017c/ r.kthaṁ tasyā haret sarvaṁ nih. svāyāh. putra eva tu || 17 ||
N01.018a/ yā tu sapradhanaiva str̄ı sāpatyā cānyam āśrayet |
N01.018c/ so ’syā dadyād r.n. aṁ bhartur utsr.jed vā tathaiva tām || 18 ||
N01.019a/ adhanasya hy aputrasya mr.tasyopaiti yah. striyam |
N01.019c/ r.n. aṁ vod.huh. sa bhajate tad evāsya dhanaṁ smr.tam || 19 ||
N01.020a/ dhanastr̄ıhāriputrān. ām r.n. abhāg yo dhanaṁ haret |
N01.020c/ putro ’satoh. str̄ıdhaninoh. str̄ıhār̄ı dhaniputrayoh. || 20 ||
N01.021a/ uttamā svairin. ı̄ yā syād uttamā ca punarbhuvām |
N01.021c/ r.n. aṁ tayoh. patikr.taṁ dadyād yas tām upāśnute || 21 ||
N01.022a/ str̄ıkr.tāny apramān. āni kāryān. y āhur anāpadi |
N01.022c/ víses.ato gr.haks.etradānādhamanavikrayāh. || 22 ||
N01.023a/ etāny api pramān. āni bhartā yady anumanyate |
N01.023c/ putrah. patyur abhāve vā rājā vā patiputrayoh. || 23 ||
N01.024a/ bhartrā pr̄ıtena yad dattaṁ striyai tasmin mr.te ’pi tat |
N01.024c/ sā yathākāmam aśn̄ıyād dadyād vā sthāvarād r.te || 24 ||
N01.025a/ tathā dāsakr.taṁ kāryam akr.taṁ paricaks.ate |
N01.025c/ anyatra svāmisandeśān na dāsah. prabhur ātmanah. || 25 ||
N01.026a/ putren. a ca kr.taṁ kāryaṁ yat syāt pitur anicchatah. |
N01.026c/ tad apy akr.tam evāhur dāsah. putraś ca tau samau || 26 ||
N01.027a/ aprāptavyavahāraś cet svatantro ’pi hi na rn. abhāk |
N01.027c/ svātantryaṁ tu smr.taṁ jyes.t.he jyais.t.hyaṁ gun.avayah.kr.tam || 27 ||
N01.028a/ trayah. svatantrā loke ’smin rājācāryas tathaiva ca |
N01.028c/ prati prati ca varn. ānāṁ sarves.āṁ svagr.he gr.h̄ı || 28 ||
N01.029a/ asvatantrāh. prajāh. sarvāh. svatantrah. pr.thiv̄ıpatih. |
N01.029c/ asvatantrah. smr.tah. śis.ya ācārye tu svatantratā || 29 ||
N01.030a/ asvatantrāh. striyah. putrā dāsāś ca saparigrahāh. |
N01.030c/ svatantras tatra tu gr.h̄ı yasya yat syāt kramāgatam || 30 ||
N01.031a/ garbhasthaih. sadr.śo jñeya ā vars.ād as.t.amāc chis.uh. |
N01.031c/ bāla ā s.od. aśāj jñeyah. pogan.d. aś cāpi śabdyate || 31 ||
N01.032a/ parato vyavahārajñah. svatantrah. pitarau vinā |
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N01.032c/ j̄ıvator asvatantrah. syāj jarayāpi samanvitah. || 32 ||
N01.033a/ tayor api pitā śreyān b̄ıjaprādhānyadaŕsanāt |
N01.033c/ abhāve b̄ıjino mātā tadabhāve tu pūrvajah. || 33 ||
N01.034a/ svatantrāh. sarva evaite paratantres.u sarvadā |
N01.034c/ anuśis.t.au visarge ca vikraye ceśvarā matāh. || 34 ||
N01.035a/ yad bālah. kurute kāryam asvatantras tathaiva ca |
N01.035c/ akr.taṁ tad iti prāhuh. śāstre śāstravido janāh. || 35 ||
N01.036a/ svatantro ’pi hi yat kāryaṁ kuryād aprakr.tiṁ gatah. |
N01.036c/ tad apy akr.tam evāhur asvatantrah. sa hetutah. || 36 ||
N01.037a/ kāmakrodhābhiyuktārtabhayavyasanap̄ıd.itāh. |
N01.037c/ rāgadves.apar̄ıtāś ca jñeyās tv aprakr.tiṁ gatāh. || 37 ||
N01.038a/ kule jyes.t.has tathā śres.t.hah. prakr.tisthaś ca yo bhavet |
N01.038c/ tatkr.taṁ syāt kr.taṁ kāryaṁ nāsvatantrakr.taṁ kr.tam || 38 ||
N01.039a/ dhanamūlāh. kriyāh. sarvā yatnas tatsādhane matah. |
N01.039c/ raks.an. aṁ vardhanaṁ bhoga iti tasya vidhih. kramāt || 39 ||
N01.040a/ tat punas trividhaṁ jñeyaṁ śuklaṁ śabalam eva ca |
N01.040c/ kr.s.n. aṁ ca tasya vijñeyah. prabhedah. saptadhā pr.thak || 40 ||
N01.041a/ śrutaśauryatapah.kanyāśis.yayājyānvayāgatam |
N01.041c/ dhanaṁ saptavidhaṁ śuklam udayo ’py asya tadvidhah. || 41 ||
N01.042a/ kus̄ıdakr.s.ivān. ijyaśulkaśilpānuvr.ttibhih. |
N01.042c/ kr.topakārād āptaṁ ca śabalaṁ samudāhr.tam || 42 ||
N01.043a/ pāŕsvikadyūtadautyārtipratirūpakasāhasaih./
N01.043c/ vyājenopārjitaṁ yac ca tat kr.s.n. aṁ samudāhr.tam || 43 ||
N01.044a/ tena krayo vikrayaś ca dānaṁ grahan.am eva ca |
N01.044c/ vividhāś ca pravartante kriyāh. sambhoga eva ca || 44 ||
N01.045a/ yathāvidhena dravyen.a yatkiñcit kurute narah. |
N01.045c/ tathāvidham avāpnoti sa phalaṁ pretya ceha ca || 45 ||
N01.046a/ tat punar dvādaśavidhaṁ prativarn. āśrayāt smr.tam |
N01.046c/ sādhāran.aṁ syāt trividhaṁ śes.aṁ navavidhaṁ smr.tam || 46 ||
N01.047a/ kramāgataṁ pr̄ıtidāyah. prāptaṁ ca saha bhāryayā |
N01.047c/ avíses.en. a varn. ānāṁ sarves.āṁ trividhaṁ dhanam || 47 ||
N01.048a/ vaíses.ikaṁ dhanaṁ jñeyaṁ brāhman.asya trilaks.an. am |
N01.048c/ pratigrahen.a yallabdhaṁ yājyatah. śis.yatas tathā || 48 ||
N01.049a/ trividhaṁ ks.atriyasyāpi prāhur vaíses.ikaṁ dhanam |
N01.049c/ yuddhopalabdhaṁ kāraś ca dan.d. aś ca vyavahāratah. || 49 ||
N01.050a/ vaíses.ikaṁ dhanaṁ jñeyaṁ vaísyasyāpi trilaks.an. am |
N01.050c/ kr.s.igoraks.avān. ijyaih. śūdrasyaibhyas tv anugrahāt || 50 ||
N01.051a/ sarves.ām eva varn. ānām es.a dharmyo dhanāgamah. |
N01.051c/ viparyayād adharmyah. syān na ced āpad gar̄ıyas̄ı || 51 ||
N01.052a/ āpatsv anantarā vr.ttir brāhman.asya vidh̄ıyate |
N01.052c/ vaísyavr.ttis tataś coktā na jaghanyā kathañcana || 52 ||
N01.053a/ na kathañcana kurv̄ıta brāhman.ah. karma vārs.alam |
N01.053c/ vr.s.alah. karma na brāhmaṁ patan̄ıye hi te tayoh. || 53 ||
N01.054a/ utkr.s.t.aṁ cāpakr.s.t.aṁ ca tayoh. karma na vidyate |
N01.054c/ madhyame karman. ı̄ hitvā sarvasādhāran.e hi te || 54 ||
N01.055a/ āpadaṁ brāhman.as t̄ırtvā ks.atravr.ttyā hr.tair dhanaih. |
N01.055c/ utsr.jet ks.atravr.ttiṁ tāṁ kr.tvā pāvanam ātmanah. || 55 ||
N01.056a/ tasyām eva tu yo vr.ttau brāhman.o ramate rasāt |
N01.056c/ kān.d. apr.s.t.haś cyuto mārgāt so ’pāṅkteyah. prak̄ırtitah. || 56 ||
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N01.057a/ vaísyavr.ttāv avikreyaṁ brāhman.asya payo dadhi |
N01.057c/ ghr.taṁ madhu madhūcchis.t.aṁ lāks.āks.ārarasāsavāh. || 57 ||
N01.058a/ māṁsaudanatilaks.aumasomapus.paphalapalāh. |
N01.058c/ manus.yavis.aśastrāmbulavan. āpūpav̄ırudhah. || 58 ||
N01.059a/ n̄ıl̄ıkaus.eyacarmāsthikutapaikaśaphā mr.dah. |
N01.059c/ udaśvitkeśapin.yākaśākādyaus.adhayas tathā || 59 ||
N01.060a/ brāhman.asya tu vikreyaṁ śus.kaṁ dāru tr.n. āni ca |
N01.060c/ gandhadravyairakāvetratūlamūlatuśād r.te || 60 ||
N01.061a/ svayaṁ ś̄ırn. aṁ ca vidalaṁ phalānāṁ badareṅgude |
N01.061c/ rajjuh. kārpāsikaṁ sūtraṁ tac ced avikr.taṁ bhavet || 61 ||
N01.062a/ aśaktau bhes.ajasyārthe yajñahetos tathaiva ca |
N01.062c/ yady avaśyaṁ tu vikreyās tilā dhānyena tatsāmāh. || 62 ||
N01.063a/ avikreyān. i vikr̄ın. an brāhman.ah. pracyutah. pathah. |
N01.063c/ mārge punar avasthāpya rājñā dan.d. ena bhūyasā || 63 ||
78N01.064a/ pramān. āni pramān.asthaih. paripālyāni yatnatah. |
N01.064c/ s̄ıdanti hi pramān. āni pramān. air avyavasthitaih. || 64 ||
N01.065a/ likhitaṁ sāks.in. o bhuktih. pramān.aṁ trividhaṁ smr.taṁ |
N01.065c/ dhanasv̄ıkaran.e yena dhan̄ı dhanam upāśnute || 65 ||
N01.066a/ likhitaṁ balavan nityaṁ j̄ıvantas tv eva sāks.in. ah. |
N01.066c/ kālātiharan. ād bhuktir iti śāstres.u níscayah. || 66 ||
N01.067a/ trividhasyāsya dr.s.t.asya pramān. asya yathākramam |
N01.067c/ pūrvaṁ pūrvaṁ guru jñeyaṁ bhuktir ebhyo gar̄ıyas̄ı || 67 ||
N01.068a/ vidyamāne ’pi likhite j̄ıvatsv api hi sāks.is.u |
N01.068c/ víses.atah. sthāvarān. āṁ yan na bhuktaṁ na tat sthiram || 68 ||
N01.069a/ bhujyamānān parair arthān yah. svān maurkhyād upeks.ate |
N01.069c/ samaks.aṁ j̄ıvato ’py asya tān bhuktih. kurute vaśe || 69 ||
N01.070a/ yatkiñcid daśa vars.ān. i sannidhau preks.ate dhan̄ı |
N01.070c/ bhujyamānaṁ parais tūs.n. ı̄ṁ na sa tal labdhum arhati || 70 ||
N01.071a/ upeks.āṁ kurvatas tasya tūs.n. ı̄ṁ bhūtasya tis.t.hatah. |
N01.071c/ kāle ’tipanne pūrvokte vyavahāro na sidhyati || 71 ||
N01.072a/ ajad.aś ced apogan.d. o vis.aye cāsya bhujyate |
N01.072c/ bhuktaṁ tad vyavahāren.a bhoktā tad dhanam arhati || 72 ||
N01.073a/ ādhih. s̄ımā bāladhanaṁ niks.epopanidh̄ı striyah. |
N01.073c/ rājasvaṁ śrotriyasvaṁ ca nopabhogena j̄ıryate || 73 ||
N01.074a/ pratyaks.aparibhogāc ca svāmino dvidaśāh. samāh. |
N01.074c/ ādhyād̄ıny api j̄ıryante str̄ınarendradhanād r.te || 74 ||
N01.075a/ str̄ıdhanaṁ ca narendrān. āṁ na kadācana j̄ıryate |
N01.075c/ anāgamaṁ bhujyamānaṁ vatsarān. āṁ śatair api || 75 ||
N01.076a/ nirbhogo yatra dr.śyeta na dr.śyetāgamah. kvacit |
N01.076c/ āgamah. kāran. aṁ tatra na bhogas tatra kāran. am || 76 ||
N01.077a/ anāgamaṁ bhujyate yan na tad bhogo ’tivartate |
N01.077c/ prete tu bhoktari dhanaṁ yāti tadvaṁśyabhogyatām || 77 ||
N01.078a/ āhartaivābhiyuktah. sann arthānām uddharet padam |
N01.078c/ bhuktir eva vísuddhih. syāt prāptānāṁ pitr.tah. kramāt || 78 ||
N01.079a/ anvāhitaṁ hr.taṁ nyastaṁ balāvas.t.abdhaṁ yācitam |
N01.079c/ apratyaks.aṁ ca yad bhuktaṁ s.ad. etāny āgamaṁ vinā || 79 ||

7cf. J tr. 23 :: Chapter iv. On Evidence by Writing
8[ L tr. 48-73 :: cf. J tr. 23-32
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N01.080a/ tathārūd.havivādasya pretasya vyavahārin.ah. |
N01.080c/ putren. a so ’rthah. saṁśodhyo na taṁ bhogo ’tivartate || 80 ||
N01.081a/ yad vināgamam apy ūrdhvaṁ bhuktaṁ pūrvais tribhir bhavet |
N01.081c/ na tac chakyam apākartuṁ kramāt tripurus.āgatam || 81 ||
N01.082a/ santo ’pi na pramān. aṁ syur mr.te dhanini sāks.in. ah. |
N01.082c/ anyatra śrāvitaṁ yat syāt svayam āsannamr.tyunā || 82 ||
N01.083a/ na hi pratyarthini prete pramān.aṁ sāks.in. āṁ vacah. |
N01.083c/ sāks.imat karan. aṁ tatra pramān. aṁ syād viníscaye || 83 ||
N01.084a/ śrāvitas tv āturen. āpi yas tv artho dharmasaṁhitah. |
N01.084c/ mr.te ’pi tatra sāks.̄ı syāt s.at.su cānvāhitādis.u || 84 ||
N01.085a/ kriya rn. ādis.u sarves.u balavaty uttarottarā |
N01.085c/ pratigrahādhikr̄ıtes.u pūrvā pūrvā gar̄ıyas̄ı || 85 ||
N01.086a/ sthānalābhanimittaṁ hi dānagrahan.am is.yate |
N01.086c/ tat kus̄ıdam iti proktaṁ tena vr.ttih. kus̄ıdinām || 86 ||
N01.087a/ kāyikā kālikā caiva kāritā ca tathā smr.tā |
N01.087c/ cakravr.ddhís ca śāstres.u tasya vr.ddhís caturvidhā || 87 ||
N01.088a/ kāyāvirodhin̄ı śaśvat pan.apādyā tu kāyikā |
N01.088c/ pratimāsaṁ sravati yā vr.ddhih. sā kālikā smr.tā || 88 ||
N01.089a/ vr.ddhih. sā kāritā nāma ya rn. ikena svayaṅkr.tā |
N01.089c/ vr.ddher api punar vr.ddhís cakravr.ddhir udāhr.tā || 89 ||
N01.090a/ r.n. ānāṁ sārvabhaumo ’yaṁ vidhir vr.ddhikarah. smr.tah. |
N01.090c/ deśācāravidhis tv anyo yatra rn. am avatis.t.hati || 90 ||
N01.091a/ dvigun.aṁ trigun.aṁ caiva tathānyasmiṁś caturgun.am |
N01.091c/ tathās.t.agun.am anyasmin deśe deśe ’vatis.t.hate || 91 ||
N01.092a/ hiran.yadhānyavastrān.āṁ vr.ddhir dvitricaturgun. ā |
N01.092c/ ghr.tasyās.t.agun. ā vr.ddhih. str̄ıpaśūnāṁ ca santatih. || 92 ||
N01.093a/ sūtrakarpāsakin.vānāṁ trapus.ah. s̄ısakasya ca |
N01.093c/ āyudhānāṁ ca sarves.āṁ carman.as tāmralohayoh. || 93 ||
N01.094a/ anyes.āṁ caiva sarves.ām is.t.akānāṁ tathaiva ca |
N01.094c/ aks.ayyā vr.ddhir etes.āṁ manur āha prajāpatih. || 94 ||
N01.095a/ tailānāṁ caiva sarves.āṁ madyānāṁ madhusarpis.ām |
N01.095c/ vr.ddhir as.t.agun. ā jñeyā gud.asya lavan.asya ca || 95 ||
N01.096a/ na vr.ddhih. pr̄ıtidattānāṁ syād anākāritā kvacit |
N01.096c/ anākāritam apy ūrdhvaṁ vatsarārdhād vivardhate || 96 ||
N01.097a/ es.a vr.ddhividhih. proktah. prativr.ddhasya dharmatah. |
N01.097c/ vr.ddhis tu yoktā dhānyānāṁ vārdhus.yaṁ tad udāhr.tam || 97 ||
N01.098a/ āpadaṁ nistared vaísyah. kāmaṁ vārdhus.akarman. ā |
N01.098c/ āpatsv api hi kas.t.āsu brāhman.asya na vārdhus.am || 98 ||
N01.099a/ brāhman.asya tu yad deyaṁ sānvayasya na cāsti sah. |
N01.099c/ svakulyasyāsya nivapet tadabhāve ’sya bandhus.u || 99 ||
N01.100a/ yadā tu na svakulyāh. syur na ca sambandhibāndhavāh. |
N01.100c/ tadā dadyāt svajātibhyas tes.v asatsv apsu niks.ipet || 100 ||
N01.101a/ gr.h̄ıtvopagataṁ dadyād r.n. ikāyodayaṁ dhan̄ı |
N01.101c/ adadad yācyamānas tu śes.ahānim avāpnuyāt || 101 ||
N01.102a/ lekhyaṁ dadyād r.n. e śuddhe tadabhāve pratísravam |
N01.102c/ dhanikarn. ikayor evaṁ vísuddhih. syāt parasparam || 102 ||
N01.103a/ vísrambhahetū dvāv atra pratibhūr ādhir eva ca |
N01.103c/ likhitaṁ sāks.in. aś ca dve pramān.e vyaktikārake || 103 ||
N01.104a/ upasthānāya dānāya pratyayāya tathaiva ca |
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N01.104c/ trividhah. pratibhūr dr.s.t.as tris.v evārthes.u sūribhih. || 104 ||
N01.105a/ r.n. is.v apratikurvatsu pratyaye vā vivādite |
N01.105c/ pratibhūs tad r.n. aṁ dadyād anupasthāpayaṁs tathā || 105 ||
N01.106a/ bahavaś cet pratibhuvo dadyus te ’rthaṁ yathākr.tam |
N01.106c/ arthe ’víses.ite hy es.u dhaninaś chandatah. kriyā || 106 ||
N01.107a/ yaṁ cārthaṁ pratibhūr dadyād dhanikenopap̄ıd. itah. |
N01.107c/ r.n. ikas taṁ pratibhuve dvigun.aṁ pratipādayet || 107 ||
N01.108a/ adhikriyata ity ādhih. sa vijñeyo dvilaks.an. ah. |
N01.108c/ kr.takālopaneyaś ca yāvaddeyodyatas tathā || 108 ||
N01.109a/ sa punar dvividhah. prokto gopyo bhogyas tathaiva ca |
N01.109c/ pratidānaṁ tathaivāsya lābhahānir viparyaye || 109 ||
N01.110a/ pramādād dhaninas tadvad ādhau vikr.tim āgate |
N01.110c/ vinas.t.e mūlanāśah. syād daivarājakr.tād r.te || 110 ||
N01.111a/ raks.yamān.o ’pi yatrādhih. kāleneyād asāratām |
N01.111c/ ādhir anyo ’dhikartavyo deyaṁ vā dhanine dhanam || 111 ||
N01.112a/ atha śaktivih̄ınah. syād r.n. ı̄ kālaviparyayāt |
N01.112c/ śakyapreks.am r.n. aṁ dāpyah. kāle kāle yathodayam || 112 ||
N01.113a/ śakto vā yadi daurātmyān na dadyād dhanine dhanam |
N01.113c/ rājñā dāpayitavyah. syād gr.h̄ıtvāṁśaṁ tu viṁśakam || 113 ||
N01.114a/ naśyed r.n. apar̄ımān. aṁ kāleneha rn. ikasya cet |
N01.114c/ jātisañjñādhivāsānām āgamo lekhyatah. smr.tah. || 114 ||
N01.115a/ lekhyaṁ tu dvividhaṁ jñeyaṁ svahastānyakr.taṁ tathā |
N01.115c/ asāks.imat sāks.imac ca siddhir deśasthites tayoh. || 115 ||
N01.116a/ deśācārāviruddhaṁ yad vyaktādhikr.talaks.an. am |
N01.116c/ tat pramān.aṁ smr.taṁ lekhyam aviluptakramāks.aram || 116 ||
N01.117a/ mattābhiyuktastr̄ıbālabalātkārakr.taṁ ca yat |
N01.117c/ tad apramān.akaran. aṁ bh̄ıtopadhikr.taṁ tathā || 117 ||
N01.118a/ mr.tāh. syuh. sāks.in. o yatra dhanikarn. ikalekhakāh. |
N01.118c/ tad apy apārthaṁ likhitam r.te tv ādheh. sthirāśrayāt || 118 ||
N01.119a/ ādhir yo dvividhah. prokto jaṅgamah. sthāvaras tathā |
N01.119c/ siddhir atrobhayasyāsya bhogo yady asti nānyathā || 119 ||
N01.120a/ daŕsitaṁ pratikālaṁ yac chrāvitaṁ śrāvitaṁ ca yat |
N01.120c/ lekhyaṁ sidhyati sarvatra mr.tes.v api hi sāks.is.u || 120 ||
N01.121a/ aśrutārtham adr.s.t.ārthaṁ vyavahārārtham eva ca |
N01.121c/ na lekhyaṁ siddhim āpnoti j̄ıvatsv api hi sāks.is.u || 121 ||
N01.122a/ lekhye deśāntaranyaste dagdhe durlikhite hr.te |
N01.122c/ satas tatkālakaran.am asato dr.s.t.adaŕsanam || 122 ||
N01.123a/ yasmin syāt saṁśayo lekhye bhūtābhūtakr.te kvacit |
N01.123c/ tatsvahastakriyācihnaprāptiyuktibhir uddharet || 123 ||
N01.124a/ lekhyaṁ yac cānyanāmāṅkaṁ hetvantarakr.taṁ bhavet |
N01.124c/ vipratyaye par̄ıks.yaṁ tat sambandhāgamahetubhih. || 124 ||
N01.124-1a/ lekhyaṁ yac cānyanāmāṅkaṁ hetvantarakr.taṁ bhavet |
N01.124-1c/ vipratyaye par̄ıks.yaṁ tat sambandhāgamahetubhih. || 124-1 ||
N01.125a/ likhitaṁ likhitenaiva sāks.imat sāks.ibhir haret |
N01.125c/ sāks.ibhyo likhitaṁ śreyo likhitena tu sāks.in. ah. || 125 ||
N01.126a/ chinnabhinnahr.tonmr.s.t.anas.t.adurlikhites.u ca |
N01.126c/ kartavyam anyal lekhyaṁ syād es.a lekhyavidhih. smr.tah. || 126 ||
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910N01.127a/ sandigdhes.u tu kāryes.u dvayor vivadamānayoh. |
N01.127c/ dr.s.t.aśrutānubhūtatvāt sāks.ibhyo vyaktidaŕsanam || 127 ||
N01.128a/ samaks.adaŕsanāt sāks.̄ı vijñeyah. śrotracaks.us.oh. |
N01.128c/ śrotrasya yat paro brūte caks.us.ah. kāyakarma yat || 128 ||
N01.129a/ ekādaśavidhah. sāks.̄ı sa tu dr.s.t.o man̄ıs.ibhih. |
N01.129c/ kr.tah. pañcavidhas tes.āṁ s.ad.vidho ’kr.ta ucyate || 129 ||
N01.130a/ likhitah. smāritaś caiva yadr.cchābhijña eva ca |
N01.130c/ gūd.haś cottarasāks.̄ı ca sāks.̄ı pañcavidhah. smr.tah. || 130 ||
N01.131a/ akr.tah. s.ad.vidhaś cāpi sūribhih. parik̄ırtitah. |
N01.131c/ grāmaś ca prād. vivākaś ca rājā ca vyavahārin. ām || 131 ||
N01.132a/ kāryes.v abhyantaro yah. syād arthinā prahitaś ca yah. |
N01.132c/ kulaṁ kulavivādes.u bhaveyus te ’pi sāks.in. ah. || 132 ||
N01.133a/ kul̄ınā r.javah. śuddhā janmatah. karmato ’rthatah. |
N01.133c/ tryavarāh. sāks.in. o ’nindyāh. śucayah. syuh. subuddhayah. || 133 ||
N01.134a/ brāhman. āh. ks.atriyā vaísyāh. śūdrā ye cāpy aninditāh. |
N01.134c/ prativarn. aṁ bhaveyus te sarve sarves.u vā punah. || 134 ||
N01.135a/ śren. ı̄s.u śren. ipurus.āh. sves.u varges.u vargin. ah. |
N01.135c/ bahirvāsis.u bāhyāś ca striyah. stris.u ca sāks.in. ah. || 135 ||
N01.136a/ śren. yādis.u tu varges.u kaścic ced dves.yatām iyāt |
N01.136c/ tebhya eva na sāks.̄ı syād dves.t.ārah. sarva eva te || 136 ||
N01.137a/ asāks.y api hi śāstres.u dr.s.t.ah. pañcavidho budhaih. |
N01.137c/ vacanād dos.ato bhedāt svayamukter mr.tāntarah. || 137 ||
N01.138a/ śrotriyādyā vacanatah. stenādyā dos.adaŕsanāt |
N01.138c/ bhedād vipratipattih. syād vivāde yatra sāks.in. ah. || 138 ||
N01.139a/ svayamukter anirdis.t.ah. svayam evaitya yo vadet |
N01.139c/ mr.tāntaro ’rthini prete mumūrs.uśrāvitād r.te || 139 ||
N01.140a/ śrotriyās tāpasā vr.ddhā ye ca pravrajitā narāh. |
N01.140c/ asāks.in. as te vacanān nātra hetur udāhr.tah. || 140 ||
N01.141a/ stenāh. sāhasikāś can.d. āh. kitavā vadhakās tathā |
N01.141c/ asāks.in. as te dus.t.atvāt tes.u satyaṁ na vidyate || 141 ||
N01.142a/ rājñā parigr.h̄ıtes.u sāks.is.v ekārthaníscaye |
N01.142c/ vacanaṁ yatra bhidyate te syur bhedād asāks.in. ah. || 142 ||
N01.143a/ anirdis.t.as tu sāks.itve svayam evaitya yo vadet |
N01.143c/ sūc̄ıty uktah. sa śāstres.u na sa sāks.itvam arhati || 143 ||
N01.144a/ yo ’rthah. śrāvayitavyah. syāt tasminn asati cārthini |
N01.144c/ kva tad vadatu sāks.itvam ity asāks.̄ı mr.tāntarah. || 144 ||
N01.144-1a/ yo ’rthah. śrāvayitavyah. syāt tasminn asati cārthini |
N01.144-1c/ kva tad vadatu sāks.itvam ity asāks.̄ı mr.tāntarah. || 144-1 ||
N01.145a/ dvayor vivadator arthe dvayoh. satsu ca sāks.is.u |
N01.145c/ pūrvapaks.o bhaved yasya bhaveyus tasya sāks.in. ah. || 145 ||
N01.146a/ ādharyaṁ pūrvapaks.asya yasminn arthe vaśād bhavet |
N01.146c/ pras.t.avyāh. sāks.in. as tatra vivāde prativādinah. || 146 ||
N01.147a/ na paren. a samuddis.t.am upeyāt sāks.in. aṁ rahah. |
N01.147c/ bhedayet taṁ na cānyena h̄ıyetaivaṁ samācaran || 147 ||
N01.148a/ sāks.y uddis.t.o yadi preyād gacched vāpi digantaram |
N01.148c/ tacchrotārah. pramān.aṁ syuh. pramān. aṁ hy uttarakriyā || 148 ||

9cf. J tr. 32 :: Chapter v. On Evidence by Witnesses ...
10[ L tr. 73-95 :: cf. J tr. 32-45
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N01.149a/ sud̄ırghen. āpi kālena likhitaṁ siddhim āpnuyāt |
N01.149c/ jānatā cātmanā lekhyaṁ ajānānas tu lekhayet || 149 ||
N01.150a/ siddhir uktās.t.amād vars.āt smāritasyeha sāks.in. ah. |
N01.150c/ ā pañcamāt tathā siddhir yadr.cchopagatasya tu || 150 ||
N01.151a/ ā tr.t̄ıyāt tathā vars.āt siddhir gūd.hasya sāks.in. ah. |
N01.151c/ ā vai saṁvatsarāt siddhiṁ vadanty uttarasāks.in. ah. || 151 ||
N01.152a/ athavā kālaniyamo na dr.s.t.ah. sāks.in. aṁ prati |
N01.152c/ smr.tyapeks.aṁ hi sāks.itvam āhuh. śāstravido janāh. || 152 ||
N01.153a/ yasya nopahatā puṁsah. smr.tih. śrotraṁ ca nityaśah. |
N01.153c/ sud̄ırghen. āpi kālena sa sāks.̄ı sāks.yam arhati || 153 ||
N01.154a/ asāks.ipratyayās tv anye s.ad.vivādāh. prak̄ırtitāh. |
N01.154c/ laks.an. āny eva sāks.itvaṁ es.ām āhur man̄ıs.in. ah. || 154 ||
N01.155a/ ulkāhasto ’gnido jñeyah. śastrapān. is tu ghātakah. |
N01.155c/ keśākeśigr.h̄ıtaś ca yugapat pāradārikah. || 155 ||
N01.156a/ kuddālapān. ir vijñeyah. setubhettā samı̄pagah. |
N01.156c/ tathā kut.hārapān. ís ca vanachettā prak̄ırtitah. || 156 ||
N01.157a/ abhyagracihno vijñeyo dan.d. apārus.yakr.n narah. |
N01.157c/ asāks.ipratyayā hy ete pārus.ye tu par̄ıks.an. am || 157 ||
N01.158a/ kaścit kr.tvātmanaś cihnaṁ dves.āt param upadravet |
N01.158c/ hetvarthagatisāmarthyais tatra yuktaṁ par̄ıks.an. am || 158 ||
N01.159a/ nārthasambandhino nāptā na sahāyā na vairin. ah. |
N01.159c/ na dr.s.t.ados.āh. pras.t.avyāś na vyādhyārtā na dūs.itāh. || 159 ||
N01.160a/ dāsanaikr.tikāśraddhavr.ddhastr̄ıbālacākrikāh. |
N01.160c/ mattonmattapramattārtakitavagrāmayājakāh. || 160 ||
N01.161a/ mahāpathikasāmudravan.ikpravrajitāturāh. |
N01.161c/ lubdhakaśrotriyācārah̄ınakl̄ıbakuś̄ılavāh. || 161 ||
N01.162a/ nāstikavrātyadārāgnityāgino ’yājyayājakāh. |
N01.162c/ ekasthāl̄ısahāyāricarajñātisanābhayah. || 162 ||
N01.163a/ prāgdr.s.t.ados.aśailūs.avis.aj̄ıvyahitun.d. ikāh. |
N01.163c/ garadāgnidak̄ınāśaśūdrāputropapātikāh. || a 163 ||
N01.164a/ klāntasāhasikaśrāntanirdhanāntyāvasāyinah. |
N01.164c/ bhinnavr.ttāsamāvr.ttajad.atailikamūlikāh. || 164 ||
N01.165a/ bhūtāvis.t.anr.padvis.t.avars.anaks.atrasūcakāh. |
N01.165c/ aghaśaṁsyātmavikretr.h̄ınāṅgabhagavr.ttayah. || 165 ||
N01.166a/ kunakh̄ı śyāvadan śvitrimitradhrukśat.haśaun.d. ikāh. |
N01.166c/ aindrajālikalubdhograśren. ı̄gan. avirodhinah. || 166 ||
N01.167a/ vadhakr.ccitrakr.nmaṅkhah. patitah. kūt.akārakah. |
N01.167c/ kuhakah. pratyavasitas taskaro rājapūrus.ah. | 167
N01.168a/ manus.yavis.aśastrāmbulavan. āpūpav̄ırudhām |
N01.168c/ vikretā brāhman.aś caiva dvijo vārdhus.ikaś ca yah. || 168 ||
N01.169a/ cyutah. svadharmāt kulikah. stāvako h̄ınasevakah. |
N01.169c/ pitrā vivadamānaś ca bhedakr.c cety asāks.in. ah. || 169 ||
N01.170a/ asāks.in. o ye nirdis.t.ā dāsanaikr.tikādayah. |
N01.170c/ kāryagauravam āsādya bhaveyus te ’pi sāks.in. ah. || 170 ||
N01.171a/ sāhases.u ca sarves.u steyasaṅgrahan.es.u ca |
N01.171c/ pārus.yayoś cāpy ubhayor na par̄ıks.eta sāks.in. ah. || 171 ||
N01.172a/ tes.ām api na bālah. syān naiko na str̄ı na kūt.akr.t |
N01.172c/ na bāndhavo na cārātir brūyus te sāks.yam anyathā || 172 ||
N01.173a/ bālo ’jñānād asatyāt str̄ı pāpābhyāsāc ca kūt.akr.t |
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N01.173c/ vibrūyād bāndhavah. snehād vairaniryātanād arih. || 173 ||
N01.174a/ athavānumato yah. syād dvayor vivadamānayoh. |
N01.174c/ asāks.y eko ’pi sāks.itve pras.t.avyah. syāt sa saṁsadi || 174 ||
N01.175a/ yas tv ātmados.abhinnatvād asvastha iva laks.yate |
N01.175c/ sthānāt sthānāntaraṁ gacched ekaikaṁ copadhāvati || 175 ||
N01.176a/ kāsate ’nibhr.to ’kasmād abh̄ıks.n. aṁ nísvasaty api |
N01.176c/ bhūmiṁ likhati pādābhyāṁ bāhu vāso dhunoti ca || 176 ||
N01.177a/ bhidyate mukhavarn.o ’sya lalāt.aṁ svidyate tathā |
N01.177c/ śos.am āgacchataś cos.t.hāv ūrdhvaṁ tiryak ca v̄ıks.ate || 177 ||
N01.178a/ tvaramān.a ivābaddham apr.s.t.o bahu bhās.ate |
N01.178c/ kūt.asāks.̄ı sa vijñeyas taṁ pāpaṁ vinayen nr.pah. || 178 ||
N01.179a/ śrāvayitvā ca yo ’nyebhyah. sāks.itvaṁ tad vinihnute |
N01.179c/ sa vineyo bhr.śataraṁ kūt.asāks.yadhiko hi sah. || 179 ||
N01.180a/ āhūya sāks.in. ah. pr.cchen niyamya śapathair bhr.śam |
N01.180c/ samastān viditācārān vijñātārthān pr.thak pr.thak || 180 ||
N01.181a/ satyena śāpayed vipraṁ ks.atriyaṁ vāhanāyudhaih. |
N01.181c/ gob̄ıjakāñcanair vaísyaṁ śūdraṁ sarvais tu pātakaih. || 181 ||
N01.182a/ purān. air dharmavacanaih. satyamāhātmyak̄ırtanaih. |
N01.182c/ anr.tasyāpavādaís ca bhr.śam uttrāsya sāks.in. ah. || 182 ||
N01.183a/ nagno mun.d. ah. kapālena bhiks.ārth̄ı ks.utpipāsitah. |
N01.183c/ d̄ınah. śatrugr.haṁ gacched yah. sāks.yam anr.taṁ vadet || 183 ||
N01.184a/ nagare pratiruddhah. san bahirdvāre bubhuks.itah. |
N01.184c/ amitrān bhūyaśah. paśyed yah. sāks.yam anr.taṁ vadet || 184 ||
N01.185a/ yāṁ rātrim adhivinnā str̄ı yāṁ caivāks.aparājitah. |
N01.185c/ yāṁ ca bhārābhitaptāṅgo durvivaktā sa tāṁ vaset || 185 ||
N01.186a/ sāks.̄ı sāks.yasamuddeśe gokarn. aśithilaṁ caran |
N01.186c/ sahasraṁ vārun. ān pāśān ātmani pratimuñcati || 186 ||
N01.187a/ tasya vars.aśate pūrn. e pāśam ekaṁ pramucyate |
N01.187c/ evaṁ sa bandhanāt tasmān mucyate niyutāh. samāh. || 187 ||
N01.188a/ yāvato bāndhavāṁs yasmin hanti sāks.ye ’nr.taṁ vadan |
N01.188c/ tāvatah. saṅkhyayā tasmin śr.n. u saumyānupūrvaśah. || 188 ||
N01.189a/ pañca paśvanr.te hanti daśa hanti gavānr.te |
N01.189c/ śatam aśvānr.te hanti sahasraṁ purus.ānr.te || 189 ||
N01.190a/ hanti jātān ajātāṁś ca hiran.yārthe ’nr.taṁ vadan |
N01.190c/ sarvaṁ bhūmyanr.te hanti mā sma bhūmyanr.taṁ vad̄ıh. || 190 ||
N01.191a/ ekam evādvit̄ıyaṁ tat prāhuh. pāvanam ātmanah. |
N01.191c/ satyaṁ svargasya sopānaṁ pārāvārasya naur iva || 191 ||
N01.192a/ aśvamedhasahasraṁ ca satyaṁ ca tulayā dhr.tam |
N01.192c/ aśvamedhasahasrād dhi satyam eva vísis.yate || 192 ||
N01.193a/ varaṁ kūpaśatād vāpi varaṁ vāp̄ı́satāt kratuh. |
N01.193c/ varaṁ kratuśatāt putrah. satyaṁ putraśatād varam || 193 ||
N01.194a/ bhūr dhārayati satyena satyenodeti bhāskarah. |
N01.194c/ satyena vāyuh. pavate satyenāpah. sravanti ca || 194 ||
N01.195a/ satyam eva paraṁ dānaṁ satyam eva paraṁ tapah. |
N01.195c/ satyam eva paro dharmo lokānām iti nah. śrutam || 195 ||
N01.196a/ satyaṁ devāh. samāsena manus.yās tv anr.taṁ smr.tam |
N01.196c/ ihaiva tasya devatvaṁ yasya satye sthitā matih. || 196 ||
N01.197a/ satyaṁ brūhy anr.taṁ tyaktvā satyena svargam es.yasi |
N01.197c/ uktvānr.taṁ mahāghoraṁ narakaṁ pratipatsyate || 197 ||
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N01.198a/ nirayes.u ca te śaśvaj jihvām utkr.tya dārun. āh. |
N01.198c/ asibhih. śātayis.yanti balino yamakiṅkarāh. || 198 ||
N01.199a/ śūlair bhetsyanti cākruddhāh. krośantam aparāyan.am |
N01.199c/ avākśirasam utks.ipya ks.epsyanty agnihrades.u ca || 199 ||
N01.200a/ anubhūya ca duh.khās tāś ciraṁ narakavedanāh. |
N01.200c/ iha yāsyasy abhavyāsu gr.dhrakākādiyonis.u || 200 ||
N01.201a/ jñātvaitān anr.te dos.āñ jñātvā satye ca sadgun. ān |
N01.201c/ satyaṁ vadoddharātmānaṁ mātmānaṁ pātayis.yasi || 201 ||
N01.202a/ na bāndhavā na suhr.do na dhanāni mahānty api |
N01.202c/ alaṁ tārayituṁ śaktās tamasy ugre nimajjatah. || 202 ||
N01.203a/ pitaras tv avalambante tvayi sāks.itvam āgate |
N01.203c/ tārayis.yati kiṁvāsmān ātmānaṁ pātayis.yati || 203 ||
N01.204a/ satyam ātmā manus.yasya satye sarvaṁ pratis.t.hitam |
N01.204c/ sarvathaivātmanātmānaṁ śreyasā yojayis.yasi || 204 ||
N01.205a/ yāṁ ca rātrim ajanis.t.hā yāṁ rātriṁ ca maris.yasi |
N01.205c/ vr.thā tadantaraṁ te syāt kuryāś cet satyam anyathā || 205 ||
N01.206a/ nāsti satyāt paro dharmo nānr.tāt pātakaṁ param |
N01.206c/ sāks.idharme víses.en. a satyam eva vadet tatah. || 206 ||
N01.207a/ yah. parārthe praharati svāṁ vācaṁ purus.ādhamah. |
N01.207c/ ātmārthe kiṁ na kuryāt sa pāpo narakanirbhayah. || 207 ||
N01.208a/ arthā vai vāci niyatā vāṅmūlā vāgvinih. sr.tāh. |
N01.208c/ yo hy etāṁ stenayed vācaṁ sa sarvasteyakr.n narah. || 208 ||
N01.209a/ sāks.ivipratipattau tu pramān. aṁ bahavo yatah. |
N01.209c/ tatsāmye śucayo grāhyās tatsāmye smr.timattarāh. || 209 ||
N01.210a/ smr.timatsāks.isāmyaṁ tu vivāde yatra dr.śyate |
N01.210c/ sūks.matvāt sāks.idharmasya sāks.yaṁ vyāvartate punah. || 210 ||
N01.211a/ nirdis.t.es.v arthajātes.u sāks.̄ı cet sāks.yam āgatah. |
N01.211c/ na brūyād aks.arasamaṁ na tan nigaditaṁ bhavet || 211 ||
N01.212a/ deśakālavayodravyapramān.ākr.tijātis.u |
N01.212c/ yatra vipratipattih. syāt sāks.yaṁ tad asad ucyate || 212 ||
N01.213a/ ūnam abhyadhikaṁ cārthaṁ prabrūyur yatra sāks.in. ah. |
N01.213c/ tad apy anuktaṁ vijñeyam es.a sāks.yavidhih. smr.tah. || 213 ||
N01.214a/ pramādād dhanino yatra na syāl lekhyaṁ na sāks.in. ah. |
N01.214c/ arthaṁ cāpahnuyād vād̄ı tatroktas trividho vidhih. || 214 ||
N01.215a/ codanā pratikālaṁ ca yuktileśas tathaiva ca |
N01.215c/ tr.t̄ıyah. śapathaś coktas tair evaṁ sādhayet kramāt || 215 ||
N01.216a/ abh̄ıks.n. aṁ codyamāno yah. pratihanyān na tadvacah. |
N01.216c/ tricatuh. pañcakr.tvo vā parato ’rthaṁ tam āvahet || 216 ||
N01.217a/ codanāpratighāte tu yuktileśais tam anviyāt |
N01.217c/ deśakālārthasambandhaparimān.akriyādibhih. || 217 ||
N01.218a/ yuktis.v apy asamarthāsu śapathair enam ardayet |
N01.218c/ arthakālabalāpeks.am agnyambusukr.tādibhih. || 218 ||
N01.219a/ d̄ıptāgnir yaṁ na dahati yam antardhārayanty āpah. |
N01.219c/ sa taraty abhísāpaṁ taṁ kilbis.̄ı syād viparyaye || 219 ||
N01.220a/ str̄ın. āṁ ś̄ılābhiyoges.u steyasāhasayor api |
N01.220c/ es.a eva vidhir dr.s.t.ah. sarvārthāpahnaves.u ca || 220 ||
N01.221a/ śapathā hy api devānām r.s.̄ın. ām api ca smr.tāh. |
N01.221c/ vasis.t.hah. śapathaṁ śepe yātudhāne tu śaṅkitah. || 221 ||
N01.222a/ saptars.ayas tathendrāya pus.karārthe samāgatāh. |
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N01.222c/ śepuh. śapatham avyagrāh. parasparavísuddhaye || 222 ||
N01.223a/ ayuktaṁ sāhasaṁ kr.tvā pratyāpattiṁ bhajeta yah. |
N01.223c/ brūyāt svayaṁ vā sadasi tasyārdhavinayah. smr.tah. || 223 ||
N01.224a/ gūhamānas tu daurātmyād yadi pāpaṁ sa j̄ıyate |
N01.224c/ sabhyāś cātra na tus.yanti t̄ıvro dan.d. aś ca pātyate || 224 ||

2.2 Chapter 2 :: Niks.ipah. (Deposits)
11N02.001a/ svadravyaṁ yatra vísrambhān niks.ipaty avísaṅkitah. |
N02.001c/ niks.epo nāma tat proktaṁ vyavahārapadaṁ budhaih. || 1 ||
N02.002a/ anyadravyavyavahitaṁ dravyam avyākr.taṁ ca yat |
N02.002c/ niks.ipyate paragr.he tad aupanidhikaṁ smr.tam || 2 ||
N02.003a/ sa punar dvividhah. proktah. sāks.imān itaras tathā |
N02.003c/ pratidānaṁ tathaivāsya pratyayah. syād viparyaye || 3 ||
N02.004a/ yācyamānas tu yo dātrā niks.epaṁ na prayacchati |
N02.004c/ dan.d. yah. sa rājñā dāpyaś ca nas.t.e dāpyaś ca tatsamam || 4 ||
N02.005a/ yaś cārthaṁ sādhayet tena niks.eptur ananujñayā |
N02.005c/ tatrāpi dan.d. yah. sa bhavet tac ca sodayam āvahet || 5 ||
N02.006a/ grah̄ıtuh. saha yo ’rthena nas.t.o nas.t.ah. sa dāyinah. |
N02.006c/ daivarājakr.te tadvan na cet taj jihmakāritam || 6 ||
N02.007a/ es.a eva vidhir dr.s.t.o yācitānvāhitādis.u |
N02.007c/ śilpis.ūpanidhau nyāse pratinyāse tathaiva ca || 7 ||
N02.008a/ pratigr.hn. āti pogan.d. aṁ yaś ca sapradhanaṁ narah. |
N02.008c/ tasyāpy es.a bhaved dharmah. s.ad. ete vidhayah. samāh. || 8 ||

2.3 Chapter 3 :: Sambhūyasamutthānam (Breach of Contract for
Service)

12N03.001a/ van. ikprabhr.tayo yatra karma sambhūya kurvate |
N03.001c/ tat sambhūyasamutthānaṁ vyavahārapadaṁ smr.tam || 1 ||
N03.002a/ phalahetor upāyena karma sambhūya kurvatām |
N03.002c/ ādhārabhūtah. praks.epas tenottis.t.heyur aṁśatah. || 2 ||
N03.003a/ samo ’tirikto h̄ıno vā yatrāṁśo yasya yādr.śah. |
N03.003c/ ks.ayavyayau tathā vr.ddhis tasya tatra tathāvidhāh. || 3 ||
N03.004a/ bhān.d. apin.d. avyayoddhārabhārasārānvaveks.an. am |
N03.004c/ kuryus te ’vyabhicāren.a samaye sve vyavasthitāh. || 4 ||
N03.005a/ pramādān nāśitaṁ dāpyah. pratis.iddhakr.taṁ ca yat |
N03.005c/ asandis.t.aś ca yat kuryāt sarvaih. sambhūyakāribhih. || 5 ||
N03.006a/ daivataskararājotthe vyasane samupasthite |
N03.006c/ yas tat svaśaktyā saṁraks.et tasyāṁśo daśamah. smr.tah. || 6 ||
N03.007a/ ekasya cet syād vyasanaṁ dāyādo ’sya tad āpnuyāt |
N03.007c/ anyo vāsati dāyāde śaktāś cet sarva eva vā || 7 ||
N03.008a/ r.tvijāṁ vyasane ’py evam anyas tat karma nistaret |
N03.008c/ labheta daks.in. ābhāgaṁ sa tasmāt samprakalpitam || 8 ||
N03.009a/ r.tvig yājyam adus.t.aṁ yas tyajed anapakārin.am |
N03.009c/ adus.t.aṁ va rtvijaṁ yājyo vineyau tāv ubhāv api || 9 ||
N03.010a/ r.tvik tu trividho dr.s.t.ah. pūrvajus.t.ah. svayaṅkr.tah. |
N03.010c/ yadr.cchayā ca yah. kuryād ārtvijyaṁ pr̄ıtipūrvakam || 10 ||

11[ L tr. 96-99 :: cf. J tr. 55-56
12[ L tr. 100-103 :: cf. J tr. 57-59
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N03.011a/ kramāgates.v es.a dharmo vr.tes.v r.tviks.u ca svayam |
N03.011c/ yādr.cchike tu saṁyājye tattyāge nāsti kilbis.am || 11 ||
N03.012a/ śulkasthānaṁ van. ik prāptah. śulkaṁ dadyād yathopagam |
N03.012c/ na tad vyatihared rājñāṁ balir es.a prakalpitah. || 12 ||
N03.013a/ śulkasthānaṁ pariharan na kāle krayavikraȳı |
N03.013c/ mithyoktvā ca par̄ımān. aṁ dāpyo ’s.t.agun.am atyayam || 13 ||
N03.014a/ kaścic cet sañcaran deśāt preyād abhyāgato van. ik |
N03.014c/ rājāsya bhān.d. aṁ tad raks.et yāvad dāyādadaŕsanam || 14 ||
N03.015a/ dāyāde ’sati bandhubhyo jñātibhyo vā tad arpayet |
N03.015c/ tadabhāve suguptaṁ tad dhārayed daśat̄ıh. samāh. || 15 ||
N03.016a/ asvāmikam adāyādaṁ daśavars.asthitaṁ tatah. |
N03.016c/ rājā tad ātmasāt kuryād evaṁ dharmo na h̄ıyate || 16 ||

2.4 Chapter 4 :: Dattāpradānikam (Resumption of Gifts)
13N04.001a/ dattvā dravyam asamyag yah. punar ādātum icchati |
N04.001c/ dattāpradānikaṁ nāma tad vivādapadaṁ smr.tam || 1 ||
N04.002a/ adeyam atha deyaṁ ca dattaṁ cādattam eva ca |
N04.002c/ vyavahāres.u vijñeyo dānamārgaś caturvidhah. || 2 ||
N04.003a/ tatra hyas.t.āv adeyāni deyam ekavidhaṁ smr.tam |
N04.003c/ dattaṁ saptavidhaṁ vidyād adattaṁ s.od. aśātmakam || 3 ||
N04.004a/ anvāhitaṁ yācitakam ādhih. sādhāran.aṁ ca yat |
N04.004c/ niks.epah. putradāraṁ ca sarvasvaṁ cānvaye sati || 4 ||
N04.005a/ āpatsv api hi kas.t.āsu vartamānena dehinā |
N04.005c/ adeyāny āhur ācāryā yac cānyasmai pratísrutam || 5 ||
N04.006a/ kut.umbabharan. ād dravyaṁ yatkiñcid atiricyate |
N04.006c/ tad deyam upahr.tyānyad dadad dos.am avāpnuyāt || 6 ||
N04.007a/ pan.yamūlyaṁ bhr.tis tus.t.yā snehāt pratyupakāratah. |
N04.007c/ str̄ı́sulkānugrahārthaṁ ca dattaṁ dānavido viduh. || 7 ||
N04.008a/ adattaṁ tu bhayakrodhaśokavegarujānvitaih. |
N04.008c/ tathotkocapar̄ıhāsavyatyāsacchalayogatah. || 8 ||
N04.009a/ bālamūd.hāsvatantrārtamattonmattāpavarjitam |
N04.009c/ kartā mamāyaṁ karmeti pratilābhecchayā ca yat || 9 ||
N04.010a/ apātre pātram ity ukte kārye cādharmasaṁhite |
N04.010c/ yad dattaṁ syād avijñānād adattaṁ tad api smr.tam || 10 ||
N04.011a/ gr.hn. āty adattaṁ yo lobhād yaś cādeyaṁ prayacchati |
N04.011c/ adattādāyako dan.d. yas tathādeyasya dāyakah. || 11 ||

2.5 Chapter 5 :: Abhyupetyāśuśrūs.ā (Breach of Contract for Service)
14N05.001a/ abhyupetya tu śuśrūs.āṁ yas tāṁ na pratipadyate |
N05.001c/ aśuśrūs.ābhyupetyaitad vivādapadam ucyate || 1 ||
N05.002a/ śuśrūs.akah. pañcavidhah. śāstre dr.s.t.o man̄ıs.ibhih. |
N05.002c/ caturvidhah. karmakaras tes.āṁ dāsās tripañcakāh. || 2 ||
N05.003a/ śis.yāntevāsibhr.takāś caturthas tv adhikarmakr.t |
N05.003c/ ete karmakarāh. proktā dāsās tu gr.hajādayah. || 3 ||
N05.004a/ sāmānyam asvatantratvam es.ām āhur man̄ıs.in. ah. |
N05.004c/ jātikarmakr.tas tūkto víses.o vr.ttir eva ca || 4 ||

13[ L tr. 104-106 :: cf. J tr. 59-60
14[ L tr. 107-115 :: cf. J tr. 61-65
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N05.005a/ karmāpi dvividhaṁ jñeyam aśubhaṁ śubham eva ca |
N05.005c/ aśubhaṁ dāsakarmoktaṁ śubhaṁ karmakr.tāṁ smr.tam || 5 ||
N05.006a/ gr.hadvārāśucisthānarathyāvaskaraśodhanam |
N05.006c/ guhyāṅgaspaŕsanocchis.t.avin.mūtragrahan.ojjhanam || 6 ||
N05.007a/ is.t.atah. svāminaś cāṅgair upasthānam athāntatah. |
N05.007c/ aśubhaṁ karma vijñeyaṁ śubham anyad atah. param || 7 ||
N05.008a/ ā vidyāgrahan. āc chis.yah. śuśrūs.et prayato gurum |
N05.008c/ tadvr.ttir gurudāres.u guruputre tathaiva ca || 8 ||
N05.009a/ brahmacār̄ı cared bhaiks.am adhah. śāyy analaṅkr.tah. |
N05.009c/ jaghanyaśāȳı sarves.āṁ pūrvotthāȳı guror gr.he || 9 ||
N05.010a/ nāsandis.t.ah. pratis.t.heta tis.t.hed vāpi guruṁ kvacit |
N05.010c/ sandis.t.ah. karma kurv̄ıta śaktaś ced avicārayan || 10 ||
N05.011a/ yathākālam adh̄ıȳıta yāvan na vimanā guruh. |
N05.011c/ ās̄ıno ’dho guroh. kūrce phalake vā samāhitah. || 11 ||
N05.012a/ anuśāsyaś ca gurun. ā na ced anuvidh̄ıyate |
N05.012c/ avadhenāthavā hanyāt rajjvā ven.udalena vā || 12 ||
N05.013a/ bhr.śaṁ na tād. ayed enaṁ nottamāṅge na vaks.asi |
N05.013c/ anuśāsyātha vísvāsyah. śāsyo rājñānyathā guruh. || 13 ||
N05.014a/ samāvr.ttaś ca gurave pradāya gurudaks.in. ām |
N05.014c/ prat̄ıyāt svagr.hān es.ā śis.yavr.ttir udāhr.tā || 14 ||
N05.015a/ svaśilpam icchann āhartuṁ bāndhavānām anujñayā |
N05.015c/ ācāryasya vased ante kālaṁ kr.tvā suníscitam || 15 ||
N05.016a/ ācāryah. śiks.ayed enaṁ svagr.hād dattabhojanam |
N05.016c/ na cānyat kārayet karma putravac cainam ācaret || 16 ||
N05.017a/ śiks.ayantam adus.t.aṁ ca yas tv ācāryaṁ parityajet |
N05.017c/ balād vāsayitavyah. syād vadhabandhau ca so ’rhati || 17 ||
N05.018a/ śiks.ito ’pi kr.taṁ kālam antevās̄ı samāpnuyāt |
N05.018c/ tatra karma ca yat kuryād ācāryasyaiva tatphalam || 18 ||
N05.019a/ gr.h̄ıtaśilpah. samaye kr.tvācāryaṁ pradaks.in. am |
N05.019c/ śaktitaś cānumānyainam antevās̄ı nivartayet || 19 ||
N05.020a/ bhr.takas trividho jñeya uttamo madhyamo ’dhamah. |
N05.020c/ śaktibhaktyanurūpā syād es.āṁ karmāśrayā bhr.tih. || 20 ||
N05.021a/ uttamas tv āyudh̄ıyo ’tra madhyamas tu kr.s.̄ıvalah. |
N05.021c/ adhamo bhāravāhah. syād ity evaṁ trividho bhr.tah. || 21 ||
N05.022a/ arthes.v adhikr.to yah. syāt kut.umbasya tathopari |
N05.022c/ so ’dhikarmakaro jñeyah. sa ca kaut.umbikah. smr.tah. || 22 ||
N05.023a/ śubhakarmakarās tv ete catvārah. samudāhr.tāh. |
N05.023c/ jaghanyakarmabhājas tu śes.ā dāsās tripañcakāh. || 23 ||
N05.024a/ gr.hajātas tathā kr̄ıto labdho dāyād upāgatah. |
N05.024c/ anākālabhr.tas tadvad ādhattah. svāminā ca yah. || 24 ||
N05.025a/ moks.ito mahataś carn. āt prāpto yuddhāt pan.e jitah. |
N05.025c/ tavāham ity upagatah. pravrajyāvasitah. kr.tah. || 25 ||
N05.026a/ bhaktadāsaś ca vijñeyas tathaiva vad.avābhr.tah. |
N05.026c/ vikretā cātmanah. śāstre dāsāh. pañcadaśā smr.tāh. || 26 ||
N05.027a/ tatra pūrvaś caturvargo dāsatvān na vimucyate |
N05.027c/ prasādād svāmino ’nyatra dāsyam es.āṁ kramāgatam || 27 ||
N05.028a/ yaś cais.āṁ svāminaṁ kaścin moks.ayet prān. asaṁśayāt |
N05.028c/ dāsatvāt sa vimucyeta putrabhāgaṁ labheta ca || 28 ||
N05.029a/ anākālabhr.to dāsyān mucyate goyugaṁ dadat |
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N05.029c/ sambhaks.itaṁ yad durbhiks.e na tac chudhyeta karman. ā || 29 ||
N05.030a/ ādhatto ’pi dhanaṁ dattvā svāmı̄ yady enam uddharet |
N05.030c/ athopagamayed enaṁ sa vikr̄ıtād anantarah. || 30 ||
N05.031a/ dattvā tu sodayam r.n. aṁ r.n. ı̄ dāsyāt pramucyate |
N05.031c/ kr.takālābhyupagamāt kr.tako ’pi vimucyate || 31 ||
N05.032a/ tavāham ity upagato yuddhaprāptah. pan. e jitah. |
N05.032c/ pratís̄ırs.apradānena mucyate tulyakarman. ā || 32 ||
N05.033a/ rājña eva tu dāsah. syāt pravrajyāvasito narah. |
N05.033c/ na tasya pratimoks.o ’sti na vísuddhih. kathañcana || 33 ||
N05.034a/ bhaktasyopeks.an. āt sadyo bhaktadāsah. pramucyate |
N05.034c/ nigrahād vad.avāyāś ca mucyate vad.avābhr.tah. || 34 ||
N05.035a/ vikr̄ın. ı̄te ya ātmānaṁ svatantrah. san narādhamah. |
N05.035c/ sa jaghanyataras tes.āṁ naiva dāsyāt pramucyate || 35 ||
N05.036a/ caurāpahr.tavikr̄ıtā ye ca dās̄ıkr.tā balāt |
N05.036c/ rājñā moks.ayitavyās te dāsatvaṁ tes.u nes.yate || 36 ||
N05.037a/ varn. ānāṁ prātilomyena dāsatvaṁ na vidh̄ıyate |
N05.037c/ svadharmatyāgino ’nyatra dāravad dāsatā matā || 37 ||
N05.038a/ tavāham iti cātmānaṁ yo ’svatantrah. prayacchati |
N05.038c/ na sa taṁ prāpnuyāt kāmaṁ pūrvasvāmı̄ labheta tam || 38 ||
N05.039a/ adhanās traya evoktā bhāryā dāsas tathā sutah. |
N05.039c/ yat te samadhigacchanti yasya te tasya tad dhanam || 39 ||
N05.040a/ svadāsam icched yah. kartum adāsaṁ pr̄ıtamānasah. |
N05.040c/ skandhād ādāya tasyāpi bhindyāt kumbhaṁ sahāmbhasā || 40 ||
N05.041a/ aks.atābhih. sapus.pābhir mūrdhany enam avākiret |
N05.041c/ adāsa iti coktvā trih. prāṅmukhaṁ tam athotsr.jet || 41 ||
N05.042a/ tatah.prabhr.ti vaktavyah. svāmyanugrahapālitah. |
N05.042c/ bhojyānnah. pratigr.hyaś ca bhavaty abhimataś ca sah. || 42 ||

2.6 Chapter 6 :: Vetanasyānapākarma (Nonpayment of Wages)
15N06.001a/ bhr.tānāṁ vetanasyokto dānādānavidhikramah. |
N06.001c/ vetanasyānapākarma tad vivādapadaṁ smr.tam || 1 ||
N06.002a/ bhr.tāya vetanaṁ dadyāt karmasvāmı̄ yathākramam |
N06.002c/ ādau madhye ’vasāne vā karman. o yad viníscitam || 2 ||
N06.003a/ bhr.tāvaníscitāyāṁ tu daśabhāgaṁ samāpnuyuh. |
N06.003c/ lābhagob̄ıjasasyānāṁ van. iggopakr.s.̄ıbalāh. || 3 ||
N06.004a/ karmopakaran.aṁ cais.āṁ kriyāṁ prati yad āhr.tam |
N06.004c/ āptabhāvena kurv̄ıta na jihmena samācaret || 4 ||
N06.005a/ karmākurvan pratísrutya kāryo dattvā bhr.tiṁ balāt |
N06.005c/ bhr.tiṁ gr.h̄ıtvākurvān.o dvigun. āṁ bhr.tim āvahet || 5 ||
N06.006a/ kāle ’pūrn. e tyajet karma bhr.tināśo ’sya cārhati |
N06.006c/ svāmidos.ād apākrāman yāvat kr.tam avāpnuyāt || 6 ||
N06.007a/ bhr.tis.ad.bhāgam ābhās.ya pathi yugyakr.taṁ tyajan |
N06.007c/ adadat kārayitvā tu karmaivaṁ sodayāṁ bhr.tim || 7 ||
N06.008a/ anayan bhāt.ayitvā tu bhān.d. avān yānavāhane |
N06.008c/ dāpyo bhr.ticaturbhāgaṁ samam ardhapathe tyajan || 8 ||
N06.009a/ anayan vāhako ’py evaṁ bhr.tihānim avāpnuyāt |
N06.009c/ dvigun. āṁ tu bhr.tiṁ dāpyah. prasthāne vighnam ācaran || 9 ||

15[ L tr. 116-121 :: cf. J tr. 66-68
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N06.010a/ bhān.d. aṁ vyasanam āgacched yadi vāhakados.atah. |
N06.010c/ dāpyo yat tatra nas.t.aṁ syād daivarājakr.tād r.te || 10 ||
N06.011a/ gavāṁ śatād vatsatar̄ı dhenuh. syād dvísatād bhr.tih. |
N06.011c/ prati samvatsaraṁ gope sadohaś cās.t.ame ’hani || 11 ||
N06.012a/ upānayet gā gopāya pratyahaṁ rajan̄ıks.aye |
N06.012c/ c̄ır.n. āh. p̄ıtāś ca tā gopah. sāyāhne pratyupānayet || 12 ||
N06.013a/ syāc ced govyasanaṁ gopo vyāyacchet tatra śaktitah. |
N06.013c/ aśaktas tūrn. am āgamya svāmine tan nivedayet || 13 ||
N06.014a/ avyāyac channavikrośan svāmine cānivedayan |
N06.014c/ vod.hum arhati gopas tāṁ vinayaṁ cāpi rājani || 14 ||
N06.015a/ nas.t.avinas.t.aṁ kr.mibhih. śvahataṁ vis.ame mr.tam |
N06.015c/ h̄ınaṁ purus.akāren. a gopāyaiva nipātayet || 15 ||
N06.016a/ ajāvike tathāruddhe vr.kaih. pāle tv anāyati |
N06.016c/ yat prasahya vr.ko hanyāt pāle tatkilbis.am bhavet || 16 ||
N06.017a/ tāsāṁ caivāniruddhānāṁ carant̄ınāṁ mitho vane |
N06.017c/ yām utpatya vr.ko hanyān na pālas tatra kilbis.̄ı || 17 ||
N06.018a/ vighus.ya tu hr.taṁ caurair na pālo dātum arhati |
N06.018c/ yadi deśe ca kāle ca svāminah. svasya śaṁsati || 18 ||
N06.019a/ etena sarvapālānāṁ vivādah. samudāhr.tah. |
N06.019c/ mr.tes.u ca vísuddhih. syāt pālasyāṅkādidaŕsanāt || 19 ||
N06.020a/ śulkaṁ gr.h̄ıtvā pan.yastr̄ı necchant̄ı dvis tad āvahet |
N06.020c/ aprayacchaṁs tadā śulkam anubhūya pumān striyam || 20 ||
N06.021a/ ayonau kramate yas tu bahubhir vāpi vāsayet |
N06.021c/ śulkam as.t.agun.aṁ dāpyo vinayas tāvad eva ca || 21 ||
N06.022a/ parājire gr.haṁ kr.tvā stomaṁ dattvā vaset tu yah. |
N06.022c/ sa tad gr.h̄ıtvā nirgacchet tr.n. akās.t.hes.t.akādikam || 22 ||
N06.023a/ stomavāh̄ıni bhān.d. āni pūrn. akālāny upānayet |
N06.023c/ grah̄ıtur ābhaved bhagnaṁ nas.t.aṁ cānyatra samplavāt || 23 ||

2.7 Chapter 7 :: Asvāmivikrayah. (Sale without Ownership)
16N07.001a/ niks.iptaṁ vā paradravyaṁ nas.t.aṁ labdhvāpahr.tya vā |
N07.001c/ vikr̄ıyate ’samaks.aṁ yad vijñeyo ’svāmivikrayah. || 1 ||
N07.002a/ dravyam asvāmivikr̄ıtaṁ prāpya svāmı̄ samāpnuyāt |
N07.002c/ prakāśaṁ krayatah. śuddhih. kretuh. steyaṁ rahah. krayāt || 2 ||
N07.003a/ asvāmyanumatād dāsād asataś ca janād rahah. |
N07.003c/ h̄ınamūlyam avelāyāṁ kr̄ın. aṁs taddos.abhāg bhavet || 3 ||
N07.004a/ na gūhetāgamaṁ kretā śuddhis tasya tadāgamāt |
N07.004c/ viparyaye tulyados.ah. steyadan.d. aṁ ca so ’rhati || 4 ||
N07.005a/ vikretā svāmine ’rthaṁ ca kretur mūlyaṁ ca tatkr.tam |
N07.005c/ dadyād dan.d. aṁ tathā rājñe vidhir asvāmivikraye || 5 ||
N07.006a/ paren. a nihitaṁ labdhvā rājany upaharen nidhim |
N07.006c/ rājagāmı̄ nidhih. sarvah. sarves.āṁ brāhman. ād r.te || 6 ||
N07.007a/ brāhman.o ’pi nidhiṁ labdhvā ks.ipraṁ rājñe nivedayet |
N07.007c/ tena dattaṁ ca bhūñj̄ıta stenah. syād anivedayan || 7 ||
N07.008a/ svam apy arthaṁ tathā nas.t.aṁ labdhvā rājñe nivedayet |
N07.008c/ gr.hn. ı̄yāt tatra taṁ śuddham aśuddhaṁ syāt tato ’nyathā || 8 ||

16[ L tr. 122-123 :: cf. J tr. 69-70

Version : 0.1_002. Last updated : Mon Aug 24 14:38:09 NZST 2009.
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2.8 Chapter 8 :: Kr̄ıtānuśayah. (Nondelivery of What Has Been Sold)
17N08.001a/ vikr̄ıya pan.yaṁ mūlyena kretur yan na prad̄ıyate |
N08.001c/ vikr̄ıyāsampradānaṁ tad vivādapadam ucyate || 1 ||
N08.002a/ loke ’smin dvividhaṁ dravyaṁ jaṅgamaṁ sthāvaraṁ tathā |
N08.002c/ krayavikrayadharmes.u sarvaṁ tat pan.yam ucyate || 2 ||
N08.003a/ s.ad.vidhas tasya tu budhair dānādānavidhih. smr.tah. |
N08.003c/ gan. imaṁ tulimaṁ meyaṁ kriyayā rūpatah. śriyā || 3 ||
N08.004a/ vikr̄ıya pan.yaṁ mūlyena kretur yo na prayacchati |
N08.004c/ sthāvarasya ks.ayaṁ dāpyo jaṅgamasya kriyāphalam || 4 ||
N08.005a/ arghaś ced apah̄ıyeta sodayaṁ pan.yam āvahet |
N08.005c/ sthāyinām es.a niyamo diglābho digvicārin. ām || 5 ||
N08.006a/ upahanyeta vā pan.yaṁ dahyetāpahriyeta vā |
N08.006c/ vikretur eva so ’nartho vikr̄ıyāsamprayacchatah. || 6 ||
N08.007a/ nirdos.aṁ daŕsayitvā tu sados.aṁ yah. prayacchati |
N08.007c/ mūlyaṁ taddvigun.aṁ dāpyo vinayaṁ tāvad eva ca || 7 ||
N08.008a/ tathānyahaste vikr̄ıya yo ’nyasmai samprayacchati |
N08.008c/ so ’pi taddvigun.aṁ dāpyo vineyas tāvad eva ca || 8 ||
N08.009a/ d̄ıyamānaṁ na gr.hn. āti kr̄ıtaṁ pan.yaṁ ca yah. kraȳı |
N08.009c/ vikr̄ın. ānas tad anyatra vikretā nāparādhnuyāt || 9 ||
N08.010a/ dattamūlyasya pan.yasya vidhir es.a prak̄ırtitah. |
N08.010c/ adatte ’nyatra samayān na vikretur atikramah. || 10 ||
N08.011a/ lābhārthe van. ijāṁ sarvapan.yes.u krayavikrayah. |
N08.011c/ sa ca lābho ’rgham āsādya mahān bhavati vā na vā || 11 ||
N08.012a/ tasmād deśe ca kāle ca van. ig arghaṁ parākramet |
N08.012c/ na jihmena pravarteta śreyān evaṁ van. ikpathah. || 12 ||

2.9 Chapter 9 :: Vikr̄ıyāsampradānam (Reneging on a Purchase)
18N09.001a/ kr̄ıtvā mūlyena yah. pan.yaṁ kretā na bahu manyate |
N09.001c/ kr̄ıtvānuśaya ity etad vivādapadam ucyate || 1 ||
N09.002a/ kr̄ıtvā mūlyena yat pan.yaṁ dus.kr̄ıtaṁ manyate kraȳı |
N09.002c/ vikretuh. pratideyaṁ tat tasminn evāhny aviks.atam || 2 ||
N09.003a/ dvit̄ıye ’hni dadat kretā mūlyāt triṁśāṁśam āvahet |
N09.003c/ dvigun.aṁ tat tr.t̄ıye ’hni paratah. kretur eva tat || 3 ||
N09.004a/ kretā pan.yaṁ par̄ıks.eta prāk svayaṁ gun.ados.atah. |
N09.004c/ par̄ıks.yābhimataṁ kr̄ıtaṁ vikretur na bhavet punah. || 4 ||
N09.005a/ tryahād dohyaṁ par̄ıks.eta pañcāhād vāhyam eva tu |
N09.005c/ muktāvajrapravālānāṁ saptāhaṁ syāt par̄ıks.an. am || 5 ||
N09.006a/ dvipadām ardhamāsaṁ syāt puṁsāṁ taddvigun.aṁ striyāh. |
N09.006c/ daśāhaṁ sarvab̄ıjānām ekāhaṁ lohavāsasām || 6 ||
N09.007a/ paribhuktaṁ ca yad vāsah. klis.t.arūpaṁ mal̄ımasam |
N09.007c/ sados.am api vikr̄ıtaṁ vikretur na bhavet punah. || 7 ||
N09.008a/ mūlyās.t.abhāgo h̄ıyeta sakr.d dhautasya vāsasah. |
N09.008c/ dvih. pādas tris tribhāgas tu catuh.kr.tvo ’rdham eva ca || 8 ||
N09.009a/ ardhaks.ayāt tu paratah. pādāṁśāpacayah. kramāt |
N09.009c/ yāvat ks.̄ın. adaśaṁ j̄ırn. aṁ j̄ırn. asyāniyamah. ks.aye || 9 ||
N09.010a/ lohānām api sarves.āṁ hetur agnikriyāvidhau |

17[ L tr. 124-126 :: cf. J tr. 70-71
18[ L tr. 127-129 :: cf. J tr. 72-74
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N09.010c/ ks.ayah. saṁskriyamān. ānāṁ tes.āṁ dr.s.t.o ’gnisaṅgamāt || 10 ||
N09.011a/ suvarn. asya ks.ayo nāsti rajate dvipalaṁ śatam |
N09.011c/ śatam as.t.apalaṁ jñeyaṁ ks.ayas syāt trapus̄ısayoh. || 11 ||
N09.012a/ tāmre pañcapalaṁ vidyād vikārā ye ca tanmayāh. |
N09.012c/ taddhātūnām anekatvād ayaso ’niyamah. ks.aye || 12 ||
N09.013a/ tāntavasya ca saṁskāre ks.ayavr.ddh̄ı udāhr.te |
N09.013c/ sūtrakārpāsikorn. ānāṁ vr.ddhir daśapalaṁ śatam || 13 ||
N09.014a/ sthūlasūtravatāṁ tes.āṁ madhyānāṁ pañcakaṁ śatam |
N09.014c/ tripalaṁ tu susūks.mān. ām antah.ks.aya udāhr.tah. || 14 ||
N09.015a/ triṁśāṁśo romaviddhasya ks.ayah. karmakr.tasya tu |
N09.015c/ kaus.eyavalkalānāṁ tu naiva vr.ddhir na ca ks.ayah. || 15 ||
N09.016a/ kr̄ıtvā nānuśayaṁ kuryād van. ik pan.yavicaks.an. ah. |
N09.016c/ vr.ddhiks.ayau tu jān̄ıyāt pan.yānām āgamaṁ tathā || 16 ||

2.10 Chapter 10 :: Samayasyānapākarma (Nonobservance of
Conventions)

19N10.001a/ pās.an.d. anaigamād̄ınāṁ sthitih. samaya ucyate |
N10.001c/ samayasyānapākarma tad vivādapadaṁ smr.tam || 1 ||
N10.002a/ pās.an.d. anaigamaśren. ı̄pūgavrātagan. ādis.u |
N10.002c/ saṁraks.et samayaṁ rājā durge janapade tathā || 2 ||
N10.003a/ yo dharmah. karma yac cais.ām upasthānavidhís ca yah. |
N10.003c/ yac cais.āṁ vr.ttyupādānam anumanyeta tat tathā || 3 ||
N10.004a/ pratikūlaṁ ca yad rājñah. prakr.tyavamataṁ ca yat |
N10.004c/ bādhakaṁ ca yad arthānāṁ tat tebhyo vinivartayet || 4 ||
N10.005a/ mithah. saṅghātakaran.am ahitaṁ śastradhāran.am |
N10.005c/ parasparopaghātaṁ ca tes.āṁ rājā na mars.ayet || 5 ||
N10.006a/ pr.thag gan. āṁś ca ye bhindyus te vineyā víses.atah. |
N10.006c/ āvaheyur bhayaṁ ghoraṁ vyādhivat te hy upeks.itāh. || 6 ||
N10.007a/ dos.avat karan. aṁ yat syād anāmnāyaprakalpitam |
N10.007c/ pravr.ttam api tad rājā śreyaskāmo nivartayet || 7 ||

2.11 Chapter 11 :: Ks.etrajavivādah. (Land Disputes)
20N11.001a/ setukedāramaryādāvikr.s.t.ākr.s.t.aníscayāh. |
N11.001c/ ks.etrādhikārā yatra syur vivādah. ks.etrajas tu sah. || 1 ||
N11.002a/ ks.etras̄ımāvirodhes.u sāmantebhyo viníscayah. |
N11.002c/ nagaragrāmagan. ino ye ca vr.ddhatamā narāh. || 2 ||
N11.003a/ grāmas̄ımāsu ca bahir ye syus tatkr.s.ij̄ıvinah. |
N11.003c/ gopaśākunikavyādhā ye cānye vanagocarāh. || 3 ||
N11.004a/ samunnayeyus te s̄ımāṁ laks.an. air upalaks.itām |
N11.004c/ tus.āṅgārakapālaís ca kumbhair āyatanair drumaih. || 4 ||
N11.005a/ abhijñātaís ca valmı̄kasthalanimnonnatādibhih. |
N11.005c/ kedārārāmamārgaís ca purān.aih. setubhis tathā || 5 ||
N11.006a/ nimnagāpahr.totsr.s.t.anas.t.acihnāsu bhūmis.u |
N11.006c/ tatpradeśānumānāc ca pramān. air bhogadaŕsanaih. || 6 ||
N11.007a/ atha ced anr.taṁ brūyuh. sāmantās tadviníscaye |
N11.007c/ sarve pr.thak pr.thag dan.d. yā rājñā madhyamasāhasam || 7 ||

19[ L tr. 130-131 :: cf. J tr. 74-75
20[ L tr. 132-140 :: cf. J tr. 75-80
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N11.008a/ gan. avr.ddhādayas tv anye dan.d. aṁ dāpyāh. pr.thak pr.thak |
N11.008c/ vineyāh. prathamena syuh. sāhasenānr.te sthitāh. || 8 ||
N11.009a/ naikah. samunnayet s̄ımāṁ narah. pratyayavān api |
N11.009c/ gurutvād asya dharmasya kriyais.ā bahus.u sthitā || 9 ||
N11.010a/ ekaś ced unnayet s̄ımāṁ sopavāsah. samāhitah. |
N11.010c/ raktamālyāmbaradharah. ks.itim āropya mūrdhani || 10 ||
N11.011a/ yadā ca na syur jñātārah. s̄ımāyā na ca laks.an. am |
N11.011c/ tadā rājā dvayoh. s̄ımām uddhared is.t.atah. svayam || 11 ||
N11.012a/ etenaiva gr.hodyānanipānāyatanādis.u |
N11.012c/ vivādavidhir ākhyātas tathā grāmāntares.u ca || 12 ||
N11.013a/ avaskarasthalaśvabhrabhramasyandanikādibhih. |
N11.013c/ catus.pathasurasthānarathyāmārgān na rodhayet || 13 ||
N11.014a/ paraks.etrasya madhye tu setur na pratis.idhyate |
N11.014c/ mahāgun.o ’lpabādhaś ca vr.ddhir is.t.ā ks.aye sati || 14 ||
N11.015a/ setus tu dvididho jñeyah. kheyo bandhyas tathaiva ca |
N11.015c/ toyapravartanān kheyo bandhyah. syāt tannivartanāt || 15 ||
N11.016a/ nāntaren.odakaṁ sasyaṁ naśyed abhyudakena tu |
N11.016c/ ya evānudake dos.ah. sa evābhyudake smr.tah. || 16 ||
N11.017a/ pūrvapravr.ttam utsannam apr.s.t.vā svāminaṁ tu yah. |
N11.017c/ setuṁ pravartayet kaścin na sa tatphalabhāg bhavet || 17 ||
N11.018a/ mr.te tu svāmini punas tadvaṁśye vāpi mānave |
N11.018c/ rājānam āmantrya tatah. prakuryāt setukarma tat || 18 ||
N11.019a/ ato ’nyathā kleśabhāk syān mr.gavyādhānudaŕsanāt |
N11.019c/ is.avas tasya naśyanti yo viddham anuvidhyati || 19 ||
N11.020a/ aśaktapretanas.t.es.u ks.etrikes.v anivāritah. |
N11.020c/ ks.etraṁ ced vikr.s.et kaścid aśnuv̄ıta sa tatphalam || 20 ||
N11.021a/ vikr.s.yamān. e ks.etre cet ks.etrikah. punar āvrajet |
N11.021c/ khilopacāraṁ tat sarvaṁ dattvā svaks.etram āpnuyāt || 21 ||
N11.022a/ tadas.t.abhāgāpacayād yāvat sapta gatāh. samāh. |
N11.022c/ samprāpte tv as.t.ame vars.e bhuktaṁ ks.etraṁ labheta sah. || 22 ||
N11.023a/ saṁvatsaren. ārdhakhilaṁ khilaṁ tad vatsarais tribhih. |
N11.023c/ pañcavars.āvasannaṁ tu syāt ks.etram at.av̄ısamam || 23 ||
N11.024a/ ks.etraṁ tripurus.aṁ yat syād gr.haṁ vā syāt kramāgatam |
N11.024c/ rājaprasādād anyatra na tadbhogah. paraṁ nayet || 24 ||
N11.025a/ utkramya tu vr.tiṁ yatra sasyaghāto gavādibhih. |
N11.025c/ pālah. śāsyo bhavet tatra na cec chaktyā nivārayet || 25 ||
N11.026a/ samūlasasyanāśe tu tatsvāmı̄ samam āpnuyāt |
N11.026c/ vadhena pālo mucyeta dan.d. aṁ svāmini pātayet || 26 ||
N11.027a/ gauh. prasūtā daśāhāt ca mahoks.ājāvikuñjarāh. |
N11.027c/ nivāryās tu prayatnena tes.āṁ svāmı̄ na dan.d. abhāk || 27 ||
N11.028a/ mās.aṁ gāṁ dāpayed dan.d. aṁ dvau mās.au mahis.̄ıṁ tathā |
N11.028c/ ajāvike savatse tu dan.d. ah. syād ardhamās.akah. || 28 ||
N11.029a/ adan.d. yā hastino ’́svāś ca prajāpālā hi te smr.tāh. |
N11.029c/ adan.d. yā garbhin. ı̄ gauś ca sūtikā cābhisārin. ı̄ || 29 ||
N11.030a/ proktas tu dvir nis.an.n. ānāṁ vasantyāṁ tu caturgun.am |
N11.030c/ pratyaks.acārakān. āṁ tu cauradan.d. ah. smr.t.as tathā || 30 ||
N11.031a/ yā nas.t.āh. pālados.en. a gāvah. ks.etraṁ samāśritāh. |
N11.031c/ na tatra gomino dan.d. ah. pālas taṁ dan.d. am arhati || 31 ||
N11.032a/ rājagrāhagr.h̄ıto vā vajrāśanihato ’pi vā |
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N11.032c/ atha sarpen.a das.t.o vā giry agrāt patito ’pi vā || 32 ||
N11.033a/ siṁhavyāghrahato vāpi vyādhibhih. caiva pātitah. |
N11.033c/ na tatra dos.ah. pālasya na ca dos.o ’sti gominām || 33 ||
N11.034a/ gobhis tu bhaks.itaṁ dhānyaṁ yo narah. pratimārgati |
N11.034c/ sāmantasya śado deyo dhānyaṁ yat tatra vāpitam |
N11.034e/ gavatraṁ gomine deyaṁ dhānyaṁ tatkars.ikasya tu || 34 ||
N11.035a/ grāmopānte ca yat ks.etraṁ viv̄ıtānte mahāpathe |
N11.035c/ anāvr.te cet tannāśe na pālasya vyatikramah. || 35 ||
N11.036a/ pathi ks.etre vr.tih. kāryā yām us.t.ro nāvalokayet |
N11.036c/ na laṅghayet paśur nāśvo na bhidyād yāṁ ca sūkarah. || 36 ||
N11.037a/ gr.haṁ ks.etraṁ ca vijñeyaṁ vāsahetuh. kut.umbinām |
N11.037c/ tasmāt tan nāks.iped rājā tad dhi mūlaṁ kut.umbinām || 37 ||
N11.038a/ vr.ddhe janapade rājño dharmah. kośaś ca vardhate |
N11.038c/ h̄ıyate h̄ıyamāne ca vr.ddhihetum atah. śrayet || 38 ||

2.12 Chapter 12 :: Str̄ıpuṁsayogah. (Relations between Men and
Women)

21N12.001a/ vivāhādividhih. str̄ın. āṁ yatra puṁsāṁ ca k̄ırtyate |
N12.001c/ str̄ıpuṁsayoganāmaitad vivādapadam ucyate || 1 ||
N12.002a/ str̄ıpuṁsayos tu sambandhād varan. aṁ prāg vidh̄ıyate |
N12.002c/ varan. ād grahan.aṁ pān. eh. saṁskāro ’tha dvilaks.an. ah. || 2 ||
N12.003a/ tayor aniyataṁ proktaṁ varan. aṁ dos.adaŕsanāt |
N12.003c/ pān. igrahan.amantrābhyāṁ niyataṁ dāralaks.an. am || 3 ||
N12.004a/ brāhman.aks.atriyavísāṁ śūdrān. āṁ ca parigrahe |
N12.004c/ svajātyā śreyas̄ı bhāryā svajātyaś ca patih. striyāh. || 4 ||
N12.005a/ brāhman.asyānulomyena striyo ’nyās tisra eva tu |
N12.005c/ śūdrāyāh. prātilomyena tathānye patayas trayah. || 5 ||
N12.006a/ dve bhārye ks.atriyasyānye vaísyasyaikā prak̄ırtitā |
N12.006c/ vaísyāyā dvau pat̄ı jñeyāv eko ’nyah. ks.atriyāpatih. || 6 ||
N12.007a/ ā saptamāt pañcamād vā bandhubhyah. pitr.mātr.tāh. |
N12.007c/ avivāhyāh. sagotrāh. syuh. samānapravarās tathā || 7 ||
N12.008a/ par̄ıks.yah. purus.ah. puṁstve nijair evāṅgalaks.an. aih. |
N12.008c/ pumāṁś ced avikalpena sa kanyāṁ labdhum arhati || 8 ||
N12.009a/ subaddhajatrujānvasthih. subaddhāṁsaśirodharah. |
N12.009c/ sthūlaghāt.as tanūrutvag avilagnagatisvarah. || 9 ||
N12.010a/ vit. cāsya plavate nāpsu hlādi mūtraṁ ca phenilam |
N12.010c/ pumān syāṁl laks.an. air etair vipar̄ıtais tu pan.d. akah. || 10 ||
N12.011a/ caturdaśavidhah. śāstre sa tu dr.s.t.o man̄ıs.ibhih. |
N12.011c/ cikitsyaś cācikitsyaś ca tes.ām ukto vidhih. kramāt || 11 ||
N12.012a/ nisargapan.d. o vadhrís ca paks.apan.d. as tathaiva ca |
N12.012c/ abhísāpād guro rogād devakrodhāt tathaiva ca || 12 ||
N12.013a/ ı̄rs.yāpan.d. aś ca sevyaś ca vātaretā mukhebhagah. |
N12.013c/ āks.ipto moghab̄ıjaś ca śāl̄ıno ’nyapatis tathā || 13 ||
N12.014a/ tatrādyāv aprat̄ıkarau paks.ākhyo māsam ācaret |
N12.014c/ anukramāt trayasyāsya kālah. saṁvatsarah. smr.tah. || 14 ||
N12.015a/ ı̄rs.yāpan.d. ādayo ye ’nye catvārah. samudāhr.tāh. |
N12.015c/ santyaktavyāh. patitavat ks.atayonyā api striyāh. || 15 ||

21[ L tr. 141-167 :: cf. J tr. 81-94
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N12.016a/ āks.iptamoghab̄ıjābhyām patyāv apratikarman. i |
N12.016c/ patir anyah. smr.to nāryā vatsaraṁ samprat̄ıks.ya tu || 16 ||
N12.017a/ śāl̄ınasyāpi dhr.s.t.astr̄ısaṁyogād bhajyate dhvajah. |
N12.017c/ taṁ h̄ınavegam anyastr̄ıbālādyābhir upakramet || 17 ||
N12.018a/ anyasyām yo manus.yah. syād amanus.yah. svayos.iti |
N12.018c/ labheta sānyaṁ bhartāram etat kāryaṁ prajāpateh. || 18 ||
N12.019a/ apatyārthaṁ striyah. sr.s.t.āh. str̄ı ks.etraṁ b̄ıjinah. prajāh. |
N12.019c/ ks.etraṁ b̄ıjavate deyaṁ nāb̄ıj̄ı ks.etram arhati || 19 ||
N12.020a/ pitā dadyāt svayaṁ kanyām bhrātā vānumate pituh. |
N12.020c/ mātāmaho mātulaś ca sakulyā bāndhavās tathā || 20 ||
N12.021a/ mātābhāve tu sarves.āṁ prakr.tau yadi vartate |
N12.021c/ tasyām aprakr.tisthāyāṁ dadyuh. kanyāṁ svajātayah. || 21 ||
N12.022a/ yadā tu naiva kaścit syāt kanyā rājānam āvrajet |
N12.022c/ anujñayā tasya varaṁ prat̄ıtya varayet svayam || 22 ||
N12.023a/ savarn.am anurūpaṁ ca kularūpavayah. śrutaih. |
N12.023c/ saha dharmaṁ caret tena putrāṁś cotpādayet tatah. || 23 ||
N12.024a/ pratigr.hya ca yah. kanyāṁ naro deśāntaraṁ vrajet |
N12.024c/ tr̄ın r.tūn samatikramya kanyānyaṁ varayed varam || 24 ||
N12.025a/ kanyā nartum upeks.eta bāndhavebhyo nivedayet |
N12.025c/ te cen na dadyus tāṁ bhartre te syur bhrūn. ahabhih. samāh. || 25 ||
N12.026a/ yāvantaś ca rtavas tasyāh. samat̄ıtā patiṁ vinā |
N12.026c/ tāvatyo bhrūn. ahatyāh. syus tasya yo na dadāti tām || 26 ||
N12.027a/ ato ’pravr.tte rajasi kanyāṁ dadyāt pitā sakr.t |
N12.027c/ mahad enah. spr.śed enam anyathais.a vidhih. satām || 27 ||
N12.028a/ sakr.d aṁśo nipatati sakr.t kanyā prad̄ıyate |
N12.028c/ sakr.d āha dadān̄ıti tr̄ın. y etāni sakr.t sakr.t || 28 ||
N12.029a/ brāhmādis.u vivāhes.u pañcasv es.u vidhih. smr.tah. |
N12.029c/ gun. āpeks.aṁ bhaved dānam āsurādis.u ca tris.u || 29 ||
N12.030a/ kanyāyām prāptaśulkāyāṁ jyāyāṁś ced vara āvrajet |
N12.030c/ dharmārthakāmasaṁyuktaṁ vācyaṁ tatrānr.taṁ bhavet || 30 ||
N12.031a/ nādus.t.āṁ dūs.ayet kanyāṁ nādus.t.aṁ dūs.ayed varam |
N12.031c/ dos.e tu sati nāgah. syād anyonyaṁ tyajatos tayoh. || 31 ||
N12.032a/ dattvā nyāyena yah. kanyāṁ varāya na dadāti tām |
N12.032c/ adus.t.aś ced varo rājñā sa dan.d. yas tatra coravat || 32 ||
N12.033a/ yas tu dos.avat̄ıṁ kanyām anākhyāya prayacchati |
N12.033c/ tasya kuryān nr.po dan.d. aṁ pūrvasāhasacoditam || 33 ||
N12.034a/ akanyeti tu yah. kanyāṁ brūyād dves.en. a mānavah. |
N12.034c/ sa śataṁ prāpnuyād dan.d. aṁ tasyā dos.am adaŕsayan || 34 ||
N12.035a/ pratigr.hya tu yah. kanyām adus.t.ām utsr.jed varah. |
N12.035c/ vineyah. so ’py akāmo ’pi kanyāṁ tām eva codvahet || 35 ||
N12.036a/ d̄ırghakutsitarogārtā vyaṅgā saṁsr.s.t.amaithunā |
N12.036c/ dhr.s.t.ānyagatabhāvā ca kanyādos.āh. prak̄ırtitāh. || 36 ||
N12.037a/ unmattah. patitah. kl̄ıbo durbhagas tyaktabāndhavah. |
N12.037c/ kanyādos.au ca yau pūrvau es.a dos.agan.o vare || 37 ||
N12.038a/ as.t.au vivāhā varn. ānāṁ saṁskārārthaṁ prak̄ırtitāh. |
N12.038c/ brāhmas tu prathamas tes.āṁ prājāpatyas tathaiva ca || 38 ||
N12.039a/ ārs.aś caivātha daivaś ca gāndharvaś cāsuras tathā |
N12.039c/ rāks.aso ’nantaras tasmāt paísācas tv as.t.amah. smr.tah. || 39 ||
N12.040a/ satkr.tyāhūya kanyāṁ tu brāhme dadyād tv alaṅkr.tām |
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N12.040c/ saha dharmaṁ carety uktvā prājāpatyo vidh̄ıyate || 40 ||
N12.041a/ vastragomithune dattvā vivāhas tv ārs.a ucyate |
N12.041c/ antarvedyāṁ tu daivah. syād r.tvije karma kurvate || 41 ||
N12.042a/ icchant̄ım icchate prāhur gāndharvo nāma pañcamam |
N12.042c/ vivāhas tv āsuro jñeyah. śulkasaṁvyavahāratah. || 42 ||
N12.043a/ prasahya haran. ād ukto vivāho rāks.asas tathā |
N12.043c/ suptamattopagamanāt paísācas tv as.t.amo ’dhamah. || 43 ||
N12.044a/ es.āṁ tu dharmyās catvāro brāhmādyāh. samudāhr.tāh. |
N12.044c/ sādhāran.ah. syād gāndharvas trayo ’dharmyās tv atah. pare || 44 ||
N12.045a/ parapūrvāh. striyas tv anyāh. sapta proktā yathākramam |
N12.045c/ punarbhūs trividhā tāsāṁ svairin. ı̄ tu caturvidhā || 45 ||
N12.046a/ kanyaivāks.atayonir yā pān. igrahan.adūs.itā |
N12.046c/ punarbhūh. prathamā soktā punah. saṁskāram arhati || 46 ||
N12.047a/ kaumāraṁ patim utsr.jya yānyaṁ purus.am āśritā |
N12.047c/ punah. patyur gr.ham yāyāt sā dvit̄ıyā prak̄ırtitā || 47 ||
N12.048a/ asatsu devares.u str̄ı bāndhavair yā prad̄ıyate |
N12.048c/ savarn. āyāsapin.d. āya sā tr.t̄ıyā prak̄ırtitā || 48 ||
N12.049a/ str̄ı prasūtāprasūtā vā patyāv eva tu j̄ıvati |
N12.049c/ kāmāt samāśrayed anyaṁ prathamā svairin. ı̄ tu sā || 49 ||
N12.050a/ mr.te bhartari yā prāptān devarān apy apāsya tu |
N12.050c/ upagacchet paraṁ kāmāt sā dvit̄ıyā prak̄ırtitā || 50 ||
N12.051a/ prāptā deśād dhanakr̄ıtā ks.utpipāsāturā ca yā |
N12.051c/ tavāham ity upagatā sā tr.t̄ıyā prak̄ırtitā || 51 ||
N12.052a/ deśadharmān apeks.ya str̄ı gurubhir yā prad̄ıyate |
N12.052c/ utpannasāhasānyasmai sāntyā vai svairin. ı̄ smr.tā || 52 ||
N12.053a/ punarbhuvāṁ es.a vidhih. svairin. ı̄nāṁ ca k̄ırtitah. |
N12.053c/ pūrvā pūrvājaghanyāsāṁ śreyas̄ı tūttarottarā || 53 ||
N12.054a/ apatyam utpādayitus tāsāṁ yā śulkato hr.tā |
N12.054c/ aśulkopanatāyāṁ tu ks.etrikasyaiva tat phalam || 54 ||
N12.055a/ ks.etrikasya yad ajñātaṁ ks.etre b̄ıjaṁ prad̄ıyate |
N12.055c/ na tatra b̄ıjino bhāgah. ks.etrikasyaiva tad bhavet || 55 ||
N12.056a/ oghavātāhr.taṁ b̄ıjaṁ ks.etre yasya prarohati |
N12.056c/ phalabhug yasya tat ks.etraṁ na b̄ıj̄ı phalabhāg bhavet || 56 ||
N12.057a/ mahoks.o janayed vatsān yasya gos.u vraje caran |
N12.057c/ tasya te yasya tā gāvo moghaṁ syanditam ārs.abham || 57 ||
N12.058a/ ks.etrikānumataṁ b̄ıjaṁ yasya ks.etre pramucyate |
N12.058c/ tadapatyaṁ dvayor eva b̄ıjiks.etrikayor matam || 58 ||
N12.059a/ narte ks.etraṁ bhavet sasyaṁ na ca b̄ıjaṁ vināsti tat |
N12.059c/ ato ’patyaṁ dvayor is.t.aṁ pitur mātuś ca dharmatah. || 59 ||
N12.060a/ nāthavatyā paragr.he saṁyuktasya striyā saha |
N12.060c/ dr.s.t.aṁ saṅgrahan.aṁ tajjñair nāgatāyāh. svayaṁ gr.he || 60 ||
N12.061a/ pradus.t.atyaktadārasya kl̄ıbasya ks.amakasya ca |
N12.061c/ svecchayopeyus.o dārān na dos.ah. sāhaso bhavet || 61 ||
N12.062a/ parastriyā sahākāle ’deśe vā bhavato mithah. |
N12.062c/ sthānasambhās.an. āmodās trayah. saṅgrahan.akramāh. || 62 ||
N12.063a/ nad̄ınāṁ saṅgame t̄ırthes.v ārāmes.u vanes.u ca |
N12.063c/ str̄ı pumāṁś ca sameyātāṁ grāhyaṁ saṅgrahan.aṁ bhavet || 63 ||
N12.064a/ dūt̄ıprasthāpanaís caiva lekhāsampres.an. air api |
N12.064c/ anyair api vyabhicāraih. sarvaṁ saṅgrahan.aṁ smr.tam || 64 ||
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N12.065a/ striyaṁ spr.śed adeśe yah. spr.s.t.o vā maŕsayet tathā |
N12.065c/ parasparasyānumate tac ca saṅgrahan.aṁ bhavet || 65 ||
N12.066a/ bhaks.air vā yadi vā bhojyair vastrair mālyais tathaiva ca |
N12.066c/ sampres.yamānair gandhaís ca sarvaṁ saṅgrahan.aṁ smr.tam || 66 ||
N12.067a/ darpād vā yadi vā mohāc chlāghayā vā svayaṁ vadet |
N12.067c/ mameyaṁ bhuktapūrveti sarvaṁ saṅgrahan.aṁ smr.tam || 67 ||
N12.068a/ pān. au yaś ca nigr.hn. ı̄yad ven.yāṁ vastrāntare ’pi vā |
N12.068c/ tis.t.ha tis.t.heti vā bruyāt sarvaṁ saṅgrahan.aṁ smr.tam || 68 ||
N12.069a/ svajātyatikrame puṁsāṁ uktam uttamasāhasam |
N12.069c/ viparyaye madhyamas tu prātilome pramāpan.am || 69 ||
N12.070a/ kanyāyām asakāmāyāṁ dvyāṅgulasyāvakartanam |
N12.070c/ uttamāyāṁ vadhas tv eva sarvasvaharan.aṁ tathā || 70 ||
N12.071a/ sakāmāyāṁ tu kanyāyāṁ savarn. e nāsty atikramah. |
N12.071c/ kintv alaṅkr.tya satkr.tya sa evaināṁ samudvahet || 71 ||
N12.072a/ mātā mātr.s.vasā śvaśrūr mātulān̄ı pitr.s.vasā |
N12.072c/ pitr.vyasakhísis.yastr̄ı bhagin̄ı tatsakh̄ı snus.ā || 72 ||
N12.073a/ duhitācāryabhāryā ca sagotrā śaran. āgatā |
N12.073c/ rājñ̄ı pravrajitā dhātr̄ı sādhv̄ı varn.ottamā ca yā || 73 ||
N12.074a/ āsām anyatamāṁ gatvā gurutalpaga ucyate |
N12.074c/ śísnasyotkartanaṁ dan.d. o nānyas tatra vidh̄ıyate || 74 ||
N12.075a/ paśuyonyām atikrāman vineyah. sa damaṁ śatam |
N12.075c/ madhyamaṁ sāhasaṁ gos.u tad evāntyāvasāyis.u || 75 ||
N12.076a/ agamyāgāminah. śāsti dan.d. o rājñā pracoditah. |
N12.076c/ prāyaścittavidhāv atra prāyaścittaṁ vísodhanam || 76 ||
N12.077a/ svairin. y abrāhman. ı̄ veśyā dās̄ı nis.kāsin̄ı ca yā |
N12.077c/ gamyāh. syur ānulomyena striyo na pratilomatah. || 77 ||
N12.078a/ āsv eva tu bhujis.yāsu dos.ah. syāt paradāravat |
N12.078c/ gamyā api hi nopeyās tāś ced anyaparigrahāh. || 78 ||
N12.079a/ anutpannaprajāyās tu patih. preyād yadi striyāh. |
N12.079c/ niyuktā gurubhir gacched devaraṁ putrakāmyayā || 79 ||
N12.080a/ sa ca tāṁ pratipadyeta tathaivā putrajanmatah. |
N12.080c/ putre jāte nivarteta viplavah. syād ato ’nyathā || 80 ||
N12.081a/ ghr.tenābhyajya gātrān. i tailenāvikr.tena vā |
N12.081c/ mukhān mukhaṁ pariharan gātrair gātrān. y asaṁspr.śan || 81 ||
N12.082a/ striyaṁ putravat̄ıṁ vandhyāṁ n̄ırajaskām anicchant̄ım |
N12.082c/ na gacched garbhin. ı̄ṁ nindyām aniyuktāṁ ca bandhubhih. || 82 ||
N12.083a/ aniyuktā tu yā nār̄ı devarāj janayet sutam |
N12.083c/ jārajātam arikth̄ıyaṁ tam āhur dharmavādinah. || 83 ||
N12.084a/ tathāniyukto bhāryāyāṁ yav̄ıyāñ jyāyaso vrajet |
N12.084c/ yav̄ıyaso vā yo jyāyān ubhau tau gurutalpagau || 84 ||
N12.085a/ kule tadavaśes.e tu santānārthaṁ na kāmatah. |
N12.085c/ niyukto gurubhir gacched bhrātr.bhāryāṁ yav̄ıyasah. || 85 ||
N12.086a/ avidyamāne tu gurau rājño vācyah. kulaks.ayah. |
N12.086c/ tatas tadvacanād gacched anuśis.ya striyā saha || 86 ||
N12.087a/ pūrvoktenaiva vidhinā snātāṁ puṁsavane śucih. |
N12.087c/ sakr.d ā garbhādhānād vā kr.te garbhe snus.aiva sā || 87 ||
N12.088a/ ato ’nyathā vartamānah. pumān str̄ı vāpi kāmatah. |
N12.088c/ vineyau subhr.śaṁ rājñā kilbis.̄ı syād anigrahāt || 88 ||
N12.089a/ ı̄rs.yāsūyasamutthe tu saṁrambhe rāgahetuke |
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N12.089c/ dampat̄ı vivadeyātāṁ na jñātis.u na rājani || 89 ||
N12.090a/ anyonyaṁ tyajator nāgah. syād anyonyaviruddhayoh. |
N12.090c/ str̄ıpuṁsayor nigūd.hāyā vyabhicārād r.te striyāh. || 90 ||
N12.091a/ vyabhicāre striyā maun.d. yam adhah. śayanam eva ca |
N12.091c/ kadannaṁ vā kuvāsaś ca karma cāvaskaroñjhanam || 91 ||
N12.092a/ str̄ıdhanabhras.t.asarvasvāṁ garbhavisraṁsin̄ıṁ tathā |
N12.092c/ bhartuś ca vadham icchant̄ıṁ striyaṁ nirvāsayed gr.hāt || 92 ||
N12.093a/ anarthaś̄ılāṁ satataṁ tathaivāpriyavādin̄ım |
N12.093c/ pūrvāśin̄ıṁ ca yā bhartuh. striyaṁ nirvāsayed budhah. || 93 ||
N12.094a/ vandhyāṁ str̄ıjanan̄ıṁ nindyāṁ pratikulāṁ ca sarvadā |
N12.094c/ kāmato nābhinandeta kurvann evaṁ sa dos.abhāk || 94 ||
N12.095a/ anukūlām avāgdus.t.āṁ daks.āṁ sādhv̄ıṁ prajāvat̄ım |
N12.095c/ tyajan bhāryām avasthāpyo rājñā dan.d. ena bhūyasā || 95 ||
N12.096a/ ajñātados.en.od.hā yā nirgatā nānyam āśritā |
N12.096c/ bandhubhih. sā niyoktavyā nirbandhuh. svayam āśrayet || 96 ||
N12.097a/ nas.t.e mr.te pravrajite kl̄ıbe ca patite patau |
N12.097c/ pañcasv āpatsu nār̄ın. āṁ patir anyo vidh̄ıyate || 97 ||
N12.098a/ as.t.au vars.ān. y ud̄ıks.eta brāhman. ı̄ pros.itaṁ patim |
N12.098c/ aprasūtā tu catvāri parato ’nyaṁ samāśrayet || 98 ||
N12.099a/ ks.atriyā s.at. samās tis.t.hed aprasūtā samātrayam |
N12.099c/ vaísyā prasūtā catvāri dve same tv itarā vaset || 99 ||
N12.100a/ na śūdrāyāh. smr.tah. kālo na ca dharmavyatikramah. |
N12.100c/ víses.ato ’prasūtāyāh. saṁvatsaraparā sthitih. || 100 ||
N12.101a/ apravr.ttau smr.tah. dharma es.a pros.itayos.itām |
N12.101c/ j̄ıvati śrūyamān.e tu syād es.a dvigun.o vidhih. || 101 ||
N12.102a/ prajāpravr.ttau bhūtānāṁ sr.s.t.ir es.ā prajāpateh. |
N12.102c/ ato ’nyagamane str̄ın. ām evaṁ dos.o na vidyate || 102 ||
N12.103a/ ānulomyena varn. ānāṁ yaj janma sa vidhih. smr.tah. |
N12.103c/ prātilomyena yaj janma sa jñeyo varn. asaṅkarah. || 103 ||
N12.104a/ anantarah. smr.tah. putrah. putra ekāntaras tathā |
N12.104c/ dvyantaraś cānulomyena tathaiva pratilomatah. || 104 ||
N12.105a/ ugrah. pāraśavaś caiva nis.ādaś cānulomatah. |
N12.105c/ uttamebhyas trayas tribhyah. śūdrāputrāh. prak̄ırtitāh. || 105 ||
N12.106a/ brāhman.yā api cān.d. ālasūtavaidehakā api |
N12.106c/ aparebhyas trayas tribhyā vijñeyah. pratilomatah. || 106 ||
N12.107a/ ambas.t.ho māgadhaś caiva ks.attā ca ks.atriyāsutāh. |
N12.107c/ ānulomyena tatraiko dvau jñeyau pratilomatah. || 107 ||
N12.108a/ vaísyāputrās tu daus.s.antayavanāyogavā api |
N12.108c/ prātilomyena yatraiko dvau jñeyau cānulomajau || 108 ||
N12.109a/ sūtādyāh. pratilomās tu ye jātipratilomajāh. |
N12.109c/ te saṅkarāh. śvapākādyās tes.āṁ trih. saptako gan.ah. || 109 ||
N12.110a/ savarn.o brāhman. ı̄putrah. ks.atriyāyām anantarah. |
N12.110c/ ambas.t.hograu tathā putrāv evaṁ ks.atriyavaísyayoh. || 110 ||
N12.111a/ ekāntaras tu daus.s.anto vaísyāyāṁ brāhman. āt sutah. |
N12.111c/ śūdrāyāṁ ks.atriyāt tadvan nis.ādo nāma jāyate || 111 ||
N12.112a/ śūdrā pāraśavaṁ sūte brāhman. ād uttaraṁ sutam |
N12.112c/ ānulomyena varn. ānāṁ putrā hy ete prak̄ırtitāh. || 112 ||
N12.113a/ sūtaś ca māgadhaś caiva putrāv āyogavas tathā |
N12.113c/ prātilomyena varn. ānāṁ tadvad ete ’py anantarāh. || 113 ||
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N12.114a/ anantarah. smr.tah. sūto brāhman.yāṁ ks.atriyāt sutah. |
N12.114c/ māgadhāyogavau tadvad dv̄ı putrau vaísyaśūdrayoh. || 114 ||
N12.115a/ brāhman.y ekāntaraṁ vaísyāt sūte vaidehakaṁ sutam |
N12.115c/ ks.attāraṁ ks.atriyā śūdrāt putram ekāntaraṁ tathā || 115 ||
N12.116a/ dvyantarah. prātilomyena pāpis.t.hah. sati saṅkare |
N12.116c/ cān.d. ālo jāyate śūdrād brāhman. ı̄ yatra muhyati || 116 ||
N12.117a/ rājñā par̄ıks.yaṁ na yathā jāyate varn. asaṅkarah. |
N12.117c/ tasmād rājñā víses.en. a traȳı raks.yā tu saṅkarāt || 117 ||

2.13 Chapter 13 :: Dāyabhāgah. (Partition of Inheritance)
22N13.001a/ vibhāgo ’rthasya pitryasya putrair yatra prakalpyate |
N13.001c/ dāyabhāga iti proktaṁ tad vivādapadaṁ budhaih. || 1 ||
N13.002a/ pitary ūrdhvaṁ mr.te putrā vibhajeyur dhanaṁ pituh. |
N13.002c/ mātur duhitaro ’bhāve duhitÏr.n. āṁ tadanvayah. || 2 ||
N13.003a/ mātur nivr.tte rajasi prattāsu bhagin̄ıs.u ca |
N13.003c/ niras.t.e vāpy amaran. e pitary uparataspr.he || 3 ||
N13.004a/ pitaiva vā svayaṁ putrān vibhajed vayasi sthitah. |
N13.004c/ jyes.t.haṁ śres.t.havibhāgena yathā vāsya matir bhavet || 4 ||
N13.005a/ bibhr.yād vecchatah. sarvāñ jyes.t.ho bhrātā yathā pitā |
N13.005c/ bhrātā śaktah. kanis.t.ho vā śaktyapeks.ah. kule kriyā || 5 ||
N13.006a/ śauryabhāryādhane hitvā yac ca vidyādhanaṁ bhavet |
N13.006c/ tr̄ın. y etāny avibhājyāni prasādo yaś ca paitr.kah. || 6 ||
N13.007a/ mātrā ca svadhanaṁ dattaṁ yasmai syāt pr̄ıtipūrvakam |
N13.007c/ tasyāpy es.a vidhir dr.s.t.o mātāp̄ıs.t.e yathā pitā || 7 ||
N13.008a/ adhyagnyadhyāvahanikaṁ bhartr.dāyas tathaiva ca |
N13.008c/ bhrātr.mātr.pitr.bhyaś ca s.ad.vidhaṁ str̄ıdhanaṁ smr.tam || 8 ||
N13.009a/ str̄ıdhanaṁ tadapatyānāṁ bhartr.gāmy aprajāsu ca |
N13.009c/ brāhmādis.u catuh. s.v āhuh. pitr.gāmı̄tares.u tu || 9 ||
N13.010a/ kut.umbaṁ bibhr.yād bhrātur yo vidyām adhigacchatah. |
N13.010c/ bhāgaṁ vidyādhanāt tasmāt sa labhetāśruto ’pi san || 10 ||
N13.011a/ vaidyo ’vaidyāya nākāmo dadyād aṁśaṁ svato dhanāt |
N13.011c/ pitr.dravyaṁ tad āśritya na cet tena tad āhr.tam || 11 ||
N13.012a/ dvāv āṁśau pratipadyeta vibhajann ātmanah. pitā |
N13.012c/ samāṁśabhāgin̄ı mātā putrān. āṁ syān mr.te patau || 12 ||
N13.013a/ jyes.t.hāyāṁśo ’dhiko deyah. jyes.t.hāya tu varah. smr.tah. |
N13.013c/ samāṁśabhājah. śes.āh. syur aprattā bhagin̄ı tathā || 13 ||
N13.014a/ ks.etrajes.v api putres.u tadvaj jātes.u dharmatah. |
N13.014c/ varn. āvares.v aṁśahānir ūd.hājātes.v anukramāt || 14 ||
N13.015a/ pitraiva tu vibhaktā ye h̄ınādhikasamair dhanaih. |
N13.015c/ tes.āṁ sa eva dharmah. syāt sarvasya hi pitā prabhuh. || 15 ||
N13.016a/ kān̄ınaś ca sahod.haś ca gūd.hāyāṁ yaś ca jāyate |
N13.016c/ tes.āṁ vod.hāpitā jñeyas te ca bhāgaharāh. smr.tāh. || 16 ||
N13.017a/ ajñātapitr.ko yaś ca kān̄ıno ’nūd.hamātr.kah. |
N13.017c/ mātāmahāya dadyāt sa pin.d. aṁ rikthaṁ hareta ca || 17 ||
N13.018a/ jātā ye tv aniyuktāyām ekena bahubhis tathā |
N13.018c/ arikthabhājas te sarve b̄ıjinām eva te sutāh. || 18 ||
N13.019a/ dadyus te b̄ıjine pin. d. aṁ mātā cec chulkato hr.tā |

22[ L tr. 168-180 :: cf. J tr. 94-101
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N13.019c/ aśulkopagatāyāṁ tu pin. d. adā vod.hur eva te || 19 ||
N13.020a/ pitr.dvit. patitah. pan.d. o yaś ca syād aupapātikah. |
N13.020c/ aurasā api naite ’ṁśaṁ labheran ks.etrajāh. kutah. || 20 ||
N13.021a/ d̄ırghat̄ıvrāmayagrastā jad.onmattāndhapaṅgavah. |
N13.021c/ bhartavyāh. syuh. kule caite tatputrās tv aṁśabhāginah. || 21 ||
N13.022a/ dvirāmus.yāyan. ā dadyur dvābhyāṁ pin.d. odake pr.thak |
N13.022c/ rikthād ardhāṁśam ādadyur b̄ıjiks.etrikayos tathā || 22 ||
N13.023a/ saṁsr.s.t.ināṁ tu yo bhāgas tes.ām eva sa is.yate |
N13.023c/ ato ’nyathāṁśabhājo hi nirb̄ıjis.v itarān iyāt || 23 ||
N13.024a/ bhrātÏr.n. ām aprajah. preyāt kaścic cet pravrajet tu vā |
N13.024c/ vibhajeyur dhanaṁ tasya śes.ās tu str̄ıdhanaṁ vinā || 24 ||
N13.025a/ bharan. am cāsya kurv̄ıran str̄ın. ām ā j̄ıvitaks.ayāt |
N13.025c/ raks.anti śayyāṁ bhartuś ced ācchindyur itarāsu tu || 25 ||
N13.026a/ syād yasya duhitā tasyāh. pitraṁśo bharan. e matah. |
N13.026c/ ā saṁskārād bhajed enāṁ parato bibhr.yāt patih. || 26 ||
N13.027a/ mr.te bhartary aputrāyāh. patipaks.ah. prabhuh. striyāh. |
N13.027c/ viniyogātmaraks.āsu bharan.e ca sa ı̄́svarah. || 27 ||
N13.028a/ pariks.̄ın. e patikule nirman.us.ye nirāśraye |
N13.028c/ tatsapin.d. es.u vāsatsu pitr.paks.ah. prabhuh. striyāh. || 28 ||
N13.029a/ paks.advayāvasāne tu rājā bhartā smr.tah. striyāh. |
N13.029c/ sa tasyā bharan.aṁ kuryān nigr.hn. ı̄yāt pathaś cyutām || 29 ||
N13.030a/ svātantryād vipran. aśyanti kule jātā api striyah. |
N13.030c/ asvātantryam atas tāsāṁ prajāpatir akalpayat || 30 ||
N13.031a/ pitā raks.ati kaumāre bhartā raks.ati yauvane |
N13.031c/ putrā raks.anti vaidhavye na str̄ı svātantryam arhati || 31 ||
N13.032a/ yac chis.t.aṁ pitr.dāyebhyo dattva rn. aṁ paitr.kaṁ ca yat |
N13.032c/ bhrātr.bhis tad vibhaktavyam r.n. ı̄ na syād yathā pitā || 32 ||
N13.033a/ yes.āṁ ca na kr.tāh. pitrā saṁskāravidhayah. kramāt |
N13.033c/ kartavyā bhrātr.bhis tes.āṁ paitr.kād eva te dhanāt || 33 ||
N13.034a/ avidyamāne pitrye ’rthe svāṁśād uddhr.tya vā punah. |
N13.034c/ avaśyakāryāh. saṁskārā bhrātÏr.n. āṁ pūrvasaṁskr.taih. || 34 ||
N13.035a/ kut.umbārthes.u codyuktas tatkāryaṁ kurute ca yah. |
N13.035c/ sa bhrātr.bhir br.ṁhan. ı̄yo grāsāchādanavāhanaih. || 35 ||
N13.036a/ vibhāgadharmasandehe dāyādānāṁ vinirn. aye |
N13.036c/ jñātibhir bhāgalekhyaís ca pr.thakkāryapravartanāt || 36 ||
N13.037a/ bhrātÏr.n. ām avibhaktānām eko dharmah. pravartate |
N13.037c/ vibhāge sati dharmo ’pi bhaved es.āṁ pr.thak pr.thak || 37 ||
N13.038a/ dānagrahan.apaśvannagr.haks.etraparigrahāh. |
N13.038c/ vibhaktānāṁ pr.thag jñeyāh. pākadharmāgamavyayāh. || 38 ||
N13.039a/ sāks.itvaṁ prātibhāvyaṁ ca dānaṁ grahan.am eva ca |
N13.039c/ vibhaktā bhrātarah. kūryur nāvibhaktā parasparam || 39 ||
N13.040a/ yes.ām etāh. kriyā loke pravartante svarikthinām |
N13.040c/ vibhaktān avagaccheyur lekhyam apy antaren.a tān || 40 ||
N13.041a/ yady ekajātā bahavah. pr.thagdharmāh. pr.thakkriyāh. |
N13.041c/ pr.thakkarmagun.opetā na te kr.tyes.u sammatāh. || 41 ||
N13.042a/ svān bhāgān yadi dadyus te vikr̄ın. ı̄rann athāpi vā |
N13.042c/ kuryur yathes.t.aṁ tat sarvam ı̄́sante svadhanasya te || 42 ||
N13.043a/ aurasah. ks.etrajaś caiva putrikāputra eva ca |
N13.043c/ kān̄ınaś ca sahod.haś ca gūd.hotpannas tathaiva ca || 43 ||
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N13.044a/ paunarbhavo ’paviddhaś ca labdhah. kr̄ıtah. kr.tas tathā |
N13.044c/ svayaṁ copagatah. putrā dvādaśaita udāhr.tāh. || 44 ||
N13.045a/ tes.āṁ s.ad. bandhudāyādāh. s.ad. adāyādabāndhavāh. |
N13.045c/ pūrvah. pūrvah. smr.tah. śreyāj jaghanyo yo ya uttarah. || 45 ||
N13.046a/ kramād dhy ete prapadyeran mr.te pitari taddhanam |
N13.046c/ jyāyaso jyāyaso ’bhāve jaghanyas tad avāpnuyāt || 46 ||
N13.047a/ putrābhāve tu duhitā tulyasantānadaŕsanāt |
N13.047c/ putraś ca duhitā coktau pituh. santānakārakau || 47 ||
N13.048a/ abhāve tu duhit̄r.n. āṁ sakulyā bāndhavās tatah. |
N13.048c/ tatah. sajātyāh. sarves.ām abhāve rājagāmi tat || 48 ||
N13.049a/ anyatra brāhman. āt kintu rājā dharmaparāyan.ah. |
N13.049c/ sa str̄ın. āṁ j̄ıvanaṁ dadyād es.a dāyavidhih. smr.tah. || 49 ||

2.14 Chapter 14 :: Sāhasam (Violent Acts)
23N14.001a/ sahasā kriyate karma yatkiñcid baladarpitaih. |
N14.001c/ tat sāhasam iti proktaṁ saho balam ihocyate || 1 ||
N14.002a/ tat punas trividhaṁ jñeyaṁ prathamaṁ madhyamaṁ tathā |
N14.002c/ uttamaṁ ceti śāstres.u tasyoktaṁ laks.an. aṁ pr.thak || 2 ||
N14.003a/ phalamūlodakād̄ınāṁ ks.etropakaran. asya ca |
N14.003c/ bhaṅgāks.epopamardādyaih. prathamaṁ sāhasaṁ smr.tam || 3 ||
N14.004a/ vāsah.paśvannapānānām gr.hopakaran.asya ca |
N14.004c/ etenaiva prakāren. a madhyamaṁ sāhasaṁ smr.tam || 4 ||
N14.005a/ vyāpādo vis.aśastrād yaih. paradārapradhars.an. am |
N14.005c/ prān.oparodhi yac cānyad uktam uttamasāhasam || 5 ||
N14.006a/ tasya dan.d. ah. kriyāpeks.ah. prathamasya śatāvarah. |
N14.006c/ madhyamasya tu śāstrajñair jñeyah. pañcaśatāvarah. || 6 ||
N14.007a/ vadhah. sarvasvaharan.aṁ purān nirvāsanāṅkane |
N14.007c/ tadaṅgaccheda ity ukto dan.d. a uttamasāhase || 7 ||
N14.008a/ avíses.en. a sarves.ām es.a dan.d. avidhih. smr.tah. |
N14.008c/ vadhād r.te brāhman.asya na vadhaṁ brāhman.o ’rhati || 8 ||
N14.009a/ śiraso mun. d. anaṁ dan.d. as tasya nirvāsanaṁ purāt |
N14.009c/ lalāt.e cābhísastāṅkah. prayān.aṁ gardabhena ca || 9 ||
N14.010a/ syātāṁ saṁvyavahāryau tau dhr.tadan.d. au tu pūrvayoh. |
N14.010c/ dhr.tadan.d. o ’py asambhojyo jñeya uttamasāhase || 10 ||
N14.011a/ tasyaiva bhedah. steyaṁ syād víses.as tatra cocyate |
N14.011c/ atisāhasam ākramya steyam āhuś chalena tu || 11 ||
N14.012a/ tad api trividhaṁ proktaṁ dravyāpeks.aṁ man̄ıs.ibhih. |
N14.012c/ ks.udramadhyottamānāṁ tu dravyān. ām apakars.an. āt || 12 ||
N14.013a/ mr.dbhān.d. āsanakhat.vāsthidārucarmatr.n. ādi yat |
N14.013c/ śamı̄dhānyamudgād̄ıni ks.udradravyam udāhr.tam || 13 ||
N14.014a/ vāsah. kauśeyavarjaṁ ca govarjaṁ paśavas tathā |
N14.014c/ hiran.yavarjaṁ lohaṁ ca madhyaṁ vr̄ıhiyavā api || 14 ||
N14.015a/ hiran.yaratnakauśeyastr̄ıpuṅgogajavājinah. |
N14.015c/ devabrāhman.arājñāṁ ca dravyaṁ vijñeyam uttamam || 15 ||
N14.016a/ upāyair vividhair es.āṁ chalayitvāpakars.an. am |
N14.016c/ suptapramattamattebhyah. steyam āhur man̄ıs.in. ah. || 16 ||
N14.017a/ sahod.hagrahan. āt steyaṁ hod.he ’saty upabhogatah. |

23[ L tr. 181-185 :: cf. J tr. 101-104
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N14.017c/ śaṅkā tv asajjanaikārthyād anāyavyayatas tathā || 17 ||
N14.018a/ bhaktāvakāśadātārah. stenānāṁ ye prasarpatām |
N14.018c/ śaktāś ca ya upeks.ante te ’pi taddos.abhāginah. || 18 ||
N14.019a/ utkrośatāṁ janānāṁ ca hriyamān.e dhane ’pi ca |
N14.019c/ śrutvā ye nābhidhāvanti te ’pi taddos.abhāginah. || 19 ||
N14.020a/ sāhases.u ya evoktas tris.u dan.d. o man̄ıs.ibhih. |
N14.020c/ sa eva dan.d. ah. steye ’pi dravyes.u tris.v anukramāt || 20 ||
N14.021a/ gavādis.u pran. as.t.es.u dravyes.v apahr.tes.u vā |
N14.021c/ padenānves.an. aṁ kuryur ā mūlāt tadvido janāh. || 21 ||
N14.022a/ grāme vraje viv̄ıte vā yatra sannipatet padam |
N14.022c/ vod.havyaṁ tad bhavet tena na cet so ’nyatra tan nayet || 22 ||
N14.023a/ pade pramūd.he bhagne vā vis.amatvāj janāntike |
N14.023c/ yas tv āsannataro grāmo vrajo vā tatra pātayet || 23 ||
N14.024a/ same ’dhvani dvayor yatra tena prāyo ’́sucir janah. |
N14.024c/ pūrvāpadānair dr.s.t.o vā saṁsr.s.t.o vā durātmabhih. || 24 ||
N14.025a/ grāmes.v anves.an. aṁ kuryuś can.d. ālavadhakādayah. |
N14.025c/ rātrisañcārin. o ye ca bahih. kuryur bahíscarāh. || 25 ||
N14.026a/ stenes.v alabhyamānes.u rājā dadyāt svakād dhanāt |
N14.026c/ upeks.amān.o hy enasv̄ı dharmād arthāc ca h̄ıyate || 26 ||

2.15 Chapter 15-16 :: Vāgdan. d. apārus.ye (Verbal and Physical

Assault)
24N15-16.001a/ deśajātikulād̄ınām ākrośanyaṅgasaṁhitam |
N15-16.001c/ yad vacah. pratikūlārthaṁ vākpārus.yaṁ tad ucyate || 1 ||
N15-16.002a/ nis.t.hurāśl̄ılat̄ıvratvāt tad api trividhaṁ smr.tam |
N15-16.002c/ gauravānukramād asya dan.d. o ’py atra kramād guruh. || 2 ||
N15-16.003a/ sāks.epaṁ nis.t.huraṁ jñeyam aśl̄ılaṁ nyaṅgasaṁyutam |
N15-16.003c/ pātan̄ıyair upakrośais t̄ıvram āhur man̄ıs.in. ah. || 3 ||
N15-16.004a/ paragātres.v abhidroho hastapādāyudhādibhih. |
N15-16.004c/ bhasmādibhís copaghāto dan.d. apārus.yam ucyate || 4 ||
N15-16.005a/ tasyāpi dr.s.t.aṁ traividhyaṁ mr.dumadhyottamaṁ kramāt |
N15-16.005c/ avagūran.anih. saṅgapātanaks.atadaŕsanaih. || 5 ||
N15-16.006a/ h̄ınamadhyottamānāṁ tu dravyān. ām samatikramāt |
N15-16.006c/ tr̄ın. y eva sāhasāny āhus tatra kan. t.akaśodhanam || 6 ||
N15-16.007a/ vidhih. pañcavidhas tūkta etayor ubhayor api |
N15-16.007c/ vísuddhir dan.d. abhāktvaṁ ca tatra sambadhyate yathā || 7 ||
N15-16.008a/ pārus.ye sati saṁrambhād utpanne ks.ubdhayor dvayoh. |
N15-16.008c/ sa manyate yah. ks.amate dan.d. abhāg yo ’tivartate || 8 ||
N15-16.009a/ pārus.yados.āvr.tayor yugapat sampravr.ttayoh. |
N15-16.009c/ víses.aś cen na dr.śyeta vinayah. syāt samas tayoh. || 9 ||
N15-16.010a/ pūrvam āks.ārayed yas tu niyataṁ syāt sa dos.abhāk |
N15-16.010c/ paścād yah. so ’py asatkār̄ı pūrve tu vinayo guruh. || 10 ||
N15-16.011a/ dvayor āpannayos tulyam anubadhnāti yah. punah. |
N15-16.011c/ sa tayor dan.d. am āpnoti pūrvo vā yadi vetarah. || 11 ||
N15-16.012a/ śvapākapan.d. acan.d. ālavyaṅges.u vadhavr.ttis.u |
N15-16.012c/ hastipavrātyadāres.u gurvācāryāṅganāsu ca || 12 ||
N15-16.013a/ maryādātikrame sadyo ghāta evānuśāsanam |

24[ L tr. 186-192 :: cf. J tr. 105-108
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N15-16.013c/ na ca taddan.d. apārus.ye dos.am āhur man̄ıs.in. ah. || 13 ||
N15-16.014a/ yam eva hy ativarterann ete santaṁ janaṁ nr.s.u |
N15-16.014c/ sa eva vinayaṁ kuryān na tadvinayabhāṅ nr.pah. || 14 ||
N15-16.015a/ malā hy ete manus.yes.u dhanam es.āṁ malātmakam |
N15-16.015c/ api tān ghātayed rājā nārthadan.d. ena dan.d. ayet || 15 ||
N15-16.016a/ śataṁ brāhman.am ākruśya ks.atriyo dan.d. am arhati |
N15-16.016c/ vaísyo ’dhyardhaṁ śataṁ dve vā śūdras tu vadham arhati || 16 ||
N15-16.017a/ viprah. pañcāśataṁ dan.d.yah. ks.atriyasyābhísaṁsane |
N15-16.017c/ vaísye syād ardhapañcāśac chūdre dvādaśako damah. || 17 ||
N15-16.018a/ samavarn.advijāt̄ınāṁ dvādaśaiva vyatikrame |
N15-16.018c/ vādes.v avacan̄ıyes.u tad eva dvigun.aṁ bhavet || 18 ||
N15-16.019a/ kān. am apy athavā khañjam anyaṁ vāpi tathāvidham |
N15-16.019c/ tathyenāpi bruvan dāpyo rājñā kārs.āpan. āvaram || 19 ||
N15-16.020a/ na kilbis.en. āpavadec chāstratah. kr.tapāvanam |
N15-16.020c/ na rājñā dhr.tadan.d. aṁ ca dan.d. abhāk tadvyatikramāt || 20 ||
N15-16.021a/ loke ’smin dvāv avaktavyāv adan.d. yau ca prak̄ırtitau |
N15-16.021c/ brāhman.aś caiva rājā ca tau h̄ıdaṁ bibhr.to jagat || 21 ||
N15-16.022a/ patitaṁ patitety uktvā cauraṁ caureti vā punah. |
N15-16.022c/ vacanāt tulyados.ah. syān mithyā dvir dos.atāṁ vrajet || 22 ||
N15-16.023a/ nāmajātigrahaṁ tes.ām abhidrohen.a kurvatah. |
N15-16.023c/ nikheyo ’yomayah. śaṅkuh. śūdrasyās.t.ādaśāṅgulah. || 23 ||
N15-16.024a/ dharmāpadeśaṁ darpen.a dvijānām asya kurvatah. |
N15-16.024c/ taptam āsecayet tailaṁ vaktre śrotre ca pārthivah. || 24 ||
N15-16.025a/ yenāṅgenāvaro varn.o brāhman.asyāparādhnuyāt |
N15-16.025c/ tad aṅgaṁ tasya chettavyam evaṁ śuddhim avāpnuyāt || 25 ||
N15-16.026a/ sahāsanam abhiprepsur utkr.s.t.asyāvakr.s.t.ajah. |
N15-16.026c/ kat.yāṁ kr.t.āṅko nirvāsyah. sphigdeśaṁ vāsya kartayet || 26 ||
N15-16.027a/ avanis.t.h̄ıvato darpād dvāv os.t.hau chedayen nr.pah. |
N15-16.027c/ avamūtrayatah. śísnam avaśardhayato gudam || 27 ||
N15-16.028a/ keśes.u gr.hn. ato hastau chedayed avicārayan |
N15-16.028c/ pādayor nāsikāyāṁ ca gr̄ıvāyāṁ vr.s.an. es.u ca || 28 ||
N15-16.029a/ upakruśya tu rājānaṁ vartmani sve vyavasthitam |
N15-16.029c/ jihvāchedād bhavec chuddhih. sarvasvaharan.ena vā || 29 ||
N15-16.030a/ rājani prahared yas tu kr.tāgasy api durmatih. |
N15-16.030c/ śūle tam agnau vipaced brahmahatyāśatādhikam || 30 ||
N15-16.031a/ putrāparādhe na pitā na śvavāñ śuni dan.d. abhāk |
N15-16.031c/ na markat.e ca tatsvāmı̄ tair eva prahito na cet || 31 ||

2.16 Chapter 17 :: Dyūtasamāhvayam (Gambling and Contests)
25N17.001a/ aks.avardhraśalākādyair devanaṁ jihmakāritam |
N17.001c/ pan.akr̄ıd. ā vayobhís ca padaṁ dyūtasamāhvayam || 1 ||
N17.002a/ sabhikah. kārayed dyūtaṁ deyaṁ dadyāc ca tatkr.tam |
N17.002c/ daśakaṁ tu śataṁ vr.ddhis tasya syād dyūtakāritā || 2 ||
N17.003a/ dvirabhyastāh. patanty aks.ā glahe yasyāks.adevinah. |
N17.003c/ jayaṁ tasyāparasyāhuh. kitavasya parājayam || 3 ||
N17.004a/ kitaves.v eva tis.t.heyuh. kitavāh. saṁśayaṁ prati |
N17.004c/ ta eva tasya dras.t.ārah. syus ta eva ca sāks.in. ah. || 4 ||

25[ L tr. 193-194 :: cf. J tr. 109-110
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N17.005a/ aśuddhah. kitavo nānyad āśrayed dyūtaman.d. alam |
N17.005c/ pratihanyān na sabhikaṁ dāpayet tat svam is.t.atah. || 5 ||
N17.006a/ kūt.āks.adevinah. pāpān nirbhajed dyūtaman.d. alāt |
N17.006c/ kan. t.he ’ks.amālām āsajya sa hy es.āṁ vinayah. smr.tah. || 6 ||

2.17 Chapter 18 :: Prak̄ırn. akam (Miscellaneous)
26N18.001a/ prak̄ırn. ake punar jñeyā vyavahārā nr.pāśrayāh. |
N18.001c/ rājñām ājñāprat̄ıghātas tatkarmakaran.aṁ tathā || 1 ||
N18.002a/ purapradānaṁ sambhedah. prakr.t̄ınāṁ tathaiva ca |
N18.002c/ pās.an.d. anaigamaśren. ı̄gan. adharmaviparyayāh. || 2 ||
N18.003a/ pitr.putravivādaś ca prāyaścittavyatikramah. |
N18.003c/ pratigrahavilopaś ca kopa āśramin. ām api || 3 ||
N18.004a/ varn. asaṅkarados.aś ca tadvr.ttiniyamas tathā |
N18.004c/ na dr.s.t.aṁ yac ca pūrves.u tat sarvaṁ syāt prak̄ırn. ake || 4 ||
N18.005a/ rājā tv avahitah. sarvān āśramān paripālayet |
N18.005c/ upāyaih. śāstravihitaís caturbhih. prakr.tais tathā || 5 ||
N18.006a/ yo yo varn.o ’vah̄ıyeta yo vodrekam anuvrajet |
N18.006c/ taṁ taṁ dr.s.t.vā svato mārgāt pracyutaṁ sthāpayet pathi || 6 ||
N18.007a/ aśāstroktes.u cānyes.u pāpayuktes.u karmasu |
N18.007c/ prasamı̄ks.yātmano rājā dan.d. aṁ dan.d. yes.u pātayet || 7 ||
N18.008a/ śrutismr.tiviruddhaṁ ca janānām ahitaṁ ca yat |
N18.008c/ na tat pravartayed rājā pravr.ttaṁ ca nivartayet || 8 ||
N18.009a/ nyāyāpetaṁ yad anyena rājñājñānakr.taṁ ca yat |
N18.009c/ tad apy anyāyavihitaṁ punar nyāye niveśayet || 9 ||
N18.010a/ rājñā pravartitān dharmānyo naro nānupālayet |
N18.010c/ dan.d. yah. sa pāpo vadhyaś ca lopayan rājaśāsanam || 10 ||
N18.011a/ āyudhāny āyudh̄ıyānāṁ vāhyād̄ın vāhyaj̄ıvinām |
N18.011c/ veśyāstr̄ın. ām alaṅkāraṁ vādyātodyāni tadvidām || 11 ||
N18.012a/ yac ca yasyopakaran.aṁ yena j̄ıvanti kārukāh. |
N18.012c/ sarvasvaharan.e ’py etān na rājā hartum arhati || 12 ||
N18.013a/ anādís cāpy anantaś ca dvipadāṁ pr.thiv̄ıpatih. |
N18.013c/ d̄ıptimatvāc chucitvāc ca yadi na syāt pathaś cyutah. || 13 ||
N18.014a/ yadi rājā na sarves.āṁ varn. ānāṁ dan.d. adhāran.am |
N18.014c/ kuryāt patho vyapetānāṁ vinaśyeyur imāh. prajāh. || 14 ||
N18.015a/ brāhman.yaṁ brāhman.o jahyāt ks.atriyah. ks.ātram utsr.jet |
N18.015c/ svakarma jahyād vaísyas tu śūdrah. sarvān víses.ayet || 15 ||
N18.016a/ rājānaś cen nābhavis.yan pr.thivyāṁ dan.d. adhāran.am |
N18.016c/ śūle matsyān ivāpaks.yan durbalān balavattarāh. || 16 ||
N18.017a/ satām anugraho nityam asatāṁ nigrahas tathā |
N18.017c/ es.a dharmah. smr.to rājñām arthaś cāmitrap̄ıd. anāt || 17 ||
N18.018a/ na lipyate yathā vahnir dahañ chaśvad imāh. prajāh. |
N18.018c/ na lipyate tathā rājā dan.d. aṁ dan.d. yes.u pātayan || 18 ||
N18.019a/ ājñā tejah. pārthivānāṁ sā ca vāci pratis.t.hitā |
N18.019c/ te yad brūyur asat sad vā sa dharmo vyavahārin. ām || 19 ||
N18.020a/ rājā nāma caraty es.a bhūmau sāks.āt sahasradr.k |
N18.020c/ na tasyājñām atikramya santis.t.heran prajāh. kvacit || 20 ||
N18.021a/ raks.ādhikārād ı̄́satvād bhūtānugrahadaŕsanāt |
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N18.021c/ yad eva rājā kurute tat pramān.am iti sthitih. || 21 ||
N18.022a/ nirgun.o ’pi yathā str̄ın. āṁ pūjya eva patih. sadā |
N18.022c/ prajānāṁ vigun.o ’py evaṁ pūjya eva narādhipah. || 22 ||
N18.023a/ tapah.kr̄ıtāh. prajā rājñā prabhur āsāṁ tato nr.pah. |
N18.023c/ tatas tadvacasi stheyaṁ vārtā cāsāṁ tadāśrayā || 23 ||
N18.024a/ pañca rūpān. i rājāno dhārayanty amitaujasah. |
N18.024c/ agner indrasya somasya yamasya dhanadasya ca || 24 ||
N18.025a/ kāran. ād animittaṁ vā yadā krodhavaśaṁ gatah. |
N18.025c/ prajā dahati bhūpālas tadāgnir abhidh̄ıyate || 25 ||
N18.026a/ yadā tejah. samālambya vijiḡıs.ur udāyudhah. |
N18.026c/ abhiyāti parān rājā tadendrah. sa udāhr.tah. || 26 ||
N18.027a/ vigatakrodhasantāpo hr.s.t.arūpo yadā nr.pah. |
N18.027c/ prajānāṁ daŕsanaṁ yāti soma ity ucyate tadā || 27 ||
N18.028a/ dharmāsanagatah. śr̄ımān dan.d. aṁ dhatte yadā nr.pah. |
N18.028c/ samah. sarves.u bhūtes.u tadā vaivasvatah. yamah. || 28 ||
N18.029a/ yadā tv arthiguruprājñabhr.tyād̄ın avan̄ıpatih. |
N18.029c/ anugr.hn. āti dānena tadā sa dhanadah. smr.tah. || 29 ||
N18.030a/ tasmāt taṁ nāvajān̄ıyān nākrośen na víses.ayet |
N18.030c/ ājñāyāṁ cāsya tis.t.heta mr.tyuh. syāt tadvyatikramāt || 30 ||
N18.031a/ tasya vr.ttih. prajāraks.ā vr.ddhaprājñopasevanam |
N18.031c/ daŕsanaṁ vyavahārān. ām ātmanaś cābhiraks.an. am || 31 ||
N18.032a/ brāhman. ān upaseveta nityaṁ rājā samāhitah. |
N18.032c/ saṁyuktaṁ brāhman.aih. ks.atraṁ mūlaṁ lokābhiraks.an. e || 32 ||
N18.033a/ brāhman.asyāpar̄ıhāro rājanyāsanam agratah. |
N18.033c/ prathamaṁ daŕsanaṁ prātah. sarvebhyaś cābhivādanam || 33 ||
N18.034a/ agraṁ navebhyah. sasyebhyo mārgadānaṁ ca gacchatah. |
N18.034c/ bhaiks.ahetoh. parāgāre praveśas tv anivāritah. || 34 ||
N18.035a/ samitpus.podakādānes.v asteyaṁ saparigrahāt |
N18.035c/ anāks.epah. parebhyaś ca sambhās.aś ca parastriyā || 35 ||
N18.036a/ nad̄ıs.v avetanas tārah. pūrvam uttaran.aṁ tathā |
N18.036c/ tares.v aśulkadānaṁ ca na ced vān. ijyam asya tat || 36 ||
N18.037a/ vartamāno ’dhvani śrānto gr.hn. ann anivasan svayam |
N18.037c/ brāhman.o nāparādhnoti dvāv iks.ū pañca mūlakān || 37 ||
N18.038a/ nābhísastān na patitān na dvis.o na ca nāstikāt |
N18.038c/ na sopadhān nānimittaṁ na dātāraṁ prap̄ıd. ya ca || 38 ||
N18.039a/ arthānāṁ bhūribhāvāc ca deyatvāc ca mahātmanām |
N18.039c/ śreyān pratigraho rājñāṁ anyes.āṁ brāhman. ād r.te || 39 ||
N18.040a/ brāhman.aś caiva rājā ca dvāv apy etau dhr.tavratau |
N18.040c/ naitayor antaraṁ kiñcit prajādharmābhiraks.an. āt || 40 ||
N18.041a/ dharmajñasya kr.tajñasya raks.ārthaṁ śāsato ’́suc̄ın |
N18.041c/ medhyam eva dhanaṁ prāhus t̄ıks.n. asyāpi mah̄ıpateh. || 41 ||
N18.042a/ śuc̄ınām aśuc̄ınāṁ ca sannipāto yathāmbhasām |
N18.042c/ samudre samatāṁ yāti tadvad rājño dhanāgamah. || 42 ||
N18.043a/ yathā cāgnau sthitaṁ d̄ıpte śuddhim āyāti kāñcanam |
N18.043c/ evam evāgamā sarve śuddhim āyānti rājasu || 43 ||
N18.044a/ ya eva kaścit svadravyaṁ brāhman.ebhyah. prayacchati |
N18.044c/ tad rājñāpy anumantavyam es.a dharmah. sanātanah. || 44 ||
N18.045a/ anyaprakārād ucitād bhūmeh. s.ad.bhāgasañjñitāt |
N18.045c/ balih. sa tasya vihitah. prajāpālanavetanam || 45 ||
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N18.046a/ śakyaṁ tat punar ādātuṁ yad abrāhman.asātkr.tam |
N18.046c/ brāhman. āya tu yad dattaṁ na tasya haran. aṁ punah. || 46 ||
N18.047a/ dānam adhyayanaṁ yajñas tasya karma trilaks.an. am |
N18.047c/ yājanādhyāpane vr.ttis tr.t̄ıyas tu pratigrahah. || 47 ||
N18.048a/ svakarman. i dvijas tis.t.hed vr.ttim āhārayet kr.tām |
N18.048c/ nāsadbhyah. pratigr.hn. ı̄yād varn. ebhyo niyame ’sati || 48 ||
N18.049a/ aśucir vacanād yasya śucir bhavati purus.ah. |
N18.049c/ śucís caivāśucih. sadyah. kathaṁ rājā na daivatam || 49 ||
N18.050a/ vidur ya eva devatvaṁ rājño hy amitatejasah. |
N18.050c/ tasya te pratigr.hn. anto na lipyante dvijātayah. || 50 ||
N18.051a/ loke ’smin maṅgalāny as.t.au brāhman.o gaur hutāśanah. |
N18.051c/ hiran.yaṁ sarpir āditya āpo rājā tathās.t.amah. || 51 ||
N18.052a/ etāni satataṁ paśyen namasyed arcayec ca tān |
N18.052c/ pradaks.in. aṁ ca kurv̄ıta tathā hy āyur na h̄ıyate || 52 ||

3 Part 3 :: Parísis.t.am (Addenda)
27

3.1 Chapter 19 :: Steyam (Theft)
28N19.001a/ dvividhās taskarā jñeyāh. paradravyāpahārin.ah. |
N19.001c/ prakāśāś cāprakāśāś ca tān vidyād ātmavān nr.pah. || 1 ||
N19.002a/ prakāśavañcakās tatra kūt.amānatulāśritāh. |
N19.002c/ utkot.akāh. sāhasikāh. kitavāh. pan.yayos.itah. || 2 ||
N19.003a/ pratirūpakarāś caiva maṅgaloddeśavr.ttayah. |
N19.003c/ ity evamādayo jñeyāh. prakāśalokavañcakāh. || 3 ||
N19.004a/ aprakāśāś ca vijñeyā bahirabhyantarāśritāh. |
N19.004c/ suptān pramattāṁś ca narā mus.n. anty ākramya caiva te || 4 ||
N19.005a/ deśagrāmagr.haghnāś ca pathighnā granthimocakāh. |
N19.005c/ ity evamādayo jñeyā aprakāśāś ca taskarāh. || 5 ||
N19.006a/ tān viditvā sukuśalaís cārais tatkarmakāribhih. |
N19.006c/ anusr.tya gr.h̄ıtavyā gūd.hapran. ihitair naraih. || 6 ||
N19.007a/ sabhāprapāpūpaśālāveśamadyānnavikrayāh. |
N19.007c/ catus.pathāś caityavr.ks.āh. samājāh. preks.an. āni ca || 7 ||
N19.008a/ śūnyāgārān.y aran.yāni devatāyatanāni ca |
N19.008c/ cārair vineyāny etāni cauragrahan.atatparaih. || 8 ||
N19.009a/ tathaivānye pran. ihitāh. śraddheyāś citravādinah. |
N19.009c/ carā hy utsāhayeyus tāṁs taskarān pūrvataskarāh. || 9 ||
N19.010a/ annapānasamādānaih. samājotsavadaŕsanaih. |
N19.010c/ tathā cauryāpadeśaís ca kuryus tes.āṁ samāgamam || 10 ||
N19.011a/ ye tatra nopasarpanti sr.tāh. pran. ihitā api |
N19.011c/ te ’bhisārya gr.h̄ıtavyāh. saputrapaśubāndhavāh. || 11 ||
N19.012a/ yāṁs tatra caurān gr.hn. ı̄yāt tān vitād. ya vid. ambya ca |
N19.012c/ avaghus.ya ca sarvatra vadhyāś citravadhena te || 12 ||
N19.013a/ na tv ahod.hānvitāś caurā rājñā vadhyā hy anāgamāh. |
N19.013c/ sahod.hān sopakaran. ān ks.ipraṁ caurān praśāsayet || 13 ||
N19.014a/ svadeśaghātino ye syus tathā panthāvarodhinah. |

27[ L tr. 204-228 :: cf. J tr. 45-54 (part)
28[ L tr. 204-219 :: J tr. n/a
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N19.014c/ tes.āṁ sarvasvam ādāya bhūyo nindāṁ prakalpayet || 14 ||
N19.015a/ ahod.hān vimr.śec caurān gr.h̄ıtān parísaṅkayā |
N19.015c/ bhayopadhābhís citrābhir brūyus tathā yathākr.tam || 15 ||
N19.016a/ deśaṁ kālaṁ dísaṁ jātiṁ nāma vā sampratísrayam |
N19.016c/ kr.tyaṁ karmakarā vā syuh. pras.t.avyās te vinigrahe || 16 ||
N19.017a/ varn. asvarākārabhedāt sasandigdhanivedanāt |
N19.017c/ adeśakāladr.s.t.atvād vāsasyāpy avísodhanāt || 17 ||
N19.018a/ asadvyayāt pūrvacauryād asatsaṁsargakāran. āt |
N19.018c/ leśair apy avagantavyā na hod.henaiva kevalam || 18 ||
N19.019a/ dasyuvr.tte yadi nare śaṅkā syāt taskare ’pi vā |
N19.019c/ yadi spr.śyeta leśena kāryah. syāc chapathah. tatah. || 19 ||
N19.020a/ caurān. āṁ bhaktadā ye syus tathāgnyudakadāyakāh. |
N19.020c/ āvāsadā deśikadās tathaivottaradāyakāh. || 20 ||
N19.021a/ kretāraś caiva bhān.d. ānāṁ pratigrāhin. a eva ca |
N19.021c/ samadan.d. āh. smr.tā hy ete ye ca pracchādayanti tān || 21 ||
N19.022a/ rās.t.res.u rās.t.rādhikr.tāh. sāmantāś caiva coditāh. |
N19.022c/ abhyāghātes.u madhyasthā yathā caurās tathaiva te || 22 ||
N19.023a/ gocare yasya mus.yeta tena caurāh. prayatnatah. |
N19.023c/ mr.gyā dāpyo ’nyathā mos.aṁ padaṁ yadi na nirgatam || 23 ||
N19.024a/ nirgate tu pade tasmin nas.t.e ’nyatra nipātite |
N19.024c/ sāmantān mārgapālāṁś ca dikpālāṁś caiva dāpayet || 24 ||
N19.025a/ gr.he vai mus.ite rājā cauragrāhāṁs tu dāpayet |
N19.025c/ āraks.akān rās.t.rikāṁś ca yadi cauro na labhyate || 25 ||
N19.026a/ yadi vā dāpyamānānāṁ tasmin mos.e tu saṁśayah. |
N19.026c/ mus.itah. śapathaṁ śāpyo mos.e vaísodhyakāran. āt || 26 ||
N19.027a/ acaure dāpite mos.aṁ cauryavaísodhyakāran. āt |
N19.027c/ caure labdhe labheyus te dvigun.aṁ pratipāditāh. || 27 ||
N19.028a/ caurahr.taṁ prayatnena sarūpaṁ pratipādayet |
N19.028c/ tadabhāve tu mūlyaṁ syād dan.d. aṁ dāpyaś ca tatsamam || 28 ||
N19.029a/ kās.t.hakān.d. atr.n. ād̄ınāṁ mr.nmayānāṁ tathaiva ca |
N19.029c/ ven.uvain. avabhān.d. ānāṁ vetrasnāyvasthicarman.ām || 29 ||
N19.030a/ śākaharitamūlānāṁ haran. e phalapus.payoh. |
N19.030c/ goraseks.uvikārān. āṁ tathā lavan. atailayoh. || 30 ||
N19.031a/ pakvānnānāṁ kr.tānnānāṁ madyānām āmis.asya ca |
N19.031c/ sarves.ām alpamūlyānāṁ mūlyāt pañcagun.o damah. || 31 ||
N19.032a/ tulādharimameyānāṁ gan. imānāṁ ca sarvaśah. |
N19.032c/ ebhyas tūtkr.s.t.amūlyānāṁ mūlyād daśagun.o damah. || 32 ||
N19.033a/ dhānyaṁ daśabhyah. kumbhebhyo harato ’bhyadhikaṁ vadhah. |
N19.033c/ nyūnaṁ tv ekādaśagun.aṁ dan.d. aṁ dāpyo ’brav̄ın manuh. || 33 ||
N19.034a/ suvarn. arajatād̄ınām uttamānāṁ ca vāsasām |
N19.034c/ ratnānāṁ caiva mukhyānāṁ śatād abhyadhikaṁ vadhah. || 34 ||
N19.035a/ purus.aṁ haratah. pātyo dan.d. a uttamasāhasah. |
N19.035c/ sarvasvaṁ str̄ıṁ tu haratah. kanyāṁ tu harato vadhah. || 35 ||
N19.036a/ mahāpaśūn stenayato dan.d. a uttamasāhasah. |
N19.036c/ madhyamo madhyamapaśuṁ pūrvah. ks.udrapaśuṁ haran || 36 ||
N19.037a/ caturviṁśāvarah. pūrvah. parah. s.an.n. avatir bhavet |
N19.037c/ śatāni pañca tu paro madhyamo dvísatāvarah. || 37 ||
N19.038a/ sahasraṁ tūttamo jñeyah. parah. pañcaśatāvarah. |
N19.038c/ trividhah. sāhases.v eva dan.d. ah. proktah. svayambhuvā || 38 ||
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N19.039a/ prathame granthibhedānām aṅgulyaṅgus.t.hayor vadhah. |
N19.039c/ dvit̄ıye caiva tacches.aṁ dan.d. ah. pūrvaś ca sāhasah. || 39 ||
N19.040a/ gos.u brāhman.asaṁsthāsu sthūrāyāś chedanaṁ bhavet |
N19.040c/ dās̄ıṁ tu harato nityam ardhapādavikartanam || 40 ||
N19.041a/ yena yena víses.en. a stenāṅgena vices.t.ate |
N19.041c/ tat tad evāsya chettavyaṁ tan manor anuśāsanam || 41 ||
N19.042a/ gar̄ıyasi gar̄ıyāṁsam agar̄ıyasi vā punah. |
N19.042c/ stene nipātayed dan.d. aṁ na yathā prathame tathā || 42 ||
N19.043a/ daśa sthānāni dan.d. asya manuh. svāyambhuvo ’brav̄ıt |
N19.043c/ tris.u varn. es.u yāni syur brāhman.o raks.itah. sadā || 43 ||
N19.044a/ upastham udaraṁ jihvā hastau pādau ca pañcamam |
N19.044c/ caks.ur nāsā ca karn. au ca dhanaṁ dehas tathaiva ca || 44 ||
N19.045a/ aparādhaṁ parijñāya deśakālau ca tattvatah. |
N19.045c/ sārānubandhāv ālokya dan.d. ān etān prakalpayet || 45 ||
N19.046a/ na mitrakāran. ād rājñā vipulād vā dhanāgamāt |
N19.046c/ utsras.t.avyah. sāhasikas tyaktātmā manur abrav̄ıt || 46 ||
N19.047a/ yāvān avadhyasya vadhe tāvān vadhyasya moks.an. e |
N19.047c/ bhavaty adharmo nr.pater dharmas tu viniyacchatah. || 47 ||
N19.048a/ na jātu brāhman.aṁ hanyāt sarvapāpes.v api sthitam |
N19.048c/ nirvāsaṁ kārayet kāmam iti dharmo vyavasthitah. || 48 ||
N19.049a/ sarvasvaṁ vā hared rājā caturthaṁ vāvaśes.ayet |
N19.049c/ bhr.tyebhyo ’nusmaran dharmaṁ prājāpatyam iti sthitih. || 49 ||
N19.050a/ brāhman.asyāparādhe tu catuh. sv aṅko vidh̄ıyate |
N19.050c/ gurutalpe surāpāne steye brāhman.ahiṁsane || 50 ||
N19.051a/ gurutalpe bhagah. kāryah. surāpāne dhvajah. smr.tah. |
N19.051c/ steye tu śvapadaṁ kr.tvā śikhipittena kūt.ayet || 51 ||
N19.052a/ vísirāh. purus.ah. kāryo lalāt.e bhrūn. aghātinah. |
N19.052c/ asambhās.yaś ca kartavyas tan manor anuśāsanam || 52 ||
N19.053a/ rājā stenena gantavyo muktakeśena dhāvatā |
N19.053c/ ācaks.ān. ena tatsteyam evaṁ kartāsmi śādhi mām || 53 ||
N19.054a/ anenā bhavati stenah. svakarmapratipādanāt |
N19.054c/ rājānaṁ tat spr.śed ena utsr.jantaṁ sakilbis.am || 54 ||
N19.055a/ rājabhir dhr.tadan.d. ās tu kr.tvā pāpāni mānavāh. |
N19.055c/ nirmalāh. svargam āyānti santah. sukr.tino yathā || 55 ||
N19.056a/ śāsanād vā vimoks.ād vā steno mucyate kilbis.āt |
N19.056c/ aśāsanāt tu tad rājā stenasyāpnoti kilbis.am || 56 ||
N19.057a/ gurur ātmavatāṁ śāstā śāstā rājā durātmanām |
N19.057c/ atha pracchannapāpānāṁ śāstā vaivasvato yamah. || 57 ||
N19.058a/ as.t.āpādyaṁ tu śūdrasya steye bhavati kilbis.am |
N19.058c/ dvir as.t.āpādyaṁ vaísyasya dvātriṁśat ks.atriyasya tu || 58 ||
N19.059a/ brāhman.asya catuh. s.as.t.̄ıty evaṁ svāyambhuvo ’brav̄ıt |
N19.059c/ tatrāpi ca víses.en. a vidvatsv abhyadhikaṁ bhavet || 59 ||
N19.060a/ śār̄ıraś cārthadan.d. aś ca dan.d. as tu dvividhah. smr.tah. |
N19.060c/ śār̄ırā daśadhā proktā arthadan.d. ās tv anekadhā || 60 ||
N19.061a/ kākan.yādis tv arthadan.d. ah. sarvasvāntas tathaiva ca |
N19.061c/ śār̄ıras tv avarodhādir j̄ıvitāntas tathaiva ca || 61 ||
N19.062a/ kākan.yādis tu yo dan.d. ah. sa tu mās.āparah. smr.tah. |
N19.062c/ mās.āvarādyo yah. proktah. kārs.āpan.aparas tu sah. || 62 ||
N19.063a/ kārs.āpan. āparādyas tu catuh.kārs.āpan.ah. parah. |
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N19.063c/ dvyavaro ’s.t.āparaś cānyas tryavaro dvādaśottarah. || 63 ||
N19.064a/ kārs.āpan. ādyā ye proktāh. sarve te syuś caturgun. āh. |
N19.064c/ evam anye tu vijñeyāh. prāk ca te pūrvasāhasāt || 64 ||
N19.065a/ kārs.āpan.o daks.in. asyāṁ dísi raupyah. pravartate |
N19.065c/ pan.air nibaddhah. pūrvasyāṁ s.od. aśaiva pan. āh. sa tu || 65 ||
N19.066a/ mās.o viṁśatibhāgas tu jñeyah. kārs.āpan.asya tu |
N19.066c/ kākan. ı̄ tu caturbhāgo mās.asya ca pan.asya ca || 66 ||
N19.067a/ pāñcanadyāh. pradeśe tu sañjñā yā vyāvahārik̄ı |
N19.067c/ kārs.āpan.apramān.aṁ tu nibaddham iha vai tayā || 67 ||
N19.068a/ kārs.āpan.o ’n. d. ikā jñeyāś catasras tās tu dhānakah. |
N19.068c/ taddvādaśa suvarn. asya d̄ınāraś citrakah. smr.tah. || 68 ||
N19.069a/ vārttāṁ traȳıṁ cāpy atha dan.d. an̄ıtim
rājānuvartet santatāpramattah. |
N19.069c/ hanyād upāyair nipun.air gr.h̄ıtān
pure ca rās.t.re nigr.hn. ı̄yāt pāpān || 69 ||

3.2 Chapter 20 :: Divyāni (Ordeals)
29N20.001a/ yadā sāks.̄ı na vidyate vivāde vadatāṁ nr.n. ām |
N20.001c/ tadā divyaih. par̄ıks.eta śapathaís ca pr.thagvidhaih. || 1 ||
N20.002a/ satyaṁ vāhanaśastrān.i gob̄ıjarajatāni ca |
N20.002c/ devatāpitr.pādāś ca dattāni sukr.tāni ca || 2 ||
N20.003a/ mahāparādhe divyāni dāpayet tu mah̄ıpatih. |
N20.003c/ alpes.u ca narah. śres.t.hah. śapathaih. śāpayen naram || 3 ||
N20.004a/ ete hi śapathāh. proktāh. sukarās svalpasaṁśaye |
N20.004c/ sāhases.v abhísāpe ca vidhir divyah. prak̄ırtitah. || 4 ||
N20.005a/ sandigdhe ’rthe ’bhiyuktānāṁ pracchannes.u víses.atah. |
N20.005c/ divyah. pañcavidho jñeya ity āha bhagavān manuh. || 5 ||
N20.006a/ dhat.o ’gnir udakaṁ caiva vis.aṁ kośaś ca pañcamah. |
N20.006c/ uktāny etāni divyāni dūs.itānāṁ vísodhane || 6 ||
N20.007a/ sandigdhes.v abhiyuktānāṁ vísuddhyarthaṁ mahātmanā |
N20.007c/ nāradena punah. proktāh. satyānr.tavibhāvanāh. |
N20.007e/ vādino ’numatenainaṁ kārayen nānyathā budhah. || 7 ||

3.2.1 Section 1 :: Dhat.ah. (The Balance)
30N20.008a/ caturhastau tulāpādāv ucchrayen.a prak̄ırtitau |
N20.008c/ s.ad.d. hastaṁ tu tayor dr.s.t.aṁ pramān. aṁ parimān. atah. || 8 ||
N20.009a/ pādayor antaraṁ hastaṁ bhaved adhyardham eva ca |
N20.009c/ śikyadvayaṁ samāsajya dhat.e karkat.ake dr.d. he || 9 ||
N20.010a/ tulayitvā naraṁ pūrvaṁ cihnaṁ kuryād dhat.asya tu |
N20.010c/ kaks.āsthānena taṁ tulyam avatārya tato dhat.āt || 10 ||
N20.011a/ samayaih. parigr.hyainaṁ punar āropayen narah. |
N20.011c/ tasminn evaṁ kr.te sā cet kaks.e sthāpya suníscalā || 11 ||
N20.012a/ tulito yadi vardheta śuddhah. syān nātre saṁśayah. |
N20.012c/ samo vā h̄ıyamāno vā na vísuddho bhaven narah. || 12 ||
N20.013a/ dharmaparyāyavacanair dhat.a ity abhidh̄ıyase |
N20.013c/ tvaṁ vetsi sarvabhūtānāṁ pāpāni sukr.tāni ca |

29[ L tr. 220-228 :: cf. J tr. 45-54
30[ L tr. 221-222 :: cf. J tr. 46-48
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N20.013e/ tvam eva dhat.a jān̄ıs.e na vidur yāni mānus.āh. || 13 ||
N20.014a/ vyavahārābhísasto ’yaṁ mānus.as tulyate tathā |
N20.014c/ tad eva saṁśayāpannaṁ dharmatas trātum arhasi || 14 ||

3.2.2 Section 2 :: Agnih. (The Fire)
31N20.015a/ ata ūrdhvaṁ pravaks.yāmi lohasya vidhim uttamam |
N20.015c/ dvātriṁśadaṅgulāni tu man. d. alān man. d. alāntaram || 15 ||
N20.016a/ as.t.ābhir man.d. alair evam aṅgulānāṁ śatadvayam |
N20.016c/ caturviṁśat samākhyātaṁ saṅkhyātattvārthadaŕsibhih. || 16 ||
N20.017a/ kalpitair man. d. alair evam us.itasya śucer api |
N20.017c/ saptāśvatthasya pattrān. i sūtren. āves.t.ya hastayoh. || 17 ||
N20.018a/ vidadhyāt taptalohasya pañcāśatpalam sammitam |
N20.018c/ hastābhyāṁ pin. d. am ādāya śanaih. saptapadaṁ vrajet || 18 ||
N20.019a/ na man.d. alam atikrāmen nāpy arvāk pādayet padam |
N20.019c/ na ca pātayetāprāptah. yāvadbhūmir prakalpitā || 19 ||
N20.020a/ t̄ırtvānena vidhānena man. d. alāni samāhitah. |
N20.020c/ adagdhah. sarvato yas tu sa vísuddho bhaven narah. || 20 ||
N20.021a/ bhayād vā pātayate yas tv adagdho yo vibhāvyate |
N20.021c/ punas taṁ hārayel lohaṁ sthitir es.ā purātan̄ı |
N20.021e/ anena vidhinā kāryo hutāśasamayah. smr.tah. || 21 ||
N20.022a/ tvam agne sarvabhūtānām antaścarasi sāks.ivat |
N20.022c/ sukr.taṁ duh.kr.taṁ lokenājñātaṁ vidyate tvayā || 22 ||
N20.023a/ pracchannāni manus.yān. āṁ pāpāni sukr.tāni ca |
N20.023c/ yathāvad eva jān̄ıs.e na vidur yāni mānus.āh. || 23 ||
N20.024a/ vyavahārābhísasto ’yaṁ purus.ah. śuddhim icchati |
N20.024c/ tad enaṁ saṁśayāpannaṁ dharmatas trātum arhasi || 24 ||

3.2.3 Section 3 :: Jalam (The Water)
32N20.025a/ atah. paraṁ pravaks.yāmi toyasya vidhim uttamam |
N20.025c/ nātikrūren. a dhanus.ā prerayet sāyakatrayam || 25 ||
N20.026a/ madhyamas tu śaro grāhyah. purus.en. a yav̄ıyasā |
N20.026c/ pratyān̄ıtasya tasyātha sa vísuddho bhaven narah. || 26 ||
N20.027a/ anyathā na vísuddhah. syād ekāṅgam api daŕsayet |
N20.027c/ sthānād anyatra vā gacched yasmin pūrvaṁ nives.itah. || 27 ||
N20.028a/ striyas tu na balāt kāryā na pumān api durbalah. |
N20.028c/ bh̄ırutvād yos.ito mr.tyuh. kr.śasyāpi balāt kuryāt |
N20.028e/ sahasā prāpnuyāt sarvāṁs tasmād etān na majjayet || 28 ||
N20.029/ toyamadhye manus.yasya gr.h̄ıtvorū susaṁyatah. || 29
N20.030a/ satyānr.tavibhāgasya toyāgn̄ı spas.t.akr.ttamau |
N20.030c/ yataś cāgnir abhūd asmāt tatas toyaṁ vísis.yate || 30 ||
N20.031a/ kriyate dharmatattvajñair dūs.itānāṁ vísodhanam |
N20.031c/ tasmāt satyena bhagavañ jaleśa trātum arhasi || 31 ||

31[ L tr. 222-223 :: cf. J tr. 48-50
32[ L tr. 224-225 :: cf. J tr. 50-51
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3.2.4 Section 4 :: Vis.am (The Poison)
33N20.032a/ atah. paraṁ pravaks.yāmi vis.asya vidhim uttamam |
N20.032c/ tulayitvā vis.aṁ pūrvaṁ deyam etad dhimāgame || 32 ||
N20.033a/ na pūrvāhn.e na madhyāhne na sandhyāyāṁ tu dharmavit |
N20.033c/ śaradgr̄ıs.mavasantes.u vars.āsu ca na dāpayet || 33 ||
N20.034a/ bhagnaṁ ca dāritaṁ caiva dhūpitaṁ mísritaṁ tathā |
N20.034c/ kālakūt.am alambuṁ ca vis.aṁ yatnena varjayet || 34 ||
N20.035a/ śārṅgahaimavataṁ śastaṁ gandhavarn.arasānvitam |
N20.035c/ mahādos.avate deyaṁ rājñā tattvabubhutsayā || 35 ||
N20.036a/ na bālāturavr.ddhes.u naiva svalpāparādhis.u |
N20.036c/ vis.asya tu yavān sapta dadyāc chodye ghr.taplutān || 36 ||
N20.037a/ vis.asya palas.ad.bhāgād bhāgo viṁśatimas tu yah. |
N20.037c/ tam as.t.abhāgah̄ınaṁ tu śodhye dadyād ghr.taplutam || 37 ||
N20.038a/ yathoktena vidhānena viprān sprs.t.vānumoditah. |
N20.038c/ sopavāsaś ca khādeta devabrāhman.asannidhau || 38 ||
N20.039a/ vis.aṁ vegaklamāpetaṁ sukhena yadi j̄ıryate |
N20.039c/ vísuddham iti taṁ jñātvā rājā satkr.tya moks.ayet || 39 ||
N20.040a/ tvaṁ vis.a brahman.ah. putrah. satyadharmaratau sthitah. |
N20.040c/ śodhayainaṁ naraṁ pāpāt satyenāsyāmr.t̄ıbhava || 40 ||

3.2.5 Section 5 :: Kośah. (The Holy Water)
34N20.041/ atah. paraṁ pravaks.yāmi kośasya vidhim uttamam || 41 ||
N20.042a/ pūrvāhn.e sopavāsasya snātasyārdrapat.asya ca |
N20.042c/ saśūkasyāvyasaninah. kośapānaṁ vidh̄ıyate || 42 ||
N20.043a/ yadbhaktah. so ’bhiyuktah. syāt taddaivatyaṁ tu pāyayet |
N20.043c/ saptāhād yasya dr.śyate dvisaptāhena vā punah. |
N20.043e/ pratyātmikaṁ tu yatkiñcit saiva tasya vibhāvanā || 43 ||
N20.044a/ dvisaptāhāt paraṁ yasya mahad vā vaikr.taṁ bhavet |
N20.044c/ nābhiyojyah. sa vidus.āṁ kr.takālavyatikramāt || 44 ||
N20.045a/ mahāparādhe nirdharme kr.taghne kl̄ıbakutsite |
N20.045c/ nāstikavrātyadāses.u kośapānaṁ vivarjayet || 45 ||
N20.046a/ yathoktena prakāren. a pañca divyāni dharmavit |
N20.046c/ dadyād rājābhiyuktānāṁ pretya ceha ca nandati || 46 ||
N20.047a/ na vis.aṁ brāhman.e dadyān na lohaṁ ks.atriyo haret |
N20.047c/ na nimajjyāpsu vaísyaś ca śūdrah. kośaṁ na pāyayet || 47 ||
N20.048a/ vars.āsu na vis.aṁ dadyāt hemante nāpsu majjayet |
N20.048c/ na lohaṁ hārayed gr̄ıs.me na kośaṁ pāyayen nísi || 48 ||
nārad̄ıyadharmaśāstrah. samāptah.

33[ L tr. 225-226 :: cf. J tr. 52-53
34[ L tr. 226-228 :: cf. J tr. 53-54
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Version, (Kyoto: Kyoto University, 1992), ASCII text file; approx. 119400
bytes.

The source edition for the base e-text was: Lariviere, R.W., editor,
The Nāradasmr.ti: Part One, Text, (Philadelphia: Department of South
Asia Regional Studies, University of Pennsylvania, 1989).

The SARIT transcript of the base e-text was correlated with: 1.) Lariviere,
R.W., trans., The Nāradasmr.ti: Part Two, Translation, (Philadelphia:
Department of South Asia Regional Studies, University of Pennsylvania,
1989); and 2.) Jolly, J., trans., Náradı́ya dharmasástra or the institutes of
Nárada / translated for the first time from the unpublished Sanskrit original
by Julius Jolly ; with a preface notes chiefly critical an index of quotations
from Nárada in the principal Indian digests and a general index, (London:
Trübner, 1876).

Funder: The British Association for South Asian Studies ; The British Academy
Rights: Copyright (C) 1992 Yasuke Ikari. All rights reserved. ; Copyright (C)

2009 Dominik Wujastyk. All rights reserved. For more complete details
please refer to the Availability Section of the Text Encoding Initiative (TEI)
Header.

Appendix B: Text Input System
(1) Sanskrit diacritics are entered using the Unicode Standard Encoding (utf-8):

vowels and diphthongs: a, ā, i, ı̄, u, ū, r., r̄., l., e, ai, o, au

gutturals: k, kh, g, gh, ṅ

palatals: c, ch, j, jh, ñ

cerebrals: t., t.h, d. , d. h, n.

dentals: t, th, d, dh, n
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labials: p, ph, b, bh, m

semivowels: y, r, l, v

sibilants: ś, s., s

aspirate: h

anusvāra: ṁ

visarga: h.

avagraha: ’

(2) Anusvāra is transliterated by:

ṅ before gutturals

ñ before palatals

n. before cerebrals

n before dentals

m before labials

(3) Members of a compound are sometimes separated by periods.

(4) External sandhi is decomposed with -.

(5) Mūla Text rearranged from Prof. Lariviere’s critical edition of the text. For the details of
the text of critical edition, see Prof. Lariviere’s introduction. Mūla text copied from
Prof. Lariviere’s file for the edition of text with commentary. Critical apparatus is
omitted in this version (mūla text with apparatus is also available from Yasuke Ikari).

Appendix C: References Declaration
(1) References to each portion of the Sanskrit text have been placed at the start of each line:

e.g., NM01.009c/ refers to Lariviere’s edition of the Nāradasmr.ti, Mātr.kā 1, Verse 9,
Line 2; N01.009a/ refers to Lariviere’s edition of the Nāradasmr.ti, Chapter 1, Verse 9,
Line 1 - Lariviere, R.W., op. cit..

(2) Mātr.kā and chapter headings are from: Lariviere, R.W., op. cit..

(3) Page references to Lariviere’s edition of the Sanskrit text have been placed in the body of
the text: e.g., – 49 – refers to Lariviere’s edition, page 49 - Lariviere, R.W., op. cit..

(4) Page references to Lariviere’s and Jolly’s English translations have been placed below
and to the right of the section headings: e.g., [ L tr. 96-99 :: cf. J tr. 55-56 refers to
Lariviere’s translation, pages 96 to 99, and Jolly’s translation, pages 55 to 56 -
Lariviere, R.W. and Jolly, J., op. cit..

(5) “J edn Mā” refers to the Prolegomena in: Jolly, J., editor, Nāradasmr.tih. , (Calcutta:
Asiatic Society of Bengal, 1885-86) Bibliotheca Indica: a collection of oriental works,
new series, nos 542, 566, 595.

Version : 0.1_002. Last updated : Mon Aug 24 14:38:09 NZST 2009.


	Part 1 :: Matrka (Prolegomena)
	Chapter 1 :: Vyavaharah (Legal Procedure)
	Chapter 2 :: Bhasa (The Plaint)
	Chapter 3 :: Sabha (The Court)

	Part 2 :: Vyavaharapadani (Titles of Law)
	Chapter 1 :: Rnadanam (Nonpayment of Debts)
	Chapter 2 :: Niksipah (Deposits)
	Chapter 3 :: Sambhuyasamutthanam (Breach of Contract for Service)
	Chapter 4 :: Dattapradanikam (Resumption of Gifts)
	Chapter 5 :: Abhyupetyasusrusa (Breach of Contract for Service)
	Chapter 6 :: Vetanasyanapakarma (Nonpayment of Wages)
	Chapter 7 :: Asvamivikrayah (Sale without Ownership)
	Chapter 8 :: Krıtanusayah (Nondelivery of What Has Been Sold)
	Chapter 9 :: Vikrıyasampradanam (Reneging on a Purchase)
	Chapter 10 :: Samayasyanapakarma (Nonobservance of Conventions)
	Chapter 11 :: Ksetrajavivadah (Land Disputes)
	Chapter 12 :: Strıpumsayogah (Relations between Men and Women)
	Chapter 13 :: Dayabhagah (Partition of Inheritance)
	Chapter 14 :: Sahasam (Violent Acts)
	Chapter 15-16 :: Vagdandaparusye (Verbal and Physical Assault)
	Chapter 17 :: Dyutasamahvayam (Gambling and Contests)
	Chapter 18 :: Prakırnakam (Miscellaneous)

	Part 3 :: Parisistam (Addenda)
	Chapter 19 :: Steyam (Theft)
	Chapter 20 :: Divyani (Ordeals)
	Section 1 :: Dhatah (The Balance)
	Section 2 :: Agnih (The Fire)
	Section 3 :: Jalam (The Water)
	Section 4 :: Visam (The Poison)
	Section 5 :: Kosah (The Holy Water)


	Appendix A: Bibliographic Notes
	Appendix B: Text Input System
	Appendix C: References Declaration

